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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhised labi ja jargige tahtsaid ohutussoovitusi, mis on téhistatud sonaga ETTEVAATUST!

Operaatori ohutus

A ETTEVAATUST! A

Enne masina kéivitamist tuleb kindlasti lugeda

kasutusjuhiseid ja  hoida neid alati
konsulteerimiseks kdepdrast.

Masinat véivad kasutada ainult need isikud,

kes tunnevad selle toéviisi ja kes selgesonaliselt
volitatud ning vastavalt treenitud.
Enne masina kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle kasutamiseks
ning milliste materjalidega on selle kasutamine lubatud,
kaasaarvatud imetud materjali ohutu likvideerimine.

A ETTEVAATUST! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed vb6imed voi kellel jdéb puudu
kogemustestja teadmistest, on rangelt keelatud masinat
kasutada, viélja arvatud juhul, kui vastav inimene on
sellise isiku jédrelvalve all, kellel on kogemusi masina
kasutamise ja ohutu kédsitsemisega.

Lapsi peab valvama, et nad ei médngiks masinaga.

A ETTEVAATUST! A

Enne masina kasutamist veenduge alati, et kbik ohtlikud
tingimused on kérvaldatud ja teavitage lilemusi koigist
riketest.

Veenduge, et koéik kaitse- ja turvaseadmed oleks
oigesti paigaldatud ning koéik ohutusseadmed oleks
paigaldatud ja téhusad.

Remonditéid tohib teostada ainult juhul, kui masin
seisab ning on elektri- ja 6hutoitest lahti iihendatud.
Arge kunagi teostage remonditéid enne esmalt selleks
vajalikku luba saamata.

A ETTEVAATUST! A

Koik kasutaja poolt ilma tootja selgesénalise volituseta
tehtud muudatused tiihistavad garantii ja vabastavad
tootja kogu vastutusest rikkis toodete péhjustatud
kahjustuste eest.

Uldine teave masina kasutamiseks

Kasutage masinat vastavalt kohalikele seadustele.

Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja 6ige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t60jdu ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu imimeste, vara
voi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev masin sobib kasutamiseks naiteks ariettevotetes,
hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes, poodides, kontorites
ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel kodukasutust
Uletavatel kasutusaladel.

Masin sobib tahkete pindade puhastamiseks ja imemiseks nii
siseruumides kui valiskeskkonnas.

Masin on tehtud kasutamiseks tihe operaatori poolt korraga.
See masin koosneb Ulesvoolu filtriseadme ja imetud prugi
kogumiskotiga varustatud puhastusseadmest.

Vaarkasutus

A ETTEVAATUST! A

Tolmuimeja kasutamine jargmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m Vilitingimustes sademete korral.

m  Kui see ei ole asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kui vaakumsissevétt ja/voi -voolik on suunatud
inimeste kehaosade poole.

m  Kasutamine ilma tolmuimeja katteta.

m  Kui tolmukonteiner on paigaldamata.

m Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud
kaitseseadmete, kaitsekatete ja
ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt vo6i téielikult
ummistunud.

m  Kui masin on kaetud plastiku véi riidega.

m  Kasutus kui 6hu viéljalase on osaliselt véi tédielikult
suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole varsket
6hku.
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A ETTEVAATUST! A

Tolmuimeja kasutamine jdrgmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m  Kui kaabel véi pistik on kahjustatud. Kui seade
ei tééta nii nagu see peaks, see on kukkunud

maha, kahjustatud, jaetud vaélistingimustesse
voi kukkunud vette, tagastage see volitatud
teeninduskeskusesse.

m  Vedelike imemine spetsiaalsete

originaalsiisteemideta masinatega.

m Arge témmake ega kandke kaablist, kasutage
toitekaablit kdepidemena, drge sulgege kaabli peal
ust ega tobmmake kaablit lile teravate &éarte voi
nurkade. Arge séitke seadmega iile kaabli. Hoidke
kaabel eemal kiittepindadest.

m  Jdrgmiste materjalide imemine:

1. Péblevad materjalid (h66guvad séed, kuum
tuhk, siiliidatud sigaretid, jne.).

2. Lahtine leek.

3. Kergestisiittiv gaas.

4. Tuleohtlikud vedelikud, agressiivsed kiitused
(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,

jne).
5. Plahvatusohtlikud ja/vei téendoliselt
isesiittivad tolmud/ained (nagu nditeks

magneesiumi véi alumiiniumi tolmud, jne).
Mérkus: Vaarkasutamine on keelatud.

Testimine ja garantii

m  Testimine
Iga masin labib viimase selle t66d ja jdudlust puudutava
testi. See garanteerib maksimaalse tdhususe masina
poolt teostatava t66 kaigus.

m  Garantii
Garantiitingimused on maaratletud matgilepingus.

Kuidas abi paluda

Spetsialistidest tehnikute sekkumist vajavate vigade voi rikete
korral pdodrduge tootja voi ldhima muugijargse hoolduse
keskuse poole.

Vastutuse valistamine

Masin tarniti
tingimustele.
Kasutajale ei anta mingil péhjusel 6igust masinat ilma loata
puutuda.

Vigade puhul p66rduge lahima mudgijargse hoolduse keskuse
poole.

Kodik kasutaja voi volitamata personali katsed mdnda masina
osa eemaldada, muuta vdi Uldisemalt ilma loata puutuda
tuhistavad garantii ja vabastavad tootja kogu vastutusest
sellise tegevuse pdhjustatud vigastuste voi kahjustuste eest.

kasutajale vastavalt ostmise ajal kehtinud

Samuti vabastatakse tootja vastutusest jargmistel juhtudel:

m  Vale paigaldamine.

m Masina ebadige kasutamine ebapiisava valjabppega
isikute poolt.

m  Kasutamine vastupidiselt kasutamise riigis kehtivatele
nduetele.

m  Ebadige voi ebapiisav hooldus.

m  Mitte ehtsate varuosade voi mitte spetsiifiliselt vastavale
mudelile valmistatud varuosade kasutamine.

m  Juhiste taielik voi osaline eiramine.

Garantiisertifikaadi mitte edastamine.

m  Erandliku keskkonnasiindmused

Versioonid ja variatsioonid

Tervisele kahjuliku tolmu versioonid

Tervisele kahjuliku tolmu jaoks mdeldud tolmuimejad
klassifitseeritakse tolmude erinevate klassifikatsioonide pdhjal
kooskolas standardi EN 60335-2-69 lisaga AA:

m L (madal oht) sobib sellise tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus on dle 1 mg/m3, sdltuvalt
kasutatud mahust; pldab kinni véahemalt 99% sisseimetud
osakestest;

m M (keskmine oht) sobib sellise tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus ei ole madalam kui 0,1 mg/m?,
sOltuvalt kasutatud mahust; pldab kinni vahemalt 99,9%
sisseimetud osakestest;

m  H (kdrge oht) sellise tolmu eraldamiseks, mille kokkupuute
piirvaartus on alla 0,1 mg/m?, séltuvalt kasutatud mahust,
kaasaarvatud kantserogeensed ja patogeensed tolmud,
nagu naiteks asbest; puiab kinni vahemalt 99,995%
sisseimetud osakestest.

[MARKUS]

m  Tervisele kahjuliku tolmu korral vétke (ihendust kohalike
tervise- ja ohutusametitega ning pidage nii kasutamisel
kui kéitlemisel kinni riiklikest regulatsioonidest.

m  Radioaktiivseid aineid ei loeta eelnevalt kirjeldatud
tolmuttidipide definitsioonis tervistkahjustavate tolmude
hulka.

[MARKUS]

Saepuru ja kvartsi sisaldava mineraaltolmu kogumiseks
mobeldud masinad peavad kuuluma vahemalt klassi M.

Tuleohtlike pulbrite versioonid (ACD)

Masin sobib tuleohtliku tolmu, valja arvatud magneesiumitolmu,
imemiseks ilma ATE klassifikatsioonita aladel (tavaparastes
asukohtades) ning on sertifitseeritud vastavalt EN 60335-2-69
- lisa AA.

[MARKUS]

Nende versionide jaoks pddérduge tootja turustusvorgu
poole.
ACD seadmete jaoks vaadake “ACD” kasutuse juhiseid.

C438




VHS120

HEPA variandid

Seda masinat on vdimalik varustada ulesvoolu filtriga (HEPA).
Masina hooldamise ja tlihjendamise t06d, kaasa arvatud
tolmukogumisanuma eemaldamine, tuleb Iabi viia kaitserdivaid
kandva volitatud personali poolt. Arge kasutage iima terve
filtreerimisslisteemita.

Uldised soovitused

A ETTEVAATUST! A

Hadaolukorra puhul:

m  nditeks o6nnetusjuhtum, rike, filtri purunemine,
tulekahju jne.

Eemaldage masinvooluvérgustjapaluge kvalifitseeritud

personali abi.

Kui kasutaja puutub kokku imetud tootega, kontrollige

té6andja poolt kéttesaadavaks tehtud  toote

ohutuskaardil toodud ettevaatusabinéusid.

[MARKUS]

Kontrollige masina té6kohta ja tolmuimejas kasutamiseks
sobivaid aineid.

A ETTEVAATUST! A

Masinaid ei tohi hoida viéljas ega niisketes kohtades.
Ainult taseme sensoriga versioone véib kasutada
vedelike jaoks, selle puudumisel tohib imeda ainult
kuivasid materjale.

A ETTEVAATUST! A

Vedelike versioon.
Kui masinast lekib vahtu véi vedelikku, liilitage seade
kohe viilja ja votke iihendust volitatud personaliga.

[MARKUS]

Neid seadmeid ei tohi kasutada s6ovitavas keskkonnas.

Jaakohud

Parast kdigis masina kasutamise faasides leiduvate ohtude
kaalumist voeti kasutusele vajalikud meetmed kasutaja ohtude
kdrvaldamiseks nii palju kui véimalik ja/vdi nende ohtude
piiramiseks voi vahendamiseks, mida ei saa allikal taielikult
kdrvaldada.

T66 ja/vdi hoolduse ajal puutuvad kasutajad kokku teatud
jaakohtudega, mida pole t66de enese olemuse tottu vdimalik
taielikult korvaldada. Seetdttu vastutab paigaldaja tdiendava
teabe ja/vdi ohusignaalide esitamise eest vastavalt masina
paigalduskohale ja kasitsetavale materjalile.

Ohud elektriohtude tottu hoolduse kdigus

AOHTA

Elektrilo6gi oht hoolduse kéigus elektrivarustusele
juurdepédéasuloomisel ilma elektritoidet deaktiveerimata.

@ KEELATUD @

Elektrivatustusel té6tamine ilma masinat véi selle osi
vooluvérgust lahti ihendamata on keelatud.

@ KOHUSTUSLIK @

Laske elektrihooldustdid teostada kvalifitseeritud
personalil. Teostage elektrivarustuse kontrollimised
vastavalt juhendis toodule.

Ohud korge jadktemperatuuri tottu parast imemisseadme
peatamist.

Hooldus- ja puhastustddde ajal voib operaator peatatud masinal
puutuda kokku imemisseadme kdrge temperatuuriga pinnaga
osadega. Strateegilistesse asukohtadesse paigaldatud
spetsiifilised hoiatusmargid tahistavad ohtu kuumade pindade
tottu ja kasutaja kohustust kanda isikukaitsevarustust, eriti
kaitsekindaid.

Véimalikud kuumad osad
identifitseeritud jargmiselt:

KOHUSTUSLIK ON
KANDA KINDAID

(kdrged

temperatuurid) on

ETTEVAATUST
OHTLIKUD
TEMPERATUURID

EU vastavusdeklaratsioon

Iga masinaga on kaasas EU vastavusdeklaratsioon. Vaata
koopiat joonisel 18.

[MARKUS]

Vastavusdeklaratsioon on  tdhtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja néudmise korral
vBimuesindajatele esitada.
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Masina kirjeldus

Masina osad ja sildid

Joonis 1

1. Tuvastusplaat:
Mudeli kood, seerianumber, EC tahistus, tootmisaasta,
kaal (kg)

2. Tolmumahuti

3. Tolmumahuti vabastamise kang

4. Imemise sissevott

5. Kork kulgmise mahuti sulgemiseks

6. Ohuviljund

7. Rulliku piduri kang

8. Kaepide

9. Katte kinniti kang

10. Turvapolt (H versioonid)

11. Hoiatuste silt klasside L - M - H - ACD tolmuimejate jaoks.

12. Hoiatuse plaat
Juhib kasutaja tahelepanu sellele, et filtrit voib raputada
vaid siis, kui masin on valja lulitatud (vt ka peatikki
“Esmase filtri raputamine”).

13. Pistik tolmuimeja Uhendamiseks vooluvorku.

See masin tekitab tugeva 6huvoolu, mis tbmmatakse sisse labi
imemise sisselaske ja puhutakse valja labi valjalaske.

Enne masin sisselllitamist paigaldage imemisvoolik sisselaske
kiilge ja seejarel vajalik vahend otsa kilge (p66érduge tootja
lisaseadmete kataloogi vdi teeninduskeskuse poole).

Lubatud voolikute diameetrid on toodud tehniliste andmete
tabelis.

Masin on varustatud peamise filtriga, mis lubab seda kasutada
enamikes rakendustes.

Lisaks enamiku tavaparasest tolmust kinni pitdvale esmasele
filtrile saab paigaldada ka teisese filtri (absoluuftfiltri).

See masin on varustatud sisemise pdrkeplaadiga, mis paneb
imetud aine tsentrifugaalselt likuma ja sunnib selle mahutisse
langema.

Joonis 2
Tervisele kahjuliku ja/vdi tuleohtliku tolmu jaoks méoeldud
tolmuimejad klassifitseeritakse tolmude erinevate
klassifikatsioonide p&hjal kooskélas standardi EN 60335-2-69
lisaga AA:
1. KilassiL silt
2. Klassi M silt
3. KilassiH silt
4. ACDsilt

Klassi H sildil on jargmine tekst.

A ETTEVAATUST! A

A See tolmuimeja sisaldab tervisele ohtlikku
| tolmu.

Vaid sobivat kaitsevarustust kandval
volitatud personalil on Iubatud masinat
tiihjendada ja puhastada, kaasaarvatud tolmu imemise
varustuse eemaldamine. Arge kasutage ilma terve
filtreerimissiisteemita.

Lisakomplektid

Masina muutmiseks on saadaval mitmeid lisakomplekte.

Soovi  korral  tarnitakse @ masin  juba  paigaldatud
lisakomplektidega. Kuid neid saab paigaldada ka hiljem.

Uksikasjade jaoks vétke (ihendust turustusvérguga.

Lisakomplektide paigaldamise juhend ja nende kasutamise
ning hooldamise juhendid tarnitakse koos lisakomplektidega.

A ETTEVAATUST! A

Kasutage ainult ehtsaid tarnitud ja autoriseeritud
varuosasid.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid
lisaseadmete kataloogi.

A ETTEVAATUST! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja autoriseeritud
lisaseadmeid.

lisaseadmeid; vaadake tootja

Pakkimine ja lahti pakkimine

Kogu valjastatud varustus on enne transpordiettevottele
tarnimist pdhjalikult kontrollitud.

Kontrollige kohalejdudmisel masinat veendumaks, et seda
pole transpordi kaigus kahjustatud. Kahjustuste korral esitage
kohe kaebus transpordiettevottele.
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Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele Toole seadmine - toite ithendamine
seadustele.
Joonis 3
A ETTEVAATUST! A
Mudel A (mm) B (mm) C (mm) kg (*) m  Enne t66 alustamist veenduge, et masinal ei oleks
nédhtavaid mérke vigastustest.
VHS120 L 700 790 1500 55 m  Enne masina ilihendamist vooluvérku veenduge,
VHS120 M/H 700 790 1750 70 et andmeplaadil toodud nimipinge vastaks
: vooluvérgu omale.
(*) Kaal koos pakendiga m Uhendage  pistik  korralikult ~ maandatud
elektrikontakti. Veenduge, et masin on
véljaliilitatud.

Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine

Imemisseadme lahti
kruvikeerajaga kinnitid.
Samuti eemaldage sobivate tddriistade abil tootja poolt
paigaldatud kinnitusseadmed.

pakkimiseks eemaldage haamri ja

Vabastage rattapidurid ja eemaldage masin tugiplatvormilt,
kasutades piisava kandevdimega rampi ja liigutades
tolmuimejat kdepidemest.

Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.
Pinna, millele masin asetatakse, kandevéime peab olema
seadme kaalu jaoks sobiv.

Kui seade peab tootama fikseeritud asendis, jatke
seadme Umber lai ruum liikumisvabaduse tagamiseks ja
hooldustootajatele lintsa todtamise véimaldamiseks.

A ETTEVAATUST! A

Tootja ei vastuta masinale t6stmise kdigus péhjustatud
kahjustuste eest, kui ei kasutata tootja poolt tarnitud
téstmisvarustust.

A ETTEVAATUST! A

Kui masinal on mitu tugiplatvormi, tuleb tugiplatvormi,
millele masin on ankurdatud, késitseda piisava
kandevoéimega kahveltostukiga. Seejarel pakkige masin
lahti, asetades selle tolmuimeja kaalu jaoks piisava
kandevoéimega tasasele ja horisontaalsele pinnale.

m  Pistikuid ja lihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Kontrollige seda vooluvérguga iihendamisel.

m Kasutage masinat ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad  kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid véivad viia elektrilé6kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
nditaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise mérke.

A ETTEVAATUST! A

m Viltige seadme t66 ajal seda elektrivorku
lihendavale kaablile astumise, selle muljumist,
tombamist voi kahjustamist.

m Viltige seame t66 ajal kaabli pistikust tommates
vooluvérgust lahti lihendamist (drge tommake
kaablist enesest).

m Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiilipi kaabliga: HO07 RN-F. Sama kehtib
pikendusjuhtme kasutamisel.

m  Kaablit vboib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal véi vastav kvalifitseeritud personal.

Slisteemi ohutustddtajad peavad:

Valtige ebadiget kasutamist véi manddverdamist.
Veenduge, et ohutusseadmeid ei ole eemaldatud ega
rikutud.

Kontrollige, et kdiki hooldustdid teostatakse korraparaselt;
Veenduge, et Uhtegi masina osa (Uhendused, avad jne)
ei oleks muudetud taiendavate seadmete kinnitamiseks;
Veenduge, et kasutatakse ainult Nilfiski originaalvaruosi.

MARKUS

Kasutaja vastutab selle tagamise eest, et paigaldamine
vastab koéigile asjakohastele kohalikele mé&éarustele.
Varustus peab olema paigaldatud kvalifitseeritud tehnikute
poolt, kes on lugenud ja mdistnud siintoodud juhiseid.
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Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
masina voolutarbe ja kaitseastmega.

Vedelike imemine

A ETTEVAATUST! A

Jérgige imetavatele
ohutusmaarusi.

materjalidele kehtivaid

Maks. véimsus (kW) & 5 15 22
Minimaalne ristldige 25 4 10 16
(mm2) ’
Maksimaalne pikkus (m) 20
Kaabel HO7 RN - F

A ETTEVAATUST! A

Kontaktid, pistikud, kaabli kinnitid, {hendused ja
pikenduskaabli paigaldamine ei tohi muuta masina IP
kaitseastet, mis on toodud andmeplaadil.

A ETTEVAATUST! A

Masina voolukontakt peab olema kaitstud pingevoogu
piirava diferentsiaalse kaitseliiliti v6i voérdvéaédse
kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool maanduse
poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.

A ETTEVAATUST! A

Arge kunagi pritsige masinale vett: see véib ohustada
Inimestel ja liihistada toite.

Kuivad rakendused

[MARKUS]

Tarnitud filtrid ja kott (kui véimalik) tuleb bigesti paigaldada.

A ETTEVAATUST! A

Jéargige imetavatele
ohutusmdéarusi.

materjalidele kehtivaid

A ETTEVAATUST! A

m  Enne vedelike imemist veenduge, et vedelike
peatamisseade to6taks korralikult.

m  Vahu tekkimisel I6petage kohe té66tamine, liilitage
masin vélja ja tiihjendage mahuti.

m  Puhastage vedeliku taseme piirajat regulaarselt
ja kontrollige seda, et veenduda kahjustuste
puudumises.

m  Masinaga kogutud mééardunud vedelikku tuleb
pidada juhtivaks.

A ETTEVAATUST! A

Arge kasutage masinat siis, kui sellele ei ole paigaldatud
vedelike mehaanilist peatajat.

Kui seda kasutatakse ilma ujukita, voidakse masinat
tésiselt kahjustada.

A ETTEVAATUST! A

Vee ja 6hu segu imedes jélgige, et tolmuimeja mootorit
lile ei koormataks.

Masin imeb vedelikud sisse ja suunab need mahutisse.
Vedelike imemisel peab masin olema varustatud vedelike
elektrilise peatajaga.

Vedelike peatamisseade peatab imemise ja lilitab masina valja,
kui vedelikumahuti on tais. Seejarel peate vedelikukonteineri
tihjendama.
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Tehnilised andmed

Parameeter Maotiihikud VHS120
Pinge @50/60 Hz Vv 110 230
Nimivoimsus kW 2
Nimivéimsus (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Maks imemisvoimsus mBar 210
\I\lllla.ahk:ri‘?::;ghuvoolu maér ilma vooliku ja m/h 300 330
Maksimaalne 6huvoolu maar (3 m @ 50 mm voolik) [ m®h 250 285
zl_:rf?t(?islf60335-2-69) (*) dB(A) 74
Vibratsioon, ah (**) m/s? <2,5
Kaitse IP 44
Isolatsioon Klass |
Konteineri mahutavus L 37
Longopac® tolmukoti mahutavus L -
Imemise sissevott (Iabimoot) mm 50
Lubatud voolikud mm 50
Peamise filtri pind (L-M) m? 1,6
Ulesvoolu H absoluutse filtri pind m? 1,6
;(O;Eszc‘:lsuzuzt)se filtri efektiivsus MPPS meetodi jargi % 99,995 (H14)

(*) Moo6tmise maaramatus KpA <1,5 dB(A). Miraemissiooni vaartused saadud vastavalt EN-60335-2-69

(**) Vibratsioonivaljundi koguvaartus kasutaja kaele

Mo6o6tmed
Joonis 4
Mudel VHS120 L | VHS120 M/H

A (mm) 600

B (mm) 600

C (mm) 1000 1300

Kaal (kg) 40 59

[MARKUS] —

m  Hoidmistingimused:
Temperatuur: =10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%

m  Kasutustingimused:
Maksimum kdrgus: 800 m
(Vahenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
Temperatuur: =10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%
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Nupud ja niidikud

Joonis 5

Avariipeatamine

Joonis 5

1. Pohimootori kadivitamise/peatamise indikaator ja nupp
Kasutage nuppu esimese mootori kaivitamiseks/
peatamiseks. Kui indikaator pdleb, on pdhimootor sisse
ltlitatud.

2. Teise mootorikaiivitamise/peatamise indikaator janupp

Kasutage nuppu teise mootori kaivitamiseks/peatamiseks.

Kui indikaator pdleb, on teine mootor sisse lulitatud.

Tolmuimeja naidik

Manuaalse filtriraputaja kang

Eal

Kaivituseelne kontroll

Joonis 6

1. Imemise sissevott

Enne kaivitamist veenduge, et:

m  Filtrid on paigaldatud.

m  Kinniti kang on digesti suletud.

m  Imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti imemise
sissevottu (1).

m vedelike korral: vedelike mehaaniline peataja on
vedelikukonteinerisse digesti paigaldatud;

m  Kott vdi ohutusmahuti on paigaldatud, kui see on olemas.

A ETTEVAATUST! A

Kui filtrid on vigased ei tohi tolmuimejat kasutada.

Kaivitamine ja peatamine

Joonis 5

A ETTEVAATUST! A

Enne masina kdivitamist lukustage rullikute pidurid

m  Pdodrake lUliti (1) asendisse “I”, et kaivitada tolmuimeja
esimene mootor (indikaatortuli suttib).
m  Pdodrake lUliti (2) asendisse “I”, et kaivitada tolmuimeja

teine mootor (indikaatortuli suttib).

m  Pdodrake lUliti (1) asendisse “0”, et peatada tolmuimeja
esimene mootor (indikaatortuli suttib).

m  Pdodrake lUliti (2) asendisse “0”, et peatada tolmuimeja
teine mootor (indikaatortuli suttib).

Vedelike imemise siisteemiga varustatud masinad

m  Kui mahuti saab tais, siis lilitab vedelike mehaaniline
peataja imemise valja, kuid imemisseade jaab tdole.

m Arge jatke imemisseadet pérast vedeliku imemise
peatamise aktiveerimist t6dle. Lilitage see vastava llliti
abil valja.

Keerake lilitid (1 ja 2) asendisse “0”. Tolmuimeja peatub.

A ETTEVAATUST! A

Tolmuimeja mootorid ja sisemised osad jdédvad siiski
elektriliselt pingestatuks.

Kasutamine

Joonis 7

Tolmuimeja naidik (2): roheline ala (3), punane ala (1)

Masina kasutamisel kontrollige labivoolunaidikut:

m  kui masin td6tab, peab tolmuimeja naidiku osuti ptusima
rohelisel ala (3), et tagada sisselaske kiiruse langemine
mitte alla ohutusvéaartuse 20 m/s;

m  kui osuti on punasel alal (1), siis on imemisvoolikut |abiva
6hu kiirus alla 20 m/s ja masin ei toé6ta optimaalselt.
Raputage filtrit vdi vahetage valja.

m  sulgege tavapéarase t66 kaigus imemisvoolik, tolmuimeja
naidiku osuti peab liikuma roheliselt alalt (3) punasele

alale (1).
A ETTEVAATUST! A

Ohuvool imemisvoolikus ei tohi olla aeglasem kui 20
m/s.
Sellest olekust teavitab esmase filtri roheline indikaator.

A ETTEVAATUST! A

Koiki masinaid saab kasutada ainult voolikutega, mille
ldbimé6dud vastavad tabelis ,,Tehnilised andmed*
toodud spetsifikatsioonidele.

A ETTEVAATUST! A

Vigade esinemisel vaadake peatiikki ,,Veaotsing*.

Puhastamise I6ppedes

m  Lilitage masin vélja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Kerige Uhenduskaabel kokku.

m  Tuhjendage mahuti ja puhastage masin nagu kirjeldatud
peatiikis ,Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine®.

m  Kuiimeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta veega.

m Hoidke masinat kuivas kohas, valjaspool volitamata
inimeste kaeulatust.

m  Lukustage rullikute pidurid.

m  Transpordi ajal ja siis, kui masinat ei kasutata, sulgege
imemise sissevodtt vastava korgiga (kui olemas).
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Hooldamine, puhastamine ja saastusest

A ETTEVAATUST! A

Uhendage masin enne puhastamist, hooldamist,

osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks

muutmist oma toiteallika kiiljest lahti.

] Viige Idbi ainult need hooldustééd, mida on
juhendis kirjeldatud.

m  Kasutage ainult originaalvaruosi.

m  Masinat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie ohutust.
Enamgi veel, selline tegevus tiihistab automaatselt
koos masinaga véljaantud EU vastavus-/
paigaldusdeklaratsiooni.

A ETTEVAATUST! A

Hooldusprotseduuride puhul, mida selles juhendis ei
ole kirjeldatud, votke iihendust tootja tehnilise toe voi
miiligivérgustikuga.

A ETTEVAATUST! A

Masina ohutuse taseme tagamiseks on lubatud
kasutada vaid tootja poolt tarnitavaid originaalvaruosi.

A ETTEVAATUST! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga
hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud esmaste- ja
absoluutfiltrite puhastamine ja vahetamine.

A ETTEVAATUST! A

Kéesolev H-klassi masin imeb ka tervistkahjustavat
tolmu. Masina hooldamise ja tiihjendamise t66d,
kaasa arvatud tolmukoti eemaldamine, tuleb labi viia
kaitseroivaid kandva erialaste oskustega personali
poolt. Arge kasutage ilma terve filtreerimissiisteemita.

A ETTEVAATUST! A _

Eriti H klassi masinate puhul tuleb masina filtri
efektiivsust kontrollida vdhemalt liks kord aastas voi
sagedamini, kui kohalikud seadused seda néuavad.
Masina filtrite  efektiivsuse kontrollimismeetodi
kirjelduse leiab standardist EN 60335-2-69, osa 22.
AA.201.2.

Testi mitteldbimise korral tuleb testi korrata peale H
klassi filtri vahetamist.

puhastamine

Et kasutaja saaks I8bi viia hooldustegevusi, peab masin
olema osadeks vdetud, puhastatud ja Ulevaadatud nii
palju, kui véimalik, ilma ohtu tekitamata hoolduspersonalile
vOi teistele isikutele. Sobivate ettevaatusabinéude hulka
kuuluvad masina osadeks votmisele eelnev saastusest
puhastamine, osadeks votmise ruumipiisav filtreeritud
ventileerimine valjalaskedhust, hooldusala puhastamine
ja sobiv kaitsevarustus.

m  Masina valisosad tuleb saastest puhastada puhastamis-
ja imemismeetoditega, enne ohtlikult alalt valja viimist
tolmuarastada voi t6ddelda hermeetikuga.

m  Kodiki masina osasid tuleb ohtlikult alalt eemaldamisel
pidada saastatuks ja tolmu hajumise valtimiseks tuleb
rakendada vastavaid meetmeid.

m  Hooldus- vdi remonditddde kaigus tuleb kdik saastatud
elemendid, mida ei saa korralikult puhastada, havitada.
Need elemendid tuleb ladustada suletud Kkottides
vastavalt rakendatavatele regulatsioonidele ja selliste
materjalide ladustamist reguleerivatele seadustele. Seda
protseduuri tuleb jargida ka filtrite kaitlemisel (esmased ja
absoluuftfiltrid).

n Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivétmed, jne) ning Uleni
puhastada.

m  Seade vajab vahemalt kord aastas tootja voi tOotajate
poolset Ulevaatust. Naiteks: Kontrollige ohufiltreid, et
saada teada, kas masina 6hukindlus on mingil viisil
kannatada saanud ning veenduge, etelektriline juhtpaneel
tootab bigesti.

Esmase filtri puhastamine kasisiisteemiga

Soltuvalt sisseimetud materjali kogusest vdib tolmuimeja
naidiku osuti (2, joonis 7) liikuda roheliselt alalt (3, joonis 7)
punasele alale (1, joonis 7). Sellisel juhul loksutage peamist
filtrit, keerates selleks kangi (4, joonis 5) pari-/vastupaeva
vahemalt 5 taistsuklit.

A ETTEVAATUST! A

Enne filtriraputaja kasutamist peatage masin.
Arge raputage filtrit, kui masin téétab, kuna see véib
vigastada filtrit.

Oodake enne masina taaskaivitamist, et tolm saaks sadeneda.
Vahetage filterelement, kui indikaator on punane isegi parast
filtri raputamist (vaadake peatikki “Esmase ja absoluutse filtri
osadeks votmine ja vahetamine”).

[MARKUS]

Kui indikaator on ikkagi punasel alal. Ummistunud véib
olla imemisvoolik v6i méni tarvik, mitte filter. Sellisel juhul
puhastage need osad.
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Mahuti tiihjendamine

A ETTEVAATUST! A

Enne nende tegevustega jatkamist liilitage masin vélja
Jja eemaldage pistik elektrikontaktist.

Kontrollige masina filtreerimisklassi.

Enne mahuti tiihjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatikki “Peamise filtri puhastamine”).
Joonis 1

m Vabastage tolmumahuti (2)
eemaldage ja tlihjendage.

m  Puhastage masin nagu kirjeldatud peatiikis ,Hooldamine,
puhastamine ja saastusest puhastamine®.

m  Kuiimeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta veega.

m  Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja &igesti

kangiga (3), seejarel

paigaldatud.
m  Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.
[MARKUS] —
Pérast iga puhastamisseanssi laske masinal enne

véljaltilitamist véhemalt 60 sekundit t6étada.
Viéltige liiga sagedast sisse/vélja lilitamist.

Vedelikukonteineri tiihjendamine

A ETTEVAATUST! A

Enne nende tegevustega jatkamist liilitage masin vélja
Jja eemaldage pistik elektrikontaktist.
Kontrollige masina filtreerimisklassi.

Enne mahuti tiihjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatikki “Peamise filtri puhastamine”).
Joonis 1

Tolmukott

Joonis 8

Masin vdib olla varustatud tolmukotiga.

Sel juhul tuleb masin varustada lisaseadmetega (depressor ja
vore).

Kui kotti ei ole paigaldatud v&i paigaldamine ei ole vaar
korralik, vdib see pdhjustada terviseriske Iaheduses asuvatele
inimestele.

Paberkott ja turvakott tolmu kogumiseks

Joonis 9

Masin vaib olla varustatud tolmukotiga.

Sellisel juhul peab masin olema spetsiaalse konteineriga
varustatud ja selle kiiljel peab olema kork.

Kui kott ei ole digesti paigaldatud, vdib see pdhjustada
terviseriske l1aheduses asuvatele inimestele.

[MARKUS]
Turvakoti sisteem sobib miirgise tolmu kogumiseks, et
tagada see, et kasutaja ei puutu tootega kokku.

Longopac® tolmukott

Joonis 10

Masin vaib olla varustatud tolmukotiga.

Sellisel juhul valjutatakse materjal parast imemise I6ppemist
raskusjou abil. Longopac® kotti saab Idigata, kinnitada voi
sulgeda vastavalt vajalikule suurusele.

Kui kott ei ole digesti paigaldatud, vbib see pdhjustada
terviseriske l18heduses asuvatele inimestele.

Tolmukottide vahetamine

m Vabastage mahuti (2) kangiga (3) ja eemaldage see;
seejarel eemaldage vedelike peatamisseade ning
tihjendage see.

m  Puhastage masin nagu kirjeldatud peattikis ,Hooldamine,
puhastamine ja saastusest puhastamine®.

m  Kuiimeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta veega.

m  Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja &igesti

paigaldatud.
m  Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.
[MARKUS] —
Pérast iga puhastamisseanssi laske masinal enne

véljaltilitamist véhemalt 60 sekundit t66tada.
Viéltige liiga sagedast sisse/vélja Iiilitamist.

A ETTEVAATUST! A

m  Enne nende tegevustega jatkamist liilitage masin
vélja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Neid tegevusi véib Idbi viia ainult vastava
véljabppega kvalifitseeritud personal, kes peab
kandma vastavat riietust, mis vastab kehtivatele
seadustele.

m  Ohtliku ja/véi kahjuliku tolmu korral kasutage ainult
tootja poolt soovitatud kotte (vt “Soovitatavad
varuosad”).

m  Kottivoib ladustada ainult kvalifitseeritud personal
vastavalt kehtivatele seadustele.

m  Kasutage ainult Nilfiski originaalkotte.

m Kasutage ainult kasutatavale masina klassile
sobivaid kotte.

[MARKUS]

Peale vedelike imemist on filterelement mérg.
Mérg filterelement véib Kiiresti ummistuda, kui masinat
kasutatakse seejérel kuivade ainete imemiseks.

Seetbttu veenduge, et filterelement oleks kuiv, véi vahetage
see enne masinaga kuivade materjalide imemist teise vastu.

A ETTEVAATUST! A

Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid
(isikukaitsevarustust), mis sobivad kogutud tolmu
ohtlikkusega, vaadake kehtivaid seaduseid.

C438




VHS120

Tolmukoti vahetamine
Joonis 8

Sulgege sisend vastava korgiga (kui olemas).

Vabastage tolmumahuti.

Eemaldage tolmukott ja sulgege see vajadusel klambriga.
Asetage kohale uus kott, viies selle hoolikalt GUmber
tolmumabhuti valisseina.

Asetage tolmumahuti tagasi masinasse.

Paberkoti vahetamine
Joonis 9

m  Sulgege sisend vastava korgiga (kui olemas).

m  Vabastage tolmumahuti.

m Eemaldage kott ja sulgege see korgiga (1) vastavalt
joonisele.

m Sisestage uus kott veendudes, et koti sisselase on
tihendatud.

m  Asetage tolmumahuti tagasi masinasse.

Ohutuskoti vahetamine

Joonis 9

m Eemaldage ja asetage imemisvoolik ohutusse,
tolmuvabasse kohta.

m  Sulgege sisend vastava korgiga (kui olemas).

m  Vabastage tolmumahuti.

m  Turvakoti sulgemiseks tdommake ,giljotiinpitserit* (2).

m  Sulgege plastikkott vastava paela (3) abil hermeetiliselt.

m  Sulgege plastikkoti pohi teibiga (4).

m  Eemaldage koti Ghenduskoht (5) tolmuimeja sisselaske
kiljest.

m Paigaldage uus turvakott ja veenduge, et tolmuimeja
sisselase on tihenduse tagamiseks korralikult Kkoti
kinnitusega uhendatud.

m  Massige plastikkott imber tolmumahuti valisseina.

m  Asetage tolmumahuti tolmuimejasse.

Kuidas vahetada Longopac® tolmukotti masinatel,
mida kasutatakse tervisele ohtliku tolmu jaoks.

Joonis 10

Valmistage kotihoidik ette sisemise osaga llespoole ja
sisestage Longopac® selle soode. Tommake Longopac®
sisemist kilge vahemalt 250 mm, paigaldage rihm tmber
toe joonisel naidatud viisil, pingutage see jattes eelnevalt
valja tdmmatud Uleliigse osa vabaks. Paigutage Uleliigne
Longopac® osa digesti soonde (1).

Témmake Longopac® valimine osa maha (2), keerake
see allapoole ja sulgege sobiva rihmaga (3).

Témmake |dhemale kotihoidik, mis paigutatakse
tolmupunkri lehtri alla. Sisestage tihvtid pesadesse ja
keerake susteemi, et lukustada see Ulemisele silindrile
(4).

Tdmmake rihmaga suletud kott alla ja asetage alusele.
Seejarel kinnitage sisemine kilg (250 mm pikkune) 2.
eelnevalt eemaldatud rihmaga tolmupunkri tihendi kohalt

(5).

Pohi- ja absoluutse filtri osadeks votmine ja
vahetamine

A ETTEVAATUST! A

Kui masinat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,
saastuvad filtrid ja seetottu:

m  téotage ettevaatlikult ja viltige imetud tolmu ja/voi
materjali pillamist;

m asetage osadeks voéetud ja/voi vahetatud filter
o6hukindlasse plastikkotti;

m  sulgege kott hermeetiliselt;

m filter tuleb Iladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

A ETTEVAATUST! A
Filtri vahetamine on tosine tegevus. Filtri peab

asendama sarnaste omaduste, filtreerimispinna ja
kategooriaga filtriga.

Vastasel juhul ei t66ta masin bigesti.

Enne nende tegevustega jatkamist liilitage masin vilja
Jja eemaldage pistik elektrikontaktist.

A ETTEVAATUST! A

Enne nende tédéde teostamist puhastage filter nagu
kirjeldatud 16igus , Hooldamine, puhastamine ja
saastusest puhastamine®.

A ETTEVAATUST! A

Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid
(isikukaitsevarustust), mis sobivad kogutud tolmu

ohtlikkusega, vaadake kehtivaid seaduseid.

A ETTEVAATUST! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
kaitsekindaid (EN 388).

A ETTEVAATUST! A

Arge kasutage H klassi
eemaldamist uuesti.

filtrit peale masinast
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Esmasefiltriasendaminekasitsipuhastussiisteemiga
varustatud masinatel

Joonis 11

m Raputage esmast filtrit keerates kangi pari-/vastupaeva
vahemalt 5 taistsuklit.

m  Vabastage katte kinniti (7).

m  Eemaldage moodul (8) koos korpusega, valtides peamise
filtri (9) tostmist.

m  Vana filter tuleb eemaldada ja korvaldada vastavalt
kehtivatele seadustele.

m Lahtestage tolmuimeja sisestades uue filtri ja kinnitades
selle rongale (24) metallklambriga (25).

m  Paigaldage moodul ja korpus peamisele filtrile, veendudes
seejuures, et iga tahtfiltri kahe pesa kohta on ks korpuse
kodar.

m  Kontrollige filtri raputi kdepideme Giget asendit (26).

m  Sulgege katte kinniti.

Peamise filtri vahetamine masinatel, mida

kasutatakse tervisele ohtliku tolmu jaoks.

Joonis 11
Peamise filtri ohutuks vahetamiseks jargige masinale

paigaldatud filtri/puhastussisteemi tulibile vastavaid juhiseid
ja toimige jargnevalt.

m  Sisestage pistik imemise sissevottu.

m  Eemaldage moodul (8) koos korpusega, valtides peamise
filtri (9) tOstmist.

m  Paigaldage rihm (10) Gmber filtrikambri.

m Paigutage kott elastse rihmaga filtrikambrile (11).
Pingutage kaitserihm (12) kotile kinniti kohale.

m  Sattige kott kogu pikkuses seadmesse. (13)

m  Eemaldage tahffilter (14) hoides kinni tihendiga rongast ja
tdstke kuni filter on kambrist taielikult valjas (15).

m Keerake kotti, et saavutada kahe klambriga (16)
kinnitamiseks vajalik asend. Seadke kahe klambri vahele
50 mm, seejarel tehke nende vahele I6ige nagu naidatud
joonisel (16a).

m  Vabanege filtrist (17) vastavalt kehtivatele seadustele.

m Vabastage rihm (18) ja liigutage elastset rihma (19)
ettevaatlikult filtrikambri Glemise &are suunas.

m  Paigutage teine kott (20) Uile esimese koti (21) ja pingutage
ohutusrihm (22) uuele kotile.

m  Eemaldage esimese koti sisu (21) ettevaatlikult 1abi uue
koti (20) filtrikambri servast.

m Liigutage koti sisu (21) teise koti pdhja poole (20).

m  Keerake kott (20) kokku, et sulgeda alumisse osasse (21)
kogutud kotisisu (20) klambriga (23)

m Laske rihm I6dvaks ja eemaldage seadmelt. Eemaldage
kott ettevaatlikult filtrikambri servalt ja koérvaldage
vastavalt kehtivatele seadustele.

m Lahtestage tolmuimeja sisestades uue filtri ja kinnitades
selle rongale (24) metallklambriga (25).

m  Paigaldage moodul ja korpus peamisele filtrile, veendudes
seejuures, et iga tahtfiltri kahe pesa kohta on ks korpuse
kodar.

m  Kontrollige filtri raputi kdepideme &iget asendit (26).

m  Sulgege katte kinniti.

m  Pingutage turvapolt (6) uuesti.

Ulesvoolu absoluutse filtri vahetamine
Joonis 12

m  Uhendage lisavoolik sisselaske kiiljest lahti (1).

m  Sisestage pistik (2) sisselaskeavasse.

m  Eemaldage kate (3) filtri raputi kangilt ja keerake mutter
lahti (4).

m  Eemaldage filtri raputi kang (5) korpuse aluselt.

[MARKUS]
Kui filtri raputi kangi on raske eemaldada, koputage korpuse
alust llalt kergelt, kasutades naasklit ja haamrit nagu
joonisel néidatud.

A ETTEVAATUST! A

Arge rakendage mooduli kattele liigset jéudu.

m  Kui seadmel on turvapolt (6), avage see.

m  Vabastage katte kinniti (7).

m  Eemaldage moodul (8) korpuse aluselt (9), kuid arge
tostke peamist filtrit (10).

m  Kallutage moodulit (8) ja paigutage see sobivale pinnale,
et mitte rikkuda plastikut.

m  Keerake lahti mutter (11).

m  Eemaldage ketas (12), kummiseib (13) ja I6ppfilter (14).

m  Asetage absoluutne filter (14) plastikkotti, sulgege kott
hermeetiliselt ning ladustage filter vastavalt kehtivatele
seadustele.

m Paigaldage uus absoluutne filter (14), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m Paigaldage kummiseib (13) ja ketas (12), seejarel
pingutage mutter (11).

m  Paigaldage moodul (8) tagasi korpuse alusele (9).

m  Paigaldage filtri raputi kang (5) tagasi korpuse alusele (9)
ja keerake seda joonisel ndidatud viisil (26, joonis 11).

m  Lukustage kang mutriga (4), seejarel paigaldage kate
uuesti (3).

m  Sulgege katte kinniti (7).

m  Kui seadmel on turvapolt (6), keerake see uuesti kinni.

13
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Separaatori paigaldamine, puhastamine ja
vahetamine (valikuline)

Joonis 13

[MARKUS]

Lisakomplektide paigaldamise juhend ja nende kasutamise
ning hooldamise juhendid tarnitakse koos lisakomplektidega.

A ETTEVAATUST! A

Komplektis tarnitud filtrihoidiku réngale asetatud
projektsioonikruvi (5) tuleb eemaldada, vastasel juhul
vOib see pbhjustada filtri kahjustamise.

[MARKUS]

Kui separaatoril (4) on ainult tolmu sademed, laske tolmul
kukkuda 1&bi keskmise augu.

Separaator (4) tuleb korralikult puhastamiseks votta osadeks:
m  Vabastage katte (2) sulgemiskonksud (1) ja eemaldage
kate.

Eemaldage filter.

Eemaldage kaks kruvi (3) ja eemaldage see mahutist.
Vahetage see osa, kui see on liigselt kulunud.
Paigaldage separaator (4) tagasi.

Lukustage ja fikseerige see kahe kruviga (3).

Paigaldage filter tagasi kohale, sulgege kate (2) ja
lukustage see kahe sulgemiskonksuga (1).

Tiheduse kontroll

Voolikute kontroll
Joonis 14

Veenduge, et Ghendavad voolikud (1) on heas seisukorras ja
oigesti kinnitatud.

Kui voolikud on vigastatud, murdunud voi halvasti Ghendatud
toruliitmike kuilge, tuleb need vahetada.

Kui toddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut,
sisselaset ja filtreerimiskambri porkeplaati véimaliku ummistuse
suhtes.

Puhastamiseks harjake sisendava (2) valjaspoolt, et eemaldada
saaste.

Filtrikambri tihendi
varustatud masinatel

Joonis 15

kontrollimine tolmumahutiga

Kui tihend (1) mahuti ja filtreerimiskambri (3) vahel ei garanteeri
enam tihedust:

m  Avage neli kruvi (2), mis lukustavad filtreerimiskambri (3)
masina korpuse vastu.
m Laske filtreerimiskambril (3) laskuda allapoole ja

pinguldage kruvid (2), kui see on joudnud tihenduse
asendisse.
Kui optimaalset tihendust ei saavutata vdi esineb rebendeid,
pragusid jne, tuleb tihend asendada.

Filtrikambri tihendi kontrollimine Longopac®
siisteemiga varustatud masinatel
Joonis 16

Veenduge, et Longopac® kott on kindlalt tihendi (2) vastu
surutud.

Lisaks kontrollige
tihendusfunktsiooni.
Tihend tuleb vahetada, kui see on rebenenud, 16ikunud, jne...

valjalaskeklapil tihendi

(1

asuva

Kaitlemine
Mahakriipsutatud prlgikasti simbol seadmel
tahendab, et kasutatud elektri- ja

elektroonikaseadmed tuleb koguda ja kaidelda
olmejaatmetest eraldi. Seadme dige kaitlemine
aitab hoida ara vdimalikke negatiivseid tagajargi
o keskkonnale ja inimeste tervisele.
Elektrilised ja elektroonilised majapidamisseadmed tuleb
kéidelda teie elukoha eraldi kogumispunktis. Palun pange
téhele, et arilised elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kaidelda
olmejaatmete voost eraldi. Teavitame teid meeleldi sobivatest
kaitlemisvalikutest.

Elektriskeemid
Joonis 17
Nimi Kood Kirjeldus Kogus
Q1.2 4083901850 Ldliti 2P 20 A 1
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Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldusté6de kiirendamiseks kaeparast hoida.

Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

Nimi Mudel

% Tahtfiltri komplekt (L) 4081701390
lmm Tahtfiltri komplekt (M/H) 4081701393
Tahtfiltri komplekt (L/M/H ACD) 4081701624

© Filtri réongastihend Z8 17025
© Filtreerimiskambri tihend 4081100183
Q Filtri klamber 4084001291
Absoluutne filter 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Paberkott (DS - 5 tk) 4084001003

@.{‘% Kilekott (PBS) Z8 40099
N Kilekott (PBS ACD) 201769505
@ Ohutuskott (SBS) 4084001467
’ Ohutuskott (SOBS - 5 tk) 4089101051
@ 230V 1000W mootor 40000937
110V 1000W mootor 40000938

— Harjad 230 V 1000 W mootoritele (2 tk) 40000885
= Harjad 120 V 1000 W mootoritele (2 tk) 40000886
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Veaotsing

Probleem

Po6hjus

Abinou

Masin ei kaivitu

Voolupuudus

Kontrollige pesa voolu.
Kontrollige pesa ja kaabli seisukorda.
Paluge abi tootja kvalifitseeritud tehnikult.

Masina podérlemiskiirus suureneb

Esmane filter ummistunud

Ummistunud imemisvoolik

Kasutage filtriraputajat (manuaalse
filtriraputajaga mudelitel). Kui sellest ei piisa,
vahetage filter.

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage
seda.

Tolmuimeja tekitab varasemast suuremat
mura

Mehaaniline vedelike peataja on aktiveeritud

Vedelikukonteineri tiihjendamine.

Masinast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Filter pole piisavalt tohus

Vahetage see teise sama tiupi filtriga.

Vahetage see sobiva kategooria filtriga ja
kontrollige uuesti.

Larmakad mootorid

Mootori (stsinik) harjad kulunud voi
murdunud

Eemaldage ja vahetage mootori (slsinik)
harjad.

Masinal on elektrostaatilist voolu

Katkenud voi ebapiisav maandus

Kontrollige kdiki maandusi. Eriti
imemississelaske tihenduskoha juures;
asendage voolik antistaatilise voolikuga.
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Originaliy instrukcijy vertimas
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Techniné prieziura, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas

Pirminio filtro valymas naudojant ranking SiStema ............cc.uuiiiiiiiiiiiii e
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcija ir laikykités saugos rekomendacijy, jei nurodytas Zodis: ,,PERSPEJIMAS!«

Operatoriaus sauga Bendroji informacija apie jrenginio
A ) A naudojima
PERSPEJIMAS! ‘

Jrenginj naudokite pagal jstatymy, galiojanCius toje Salyje, kur

Pries jjungiant masing, ypac¢ svarbu perskaityti jis naudojamas.
” l|§la.na.u_do_,_m?o mstl_'ukcuq ": veliau .tturetl Ja Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
sall?_, Jel rel_ketq pap_lldc?mos mformacuqs. .. naudojamas, galiojaniy jstatymy, taip pat bdtina laikytis
. II_/la.sma g_all.naydotls_ tik as::m_anys_ Susipazing techniniy reglamenty, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
su jos .VelI.(ImO principais, turintys leidima ir mokantys tinkama eksploatavimg (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
su,ja,d"bt" i . . i . . saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
Pries naudojant jrenginj, operatorius bitina informuoti, priimty direktyvy).
dfmt' Jrems .nurodymuvs. r ’s""fkyt"_ {\_'alp d’rbtf su Venkite bet kokios operacijos, galinCios kelti grésme Zmoniy
siurbliu, kokioms medziagoms siurbti jis naudotinas, saugumui, turtui bei aplinkai.
tal_p. pat I_Jutm.ajlems paalvs_klnt:, kaip saugiai pasalinti ir Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
utilizuoti susiurbtas medziagas. instrukcijy vadove.

A PERSPEJIMAS! A

Masing grieztai draudZiama naudoti asmenims & - o - .
(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy Si_maSina yra pritaikyta pramoniniam naudojimui, pvz.,

sugebéiimuy arba asmenims. neturintiems pakankamai vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose, parduotuvése,
genejimy ’ v P biuruose ir vieSbucio tipo daugiabu€iuose namuose, taip pat

nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams, iSskyrus jprastg
buitinj naudojima.

Sis jrenginys yra pritaikytas kietosioms medZiagoms valyti ir
siurbti patalpose ir lauke.

Tinkami naudojimo budai

saugaus prietaiso naudojimo patirties.
Vaikus reikia prizidréti ir pasirdpinti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

A PERSPEJIMAS! A

PrieS naudodamiesi masina visuomet patikrinkite, ar
néra pavojy kelianciy aplinkybiy, ir informuokite kitus
atsakingus Zmoniy saugai apie bet kokius gedimus.

Patikrinkite, ar visi skydai ir apsaugos tinkamai
sumontuoti, o visi saugos prietaisai sumontuoti ir | Netinkamas naudojimas

funkcionuojantys.
A PERSPEJIMAS! A

Remonto darbus galima vykdyti tik maSinai stovint
vietoje ir atjungus elektros ir oro tiekimo Saltinius.

LT lee{(ada nevyk_dy kite remonto darby, pries tai negave Grieztai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis
atitinkamy leidimy. salygomis:

m  Lauke atmosferiniy krituliy atveju.
A PERSPEJIMAS! A

m  Kai pastatyta ne ant horizontaliy pavirsiy.
Bet kokie naudotojo padaryti pakeitimai, negavus = Kainesumontuotas filtravimo jtaisas.

e e . .y \ . e .. m  Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)
iSskirtinio gamintojo leidimo, panaikina garantijos Zarna yra atsuktos | priesakines mogaus kiino
galiojima ir apsaugo gamintojg nuo bet kokiy pasekmiy,

galinciy atsirasti dél netinkamai veikianc¢ios masinos.

Jrenginys sukonstruotas taip, kad ja vienu metu galéty dirbti
vienas operatorius.

Sj jrenginj sudaro automatinio siurbimo jtaisas su prie$ jj
sumontuotu filtru ir rinktuvas susiurbtai medziagai surinkti.

dalis.

Naudoti be siurbimo mazgo dangcio.

Kai nejdétas dulkiy surinkimo indas.

m  Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m  Kai ausinimo angos yra iS dalies arba visiSkai
uzsikimsusios.

m Kai masSina yra uZdengta plastikiniais arba
medziaginiais uzdangalais.

m  Kai oro isleidimo anga yra iS dalies arba visiSkai
uzZdaryta.

m  Kai dulkiy siurblys naudojamas ankstose vietose,
kuriose néra gryno oro.
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A PERSPEJIMAS! A

Grieztai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m  Kai paZeistas kabelis arba kiStukas. Jei priedas
neveikia kaip turéty, nukrito, buvo kitaip pazeistas,
buvo paliktas lauke ar jmestas j vandenj, graZinkite
Ji techninés prieziiiros centrui.

m  Draudziama siurbti skyscius, kai masSinoje
nesumontuotos specialiosios originalios
sandarinimo sistemos.

m  Netraukite ir netempkite laido, nenaudokite

elektros laido, kaip rankenos, nepriverkite laido

durimis ir nevyniokite laido ant astriy krasty ar

kampy. Nenaudokite prietaiso virs laido. Laikykite
laidg nuo jkaitusiy pavirsiy.
m  Draudziama siurbti Sias medzZiagas:

1. Degancias medzZiagas (Zarijas,
pelenus, degancias cigaretes ir t. t.).

2. Degancias atvira liepsna.

3. Degigsias dujas.

4. Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius
degalus (benzina, tirpiklius, ragstis, Sarminius
tirpalus ir kt.).

5. Sprogigsias dulkes / medziagas ir (arba)
spontaniskai uzsidegancias medziagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

Pastaba: DraudzZiama naudoti ne pagal paskirt,.

karstus

Bandymai ir garantija

s Bandymai
Atliekamas galutinis kiekvienos masinos veikimo ir
eksploataciniy savybiy bandymas. Taip uztikrinamas
didziausias masinos darbo efektyvumas.

m  Garantija
Garantijos
sutartyje.

sglygos nurodomos  pirkimo-pardavimo

Kur kreiptis pagalbos

Atsiradus gedimams ar trikdziams, dél kuriy reikia specialisty
jsikiSimo, kreipkités | gamintojg arba artimiausig garantinio
aptarnavimo centrg.

Atsakomybés atsisakymas

Masina buvo pristatyta naudotojui
galiojusias sglygas.

Naudotojas neturi teisés gadinti masinos dél jokiy priezasciy.
Gedimy atveju kreipkités | artimiausig garantinio aptarnavimo
centra.

Visi naudotojo ar nejgalioto personalo bandymai iSmontuoti,
modifikuoti ar apskritai keisti bet kurig masinos dalj panaikina
garantijg ir atleidzia gamintojg nuo bet kokios atsakomybés uz
Zala, padarytg asmenims ar turtui dél tokiy veiksmy.

pagal pirkimo metu

Gamintojas taip pat atleidziamas nuo atsakomybés Siais

atvejais:

m  Bloga instaliacija.

m  Netinkamai apmokytas personalas netinkamai naudoja
masing.

m  Naudojimas pazeidziant naudojimo Salyje galiojancias
nuostatas.

m  Netinkama arba nepakankama techniné priezidra.

m  Naudojamos neoriginalios atsarginés dalys arba
atsarginés dalys, kurios néra specialiai pagamintos
atitinkamam modeliui.

m  VisiSkas arba dalinis instrukcijy nesilaikymas.

Garantinio sertifikato neperdavimas.

m  ISskirtiniai aplinkos jvykiai

Modeliai ir jy variantai

Modelis, skirtas sveikatai kenksmingoms dulkéms
siurbti

Sveikatai kenkiantys dulkiy siurbliai gali bati klasifikuojami
pagal skirtingas dulkiy klasifikacijas, laikantis standarto EN
60335-2-69 — Priedas AA:

m L (mazarizika) — tinka siurbti dulkes, kuriy koncentracijos
ribiné verté yra didesné nei 1 mg/m?, priklausomai nuo
uzimamo tario; sulaiko maziausiai 99% susiurbty daleliy;

m M (vidutiné rizika) — tinka siurbti dulkes, Kkuriy
koncentracijos ribiné verté yra ne mazesné nei 0,1 mg/
m3, priklausomai nuo uzimamo tdrio; sulaiko maziausiai
99,9% susiurbty daleliy;

m H (didelé rizika) — tinka siurbti visas dulkes, kuriy
koncentracijos ribiné verté yra mazesné nei 0,1 mg/m?,
priklausomai nuo uzimamo tdrio, jskaitant kancerogenines
ir patogenines dulkes, pvz., asbesta; sulaiko maziausiai
99,995% susiurbty daleliy.

[ PASTABA ]

m Tuo atveju, jei siurbiamos sveikatai kenksmingos
dulkés, dél naudojimo ir atlieky Salinimo kreipkités
| vietines sveikatos apsaugos ir saugos jstaigas bei
laikykités Salyje galiojanciy reglamenty.

m  Radioaktyviosios medziagos néra jtrauktos j anksCiau
pateiktg sveikatai kenksmingy dulkiy tipo apibréZzj.

[ PASTABA ]

Pjuvenoms ir kvarco turinéioms mineralinems dulkéms
surinkti skirtos masinos turi bati ne Zemesnés kaip M klasés.

Versijos, skirtos degiems milteliams (ACD)

Sis aparatas tinka degiy dulkiy, i$skyrus magnio dulkes,
siurbimui zonose, neklasifikuojamose kaip ATE (jprastos
vietos), ir yra sertifikuotas pagal EN 60335-2-69 AA prieda.

[ PASTABA ]

Dél Siy modeliy prasom kreiptis j Sio gamintojo gaminiy
pardavimo tinklg.

Apie ACD tipo jrenginius Zr.
naudojimo.

instrukcijas dél ,ACD*
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HEPA versijos

Sioje masinoje gali biti jrengtas filtres (HEPA). Masinos
techninés priezidros ir iStustinimo procediras, jskaitant dulkiy
rinktuvo iSémima, leidziama atlikti tik jgaliotiems ir vilkintiems
apsaugine aprangg darbuotojams. Nenaudokite prietaiso, kol
visa filtravimo sistema nebus savo vietoje.

Bendrosios rekomendacijos

A PERSPEJIMAS! A

Susidarius avarinei padéciai:

m  Pvz.: nelaimingas atsitikimas - gedimas - filtro
gedimas - gaisras - irt. t.

Atjunkite masing nuo elektros maitinimo Saltinio ir

kreipkités pagalbos | kvalifikuota personalga.

Jei naudotojas prisiliesty prie susiurbty medziagy,

batina perskaityti jy saugos duomeny lapa, kurj privalo

pateikti darbdavys.

[ PASTABA ]

Patikrinkite darbo vietg ir jsitikinkite, ar ten esancias
medZiagas galima siurbti skys¢iams pritaikytu jrenginiu.

A PERSPEJIMAS! A

Masiny negalima naudoti arba laikyti lauke ir drégnose
vietose.

SkyscCiams siurbti gali bati naudojami tik dulkiy
siurbliai su lygio jutikliu, jei jo néra, siurblys gali bati
naudojamas tik sausoms medzZiagoms siurbti.

A PERSPEJIMAS! A

Skysciams siurbti pritaikytas modelis.

Jei i$ jrenginio pradéjo tekéti putos arba skystis, dulkiy
siurblj nedelsdami isjunkite ir kreipkités pagalbos j
kvalifikuotus darbuotojus.

[ PASTABA]
Siy prietaisy negalima naudoti aplinkoje, kurioje pavojy

kelia korozijg.

Liekamieji pavojai

|démiai iSanalizave visuose darbiniuose masinos etapuose
tykancius pavojus, imkités tokius pavojus eliminuojanciy
priemoniy jdiegimo, kiek jmanoma, ir (arba) ribokite arba
sumazinkite pavojus, jei visiSkai panaikinti pavojaus néra
galimybiy.

Darbo ir (arba) priezilros metu, operatoriams gresia tam
tikri liekamieji pavojai, kuriy, dél jy kilmés, visiskai pasalinti
nejmanoma. Todél montuotojas yra atsakingas uz papildomos
informacijos ir (arba) pavojaus signaly jrengimg, priklausomai
nuo masinos montavimo vietos ir medziagy, kurias numatoma
naudoti.

Rizika dél elektros srovés pavojy techninés prieziliros

metu
A PAVOJUS A

Elektros smdgio rizika, jei techninés priezidros metu
lieGiama elektros jranga neisjunge elektros maitinima.

@ DRAUDZIAMA @

DraudZiama dirbti elektros jranga, pries atjungdami
jrenginj ar jos dalis is elektros linijos.

@ PRIVALOMA @

Elektros jrangos techninés prieziiros darbus privalo
atlikti kvalifikuotas personalas. Atlikite elektros jrangos
patikras, kaip nurodyta vadove.

Rizika dél likutinés aukstos temperatiiros, sustabdzius
siurbimo mazga.

Atlikdamas technine priezilrg ir valymo darbus operatorius gali
prisiliesti prie jrenginio, kai jis sustabdytas, o siurbimo mazgo
daliy pavirSius gali bdti labai karStas. Specialieji jspéjimo
zenklai, iSdéstyti strateginése vietose, nurodo pavojy deél
karstyjy viety ir vartotojai privalo naudoti asmenine apsaugine
jranga, ypac apsaugines pirstines.

Potencialiai karStos dalys (auk$tos temperatdros) nurodytos
taip:

_ PRIVALOMA
MOVETI PIRSTINEMIS

PERSPEJIMAS
PAVOJINGOS
TEMPERATUROS

EB atitikties deklaracija

Prie kiekvienos masinos pridedama EB atitikties deklaracija.
Zr. faksimile, 18 pav.

[ PASTABA ]

Alitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg bdtina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdzios jstaigoms jy
prasymu.

C438



VHS120

Jrenginio aprasymas

Jrenginio dalys ir etiketés
1 pav.

1. Identifikaciné lentelé:

Modelio kodas, serijos numeris, EC zyma, gamybos

metai, svoris (kg)

Dulkiy rinktuvas

Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé

Vakuuminis jvadas

Kaistis Soniniai talpyklai uzdaryti

Oro iSleidimo anga

Ratuky stabdziy svirtis

Rankena

. Uzdaromosios juostos svirtelé

10. Apsauginis varztas (H klasés)

11. |spéjamoji etiketé L - M - H - ACD klasiy dulkiy siurbliams.

12. |spéjamoji lentelé
Atkreipia operatoriaus démes;j j tai, kad filtrg leidziama
iSkratyti tik iSjungus jrenginj (taip pat zr. skyriy ,Pirminio
filtro iSkratymas®).

13. KiStukas dulkiy siurbliui jjungti j elektros lizda.

PoOoNOGORELON

Si masina sukuria stipry oro srautg, kuris jtraukiamas per
vakuuminj jvadg ir iSpuCiamas per iSmetimo anga.

Prie$ jjungdami masing, jos siurbiamajg zarng prijunkite prie
siurbiamosios angos, o paskui prie uzpakalinés dalies prijunkite
reikiamg jtaisg (zr. gamintojo papildomy priedy katalogg arba
kreipkités j techninés prieziGros centrg).

Leistiny naudoti zarny skersmenys nurodyti techniniy duomeny
lenteléje.

Masinoje jmontuotas pagrindinis filtras, kuris suteikia galimybe
naudoti masing jvairiais bldais.

Papildomai, neskaitant pirminio filtro, kuris sulaiko jprastas
dulkes, galima sumontuoti antrinj filtrg (sulaikantj nejprastai
mazas dulkiy daleles).

Sioje  masinoje jtaisyta vidiné kreipiamoji ploksté, kuri
siurbiamas medziagas priverCia judéti ratu, todél jos subyra j
rinktuva.

2 pav.

Dulkiy siurbliai sveikatai kenksmingoms ir (arba) degioms
dulkéms valyti klasifikuojami pagal skirtingg dulkiy klasifikacijg
pagal standarto EN 60335-2-69 AA prieda:

1. L klasés etiketé

2. Mklasés etiketé

3. HKklasés etikete

4. ACD etiketé

H klasés etiketéje pateikiama toliau nurodyta informacija.

A PERSPEJIMAS! A

A Siame siurblyje yra sveikatai pavojingy
| dulkiy.

IStustinti dulkiy siurblj ir atlikti jo technine
priezidra, jskaitant dulkiy siurbimo priemoniy
iSémimg, leidZiama tik jgaliotiems darbuotojams,
naudojantiems  tinkamas asmenines apsaugos
priemones. Nenaudokite prietaiso, kol visa filtravimo
sistema nebus savo vietoje.

Papildomi rinkiniai

Tiekiami jvairds papildomi rinkiniai, kurie gali bati montuojami
jrenginyje.

Kliento pageidavimu masina gali badti tiekiama su jau
sumontuotais papildomais jtaisais. Taciau juos galima
sumontuoti ir véliau.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | gamintojo
prekybininkus.

Papildomy rinkiniy montavimo instrukcijos ir atitinkami

eksploatavimo bei techninés priezitros vadovai yra tiekiami
kartu su papildomais rinkiniais.

A PERSPEJIMAS! A

Naudokite tik patiektas ir leidZiamas naudoti originalias
atsargines dalis.

Priedai

Tiekiami jvairGs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A PERSPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir

leidZia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas

Visa iSsiysta jranga, pries$ perduodant transporto kompanijoms,
yra kruopsgiai tikrinama.

Atvykus jrangai patikrinkite, ar transportavimo metu masina
nebuvo pazeista. Pazeidimo atveju, nedelsiant kartu su
transporto kompanijos atstovu, uzregistruokite skundag dél
Sokiy pazeidimy.
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ISmeskite pakuotes laikydami galiojanciy vietiniy jstatymy.

ParuosSimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

3 pav.
Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Svoris su pakuote

ISpakavimas, pernesSimas, naudojimas ir
saugojimas

ISpakuokite siurbimo mazgg, iSmontuokite laikiklius plaktuku ir
atsuktuvu.

Taip pat iSmontuokite gamintojo supakuotus tvirtinimo jtaisus,
naudodamiesi reikiamus jrankius.

Atleiskite rato stabdzius ir iSmontuokite jrenginj i$
palaikanciosios platformos naudojantis reikiamos galios rampag
ir nustatydami dulkiy siurblj rankena.

Naudokite ant lygiy, horizontaliy pavirSiy.
PavirSiaus, ant kurio statoma masina, leistinoji apkrova turi bati
tinkama masinos svoriui iSlaikyti.

Jei prietaisg planuojate eksploatuoti fiksuotoje padétyje, aplink
prietaisg palikite daug laisvos vietos, kad laisvai galétuméte
judeéti, o techninés priezitros personalas galéty patogiai vykdyti
techninés priezidros darbus.

A PERSPEJIMAS! A

Gamintojas néra atsakingas uz bet kokius masinos
pazeidimus, sukeltus keliant masing, jei naudojama ne
gamintojo tiekiama kélimo jranga.

A PERSPEJIMAS! A

m  PrieS pradédami darbg patikrinkite,
akivaizdziy masinos pazZeidimo poZymiy.

m  Pries kiSdami jrenginj elektros laido kistukg j
lizdg patikrinkite, ar jtampa, nurodyta duomeny
lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

m  Prijunkite dulkiy siurblio elektros laido kiStuka
prie iSvado lizdg su tinkamai jtaisytu jZeminimo
kontaktu / jungtimi. Patikrinkite, ar jrenginys
iSjungtas.

m  Jungiamyjy laidy kiStukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo vandens pursly.

m  Patikrinkite, ar sujungimas su elektros maitinimo
tinklu yra tinkamas.

m  Naudokite jrenginj tik tada, kai laidai, kurie yra
jungiami prie elektros maitinimo tinklo, yra
nepriekaiStingos biklés (paZeistas laidas gali
sukelti elektros smiigj).

m  Reguliariai tikrinkite, ar nematyti elektros laidy
pazeidimy, per didelio susidévéjimo, jtrikimy ar
senéjimo poZymiy.

ar néra

A PERSPEJIMAS! A

Kai numatytos kelios palaikymo platformos, palaikymo
platforma, prie kurios pritvirtintas jrenginys, turi
bati apdorota reikiamos galios Sakiniu keltuvu.
Tada iSpakuokite jrenginj padédami jj ant plokscio ir
horizontalaus pavirSiaus, turin¢io galia islaikyti dulkiy

A PERSPEJIMAS! A

m  Kai prietaisas veikia, venkite uzkliudyti, sutraiskyti,
traukti ar pazeisti kabelj, kuris jungiasi prie elektros
tinklo.

m  Kai prietaisas veikia, venkite atjungti kabelj nuo
elektros tinklo tik iStraukiant kiStukg (netraukite uz
paties kabelio).

m Elektros laidg keiskite tik tokio pat tipo, kaip
originalusis, laidu: HO7 RN-F. Ta pati taisyklé
taikoma ir tuo atveju, jei naudojamas ilginamasis
laidas.

m  Elektros laidg turi pakeisti gamintojo techninés
prieziGros centro darbuotojai arba analogiska
kvalifikacijg turintys darbuotojai.

siurblio svorj.

Sistemos saugos pareigtinai privalo:

Pasirtpinkite, kad masina baty eksploatuojama ir
naudojama tinkamai.

Pasirtpinkite, kad saugos prietaisai nebaty iSmontuoti ar
pakeisti.

Pasirdpinkite, kad visi techninés prieziGros darbai baty
vykdomi laiku;

PasirGpinkite, kad nei viena masinos dalis (movos, angos
ir kt.) nebdty pakeista, siekiant sumontuoti papildomus
prietaisus;

Pasirdpinkite, kad baty naudojamos tik originalios ,Nilfisk®
atsarginés dalys.

PASTABA

Naudotojas atsakingas uz montavimo darby atitikimg
vietiniy jstatymy reikalavimams. Jranga turi sumontuoti
kvalifikuoti specialistai, susipaZine su masinos naudojimo ir
montavimo vadovu.
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llginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laida, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
jrenginio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

ilgintuvui reikia palaikyti jrenginio IP apsaugos laipsnj,
nurodyta ant duomeny plokstelés.

Maks. galia (kW) & 5 15 22
Maziausiasis skerspjavis 25 4 10 16
(mm2)
Didziausiasis ilgis (m) 20
Kabelis HO7 RN - F
— A PERSPEJIMAS! A |
Lizdams, kiStukams, spaustukams, jungtims ir

A PERSPEJIMAS! A

Jrenginio elektros maitinimo lizdas turi bati apsaugotas
diferencialiniu iSjungikliu su srovés Suolio ribojimu,
kuris iSjungia elektros maitinima, kai srové, nukreipta
i Zeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba analogisku
apsauginiu kontdru.

Skysciy siurbimas

A PERSPEJIMAS! A

Laikykités siurbiamy medziagy saugumo reikalavimy.

A PERSPEJIMAS! A

m  Pries siurbiant skyscius, jsitikinkite, ar skysciy
stabdymo jrenginys veikia tinkamai.

m  Susidarius putoms, nedelsdami iSjunkite dulkiy
siurblj ir iStustinkite rinktuva.

m  Reguliariai valykite skyscio lygio ribojimo prietaisg
ir kartkartémis patikrinkite, ar néra jo gedimo
pozZymiy.

m  Dulkiy siurbliu susiurbtas neSvarus skystis
laikytinas laidZia medZiaga.

A PERSPEJIMAS! A

Nenaudokite siurblio, jei néra jrengtas mechaninis
skysciy stabdymo jrenginys!
Naudojant dulkiy siurblj be pliadés, jis gali bati rimtai

sugadintas.

A PERSPEJIMAS! A

Niekada nepilkite vandens ant jrenginio: tai gali bati
pavojinga Zmonéms ir sukelti trumpajj jungima.

A PERSPEJIMAS! A

Siurbdami vandens ir oro misinj, stenkités neperkrauti

siurbimo mazgo variklio.

Sausojo siurbimo budai

[ PASTABA]

Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiselis (jei jis
patiektas) turi bati sumontuoti tinkamai.

A PERSPEJIMAS! A

Laikykités siurbiamy medziagy saugumo reikalavimy.

Si masina susiurbia skyséius ir supila juos j rinktuva.
Siurbiant skyscius, masinoje turi bati jrengtas elektriniy skysciy
stabdymo jrenginys.

Mechaninis skysCiy stabdymo jrenginys sustabdo siurbimg
ir iSjungia siurblj, prisipildzius skyscCiy talpyklai. Tada reikia
iSjungti siurblj ir iStustinti skyscio talpykla.
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Techniniai duomenys

Matavimo

Parametras vienetai VHS120
[tampa, esant 50/60 Hz \") 110 230
Vardiné galia kW 2
Galia (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Didziausioji vakuumo verté mBar 210
D|d2|aus_|a oro srauto norma be Zarnos ir m3val. 300 330
reduktoriy
Didziausiasis oro srovés intensyvumas (naudojant méjval 250 285
3 m, @ 50 mm zarna)
Garso slégio lygis
(Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74
Vibracijos, ah (*) m/s? <2,5
Apsauga IP 44
lzoliacija Klasé |
Rinktuvo talpa L 37
Longopac® dulkiy maiselio talpa L -
|siurbimo anga (skersmuo) mm 50
Leidziamos naudoti zarnos mm 50
Pagrindinio filtro pavirSiaus plotas (L ir M) m? 1,6
Pries srove montuojamo H absoliutinio filtro m? 16
pavirsius ’
Absoliutinio filtro naSumas pagal MPPS metoda o
(EN 1822) ) 99,995 (H14)

(*) Matavimo netikrumas KpA <1,5 dB(A). TriukS8mo emisijos reikSmés pasiekiamas pagal EN-60335-2-69

(**) Bendroji vibracijos galios vertés, perduodama operatoriaus rankai ir delnui

Matmenys
4 pav.

Modelis VHS120 L [ VHS120 M/H
A (mm) 600

B (mm) 600

C (mm) 1000 1300

Svoris (kg) 40 09
[ PASTABA] —

m  Saugojimo sglygos:
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmeé: < 85%

m  Naudojimo saglygos:
Didziausiasis aukstis vir$ jdros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taCiau sumazéja naSumas)
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmeé: < 85%
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Valdymo prietaisai ir rodikliai

Avarinis iSjungimas

5 pav. 5 pav.
1. Pagrindinio variklio jjungimo | Pasukite mygtukus (1 ir 2) j padétj 0. Dulkiy siurblys nustoja
iSjungimo indikatorius ir mygtukas veikes.

Mygtuku paleiskite / sustabdykite pirmajj variklj. Jei
indikatorius dega, pagrindinis variklis yra jjungtas.
2. Antrojo variklio jjungimo /
iSjungimo indikatorius ir mygtukas
Mygtuku paleiskite / sustabdykite antrgjj variklj. Jei
indikatorius dega, antrasis variklis yra jjungtas.
Vakuumo matuoklis
Rankinio filtro kratiklio rankena

Eal

Apziura priesS pradedant darba
6 pav.

1. Vakuuminis jvadas

Prie$ pradédami darbg, patikrinkite:

m  Filtrai sumontuoti.

m  Uzdaromoji juosta tinkamai pritvirtinta.

m  Siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie
jsiurbimo jvado (1).

m Jei naudojamas skystis, skys¢io mechaninis kamtis bty
tinkamai sumontuotas skyscio talpos viduje:

m Jtaisytas maiSelis arba apsauginis rinktuvas (jei jie

montuojami).
A PERSPEJIMAS! A

Nenaudokite jrenginio, jei filtrai pazeisti.

Jjungimas ir iSjungimas
5 pav.

A PERSPEJIMAS! A

Pries jjungdami jrenginj, uzfiksuokite ratuky stabdZius.

m  Pasukite mygtuka (1) j padétj I, kad jjungtuméte pirmg
variklj (indikatoriaus lemputé dega).

m  Pasukite mygtukg (2) | padétj I kad jjungtuméte antrg
variklj (indikatoriaus lemputé dega).

m  Pasukite mygtuka (1) j padétj ,0% kad iSjungtuméte pirmg
variklj (indikatoriaus lemputé nedega).

m  Pasukite mygtuka (2) j padétj ,0%, kad iSjungtuméte antrg
variklj (indikatoriaus lemputé nedega).

Irenginiuose sumontuota skysciy siurbimo sistema

m  Kai skyscCio talpykla pilna, mechaninis skyscio stabdiklis
iSjungia siurbima; bet siurblys lieka jjungtas.

m  Jjunge skysCio stabdiklj nepalikite veikiancio siurblio.
ISjunkite atitinkamu jungikliu.

A PERSPEJIMAS! A

] variklius ir vidines dulkiy siurblio dalis tebetiekiama

elektros energija.

Veikimas
7 pav.

Vakuuminis matuoklis (2): zalioji zona (3), raudonoji zona (1)

Naudodami siurblj tikrinkite srauto valdiklius:

m  kai dulkiy siurblys veikia, vakuumo matuoklio rodyklé turi
bati Zaliojoje zonoje (3); tai reiSkia, kad jsiurbiamo oro
srauto greitis nér mazesnis, nei saugaus greicio riba — 20
m/sek.;

m  Jei rodyklé raudonojoje zonoje (1) — oro greitis siurblio
Zarnoje yra mazesnis nei 20 m/s, tai reiskia, kad siurblys
veikia neoptimaliai. Pakratykite arba pakeiskite filtrg.

m  Masinai veikiant jprastomis eksploatacinémis sglygoms,
uzkim$kite siurbimo Zarng; vakuumo matuoklio rodyklé
turi pasislinkti i$ Zaliosios zonos (3) j raudonajg zong (1).

A PERSPEJIMAS!

Oro srovés greitis siurbiamajame vamzdyje turi biti ne
rpaz’esnis kaip 20 m/sek.
Sig bidseng rodo Zalias pirminio filtro indikatorius.

A PERSPEJIMAS! A

Visus jrenginius galima naudoti su Zarnomis, kuriy
diametras atitinka techniniy duomeny lenteléje
nurodytus skaicius.

A PERSPEJIMAS! A

Gedimo atveju skaitykite skyriy ,, TrikCiy diagnostika*“.

Pasibaigus valymo etapui

m  renginj iSjunkite, o elektros laido kiStukg iStraukite i$
elektros lizdo.

m  Suvyniokite elektros laidg.

m  [Svalykite dulkiy rinktuva ir jrenginj, kaip apraSyta skyriuje
,rechniné priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy
Salinimas®.

m  Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuva
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  Masing laikykite sausoje,
nepasiekiamoje vietoje.

m  Uzblokuokite ratuky stabdzius.

m  Transportavimo metu ar tuomet, kai jrenginys
nenaudojamas, atitinkamu kaisciu (jei jrengtas) uzdarykite
jvada.

nejgaliotiems asmenims

C438



VHS120

Technine prieziura, valymas ir kenksmingy
medzmgq sallnlmas

A PERSPEJIMAS! A

Masing atjunkite nuo elektros maitinimo S$altinio, jei
ruoSiatés jg valyti, taisyti, keisti dalis arba pertvarkyti j
kita modelio versijg / varianta.

m Atlikite tik tas techninés priezidros operacijas,
kurios aprasytos Siame vadove.

m  Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m  Jokiu badu nekeiskite masinos konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jisy saugai.
Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties /
jmontavimo deklaracija, iSduotg Siam jrenginiui.

A PERSPEJIMAS! A

Norint atlikti Sioje instrukcijos nenurodytus priezZiiros
darbus, susisiekite su gamintojo techninés pagalbos
arba pardavimo skyriais.

A PERSPEJIMAS! A

Norint uztikrinti tinkamga jrenginio sauga, reikia naudoti
tik gamintojo patiektas originalias atsargines dalis.

A PERSPEJIMAS! A

Vykdant bet kokius techninés priezidros darbus,
jskaitant pirminio ir pagrindinio filtry valyma ir keitima,
batina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

A PERSPEJIMAS! A

Sis H klasés jrenginys gali surinkti sveikatai pavojingas
dulkes. Jrenginio techninés prieZiiros ir iStustinimo
procediiras, jskaitant dulkiy maiselio iSémima,
leidziama atlikti tik jgaliotiems ir vilkintiems apsaugine
aprangg darbuotojams. Nenaudokite prietaiso, kol visa
filtravimo sistema nebus savo vietoje.

A PERSPEJIMAS! A

Ypa¢ H klasés jrenginiy atveju, jrenginio filtravimo
nasuma bdtina patikrinti ne reciau kaip kartg per metus
ar dazniau, jei to reikalauja Salies teisés aktai. Bandymo
metodas jrenginio filtravimo efektyvumui patikrinti
aprasytas EN 60335-2-69, skirsnyje 22.AA.201.2.

Jei bandymo rezultatai neigiami, bandyma buatina
pakartoti pakeitus H klasés filtrg.

Tam, kad naudotojas galéty vykdyti techninés priezitros
darbus, masing reikia iSardyti, iSvalyti ir veél surinkti
nekeliant pavojaus techninés prieZitros darbuotojams, ar
kitiems asmenims. Tinkamos atsargumo priemonés yra
kenksmingy medziagy pasalinimas prie$ ardant masing,
iSmetamo oro filtravimo sistemos valymas, techninés
priezidros darby vietos valymas ir tinkamy asmeniniy
apsaugos priemoniy naudojimas.

Prie§ iStraukiant jas iS5 kenksmingos zonos, iSorines
masinos dalis reikia dezinfekuoti, nuvalant dulkes arba
padengiant sandarikliu.

Gabenant masing i§ kenksmingos zonos, visos jos dalys
laikytinos uzterStomis kenksmingomis medziagomis, todél
badtina imtis priemoniy, kurios uzkirsty kelig dulkiy sklaidai.
Atliekant techninés priezidros ar remonto darbus, visus
kenksmingomis medZiagomis uZterStus elementus, kuriy
nejmanoma tinkamai nuvalyti, bdtina pasalinti. Siuos
elementus batina utilizuoti jdéjus | sandarius maiselius
pagal galiojanCius reglamentus ir vietinius jstatymus,
reglamentuojancius tokios medzZiagos utilizacijg. Taip pat
Sia procedira reikia vadovautis iSmetant filtrus (pirminius
ir absoliutinius).

Kameros, kurios néra apsaugotos nuo dulkiy
prasiskverbimo, turi bati atidaromos tinkamais jrankiais
(atsuktuvais, verzliarakgiais ir pan.) ir atidziai iSvalytos.
Gamintojas arba jo darbuotojai ne reciau kaip kartg per
metus turi atlikti patikrg. Pavyzdziui: patikrinkite oro filtrus
ir nustatykite, ar nepazeistas masinos sandarumas, taip
pat patikrinkite, ar tinkamai veikia elektrinis valdymo
pultas.

Pirminio filtro valymas naudojant rankine
sistema

Priklausomai nuo susiurbty medziagy kiekio, jei siurblio
matuoklio rodyklé (2, 7 pav.) i§ zaliosios zonos (3, 7 pav.)
pereina j raudonajg zong (1, 7 pav.), pakratykite pirminj filtrg,
pasuke rankeng (4, 5 pav.) pagal ir prie$ laikrodzio rodykle
maziausiai 5 pilnus ratus.

A PERSPEJIMAS! A

Pries naudodami filtro kratytuva, jrenginj iSjunkite.
Filtro nekratykite, kai jrenginys jjungtas, nes galite
sugadinti patj filtra.

Prie$ vél jjungdami masing, truputélj palaukite, kad nuseésty
dulkés.

Jei pakracius filtrg (zr. ,,Pirminio ir absoliutaus filtry iSrinkimas
ir keitimas®) siurblio matuoklio rodyklé lieka raudonoje zonoje
pakeiskite filtro elementa.

[ PASTABA ]

Indikatorius vis dar raudonojoje zonoje. UZsikimSusi gali
bati vakuumo Zarna arba vienas i$ priedy, o ne filtras. Tokiu
atveju iSvalykite korpusa.
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Rinktuvo iStustinimas

A PERSPEJIMAS! A

Pries atlikdami Sias operacijas, masing isjunkite, o
elektros laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

Jrenginio filtravimo klasé.

Prie$ iStustinant rinktuvg patartina iSvalyti filtrg (Zr. skyriy
,Pagrindinio filtro valymas®).
1 pav.

m  Dulkiy rinktuvg (2) atlaisvinkite svirtele (3), paskui rinktuvg
iStraukite ir iStustinkite.

m  [8valykite jrenginj, kaip apraSyta skyriuje ,Techniné
priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas®.

m  Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  sitikinkite, ar sandariklis tinkamos baklés ir tinkamai
jtvirtintas.

m  Rinktuvg jdékite j vietq ir jj pritvirtinkite.

[ PASTABA]
Baige tvarkyti, leiskite jrenginiui veikti maziausiai 60
sekundziy ir tik tada jj iSjunkite.

Venkite jjungti ir iSjungti siurblj per daznai.

IStustinkite skysc€iy rinktuva

A PERSPEJIMAS! A

Pries atlikdami Sias operacijas, masing isjunkite, o
elektros laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.
Jrenginio filtravimo klasé.

Prie$ istustinant rinktuvg patartina iSvalyti filtrg (zr. skyriy
,Pagrindinio filtro valymas®).
1 pav.

m  Atlaisvinkite rinktuvg (2) svirtele (3) ir iSimkite jj, tada
iSimkite skyscio stabdymo jtaisg ir iStustinkite jj.

m  [Svalykite jrenginj, kaip apraSyta skyriuje ,Techniné
priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas®.

m  Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  [sitikinkite, ar sandariklis tinkamos buklés ir tinkamai
jtvirtintas.

m  Rinktuvg jdékite j vietq ir jj pritvirtinkite.

[ PASTABA]

Baige tvarkyti, leiskite jrenginiui veikti maziausiai 60

sekundziy ir tik tada jj iSjunkite.

Venkite jjungti ir iSjungti siurblj per daznai.

[ PASTABA]
Jei dulkiy siurbliu siurbéte skyscius, filtravimo elementas
bus Slapias.

Slapias filtravimo elementas gali greitai uZsikimsti, jei paskui
dulkiy siurbliu siurbsite sausas medziagas.

Dél Sios priezasties patikrinkite, ar filtravimo elementas
sausas, ir pakeiskite ji kitu filtravimo elementu prie$§
siurbdami sausas medZziagas.

Dulkiy surinkimo maiselis

8 pav.
Jei j jrenginj galima jdéti dulkiy surinkimo maiSelj.
Siuo atveju prie jrenginio turi bati jungiami papildomi priedai
(slopintuvas ir grotelés).
Jei maiSelis nejdétas arba jdétas netinkamai, tai gali kelti
pavojy aplinkiniams.

Dulkiy surinkimo popierinis
maiseliai

ir saugus

9 pav.
Jei | jrenginj galima jdéti dulkiy surinkimo maiselj.
Siuo atveju, jrenginyje turi bati sumontuota speciali talpas ir
dangtelis ant $ono.
Jei maiSelis jdétas netinkamai, jis gali sukelti sveikatos
problemy paveiktiems Zmonéms.

[ PASTABA]
Saugi maiselio sistema tinkama rinkti toksines dulkes,
siekiant uZztikrinti, kad vartotojas neturéty salyCio su
produktu.

Longopac® dulkiy surinkimo maiselis

10 pav.
Jei | jrenginj galima jdéti dulkiy surinkimo maisSelj.
Siuo atveju, medziaga iSleidziama gravitacija, kai sustabdomas
vakuumas. Longopac® maiselj galima pjaustyti, sandarinti ar
uzdaryti reikiamu dydzZiu.
Jei maiSelis jdétas netinkamai, jis gali sukelti sveikatos
problemy paveiktiems Zmonéms.

Dulkiy maiselio pakeitimas

A PERSPEJIMAS! A

m  Pries atlikdami Sias operacijas, masing iSjunkite,
o elektros laido kistukg iStraukite is elektros lizdo.

m  Sias operacijas gali atlikti tik iSmokyti ir kvalifikuoti
darbuotojai, kurie privalo vilkéti tinkamus
drabuzZius, atitinkancius galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

m  Siurbdami Zalingas ir (arba) kenksmingas dulkes,
naudokite tik maiSelius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas (Zr. ,,Rekomenduojamos atsarginés
dalys*®).

m  Maiselj privalo utilizuoti kvalifikuoti darbuotojai,
laikydamiesi galiojanciy jstatymy reikalavimy.

m  Naudokite tik originalius ,,Nilfisk*“ maiselius.

m  Naudokite tik maiselius, tinkamus jasy naudojamo
jrenginio klasei.

A PERSPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
Uzsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite apsauginius
drabuzius bei uzsimaukite apsaugines pirstines (PPE),
t. y. apsaugines priemones, tinkamas naudoti siurbiant
kenksmingas dulkes; vadovaukités galiojanciais
jstatymais.
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Kaip pakeisti dulkiy surinkimo maiselj

8 pav.

m |siurbimo angg uzdenkite tinkamu dangteliu (jei
numatytas).

m  Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

m ISimkite dulkiy maiSelj ir uzdarykite jj apkaba, jei reikia.

m |dékite naujg maiSelj, atsargiai apvyniodami jj aplink
iSorine dulkiy rinktuvo sienele.

m  Dulkiy rinktuva vél jstatykite j jrengin;.

Kaip pakeisti dulkiy popierinj maiselj

9 pav.

m |siurbimo angg uzdenkite tinkamu dangteliu (jei
numatytas).

m  Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

m  ISimkite maiSelj ir uzdarykite jj atitinkamu dangteliu (1),
kaip parodyta paveiksle.

m  |dékite naujg maiSel] ir patikrinkite, ar maiSelio jleidimo
anga sandari.

m  Dulkiy rinktuva vél jstatykite j jrengin;.

Kaip pakeisti apsauginj maiselj

9 pav.
Atjunkite siurbimo zarng ir padékite jg saugioje,
nedulkétoje vietoje.
|siurbimo angg uzdenkite tinkamu dangteliu (jei

numatytas).

Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

Apsauginj maiselj uzsandarinkite ,giljotinos“ tipo (2)
sandarikliu.

Plastikinj maiselj uzsandarinkite atitinkama juosta (3).
Plastikinio maiselio apacig uzsandarinkite lipnigja juosta
(4).

IStraukite atitinkamg maiSelio jungtj (5) i$ jsiurbiamosios
angos.

|dékite naujg saugy maiselj, jsitikinkite, kad jo krastai
uzeina uz priedo rémelio, kad dulkés nebyréty per krastus.
Plastikinj maiSelj apvyniokite aplink dulkiy rinktuvo iSorine
sienele.

|dékite dulkiy surinkimo konteinerj j dulkiy siurblj.

Kaip pakeisti Longopac® jrenginius, kurie apdoroja
sveikatai pavojingas dulkes.

10 pav.

I -

Paruoskite maiselio (vidiné puseé iSoréje) laikiklj ir jdékite
Longopac® | griovelj. Patraukite vidinj Longopac® galg
maziausiai 250 mm, apjuoskite juosta kaip parodyta
paveiksle, suverzkite palike vietos anksciau iStrauktai
vidinei galinei pusei. Tinkamai jdékite Longopac® pertekliy
j griovelj (1).

Pagrindinio ir absoliutaus filtro iSardymas
ir pakeitimas

A PERSPEJIMAS! A

Kai masina naudojama kenksmingoms medZiagoms

siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m  dirbkite atidZiai ir stenkités neisSbarstyti susiurbty
dulkiy ir/arba medzZiagy;

m iSardytg ir / arba pakeistyg filtrg jdékite j sandary
plastikinj maiselj;

m  sandariai uZzdarykite maiselj;

m filtrg utilizuokite pagal galiojanc¢iy jstatymy
reikalavimus.

A PERSPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra batina
pakeisti kitu filtru, pasizyminc¢iu tokiomis paciomis
charakteristikomis, turinciu tokj pat filtravimo pavirsiy
ir priskiriamu tai paciai kategorijai.

Priesingu atveju masina veiks netinkamai.

Pries atlikdami Sias operacijas, masing iSjunkite, o
elektros laido kiStukg iStraukite iS elektros lizdo.

A PERSPEJIMAS! A

Pries pradédami vykdyti Siuos veiksmus iSvalykite filtra,
kaip aprasyta skyriuje ,,Techniné priezidra, valymas ir
kenksmingy medziagy salinimas*.

A PERSPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacijg stenkités nesukelti dulkiy.
UzZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite apsauginius
drabuzZius bei uZsimaukite apsaugines pirstines (PPE),
t. y. apsaugines priemones, tinkamas naudoti siurbiant
kenksmingas dulkes; vadovaukités galiojanciais
jstatymais.

A PERSPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebuty
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mivékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobddZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

A PERSPEJIMAS! A

ISéme H klasés filtra iS jrenginio, nenaudokite jo

pakartotinai.

m [Straukite Longopac® iSorinj galg (2), pasukite zemyn ir
uzriskite tinkama juosta (3).

m  Traukite Salia maiSelio laikiklio, laikomo Salia kaginio
tiektuvo, jdékite smeigtukus j angas ir pasukite sistema,
kad uzsirakinty ties virSutiniu cilindru (4).

m  IStraukite juosta uzriStg maiSel] ir padékite jj ant padéklo.
Tada, naudodami antrg dirza, vir§ tiektuvo tarpinés (5)
suverzkite vidinj galg (250 mm ilgio), kuris buvo nuimtas.
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Pirminio filtro keitimas jrenginiuose, kuriose jrengta
rankinio valymo sistema
11 pav.

PrieS srove montuojamo absoliutinio tipo filtro
keitimas

m  Pakratykite pirminj filtrg, iki galo pasuke rankeng pagal
arba prie$ laikrodzio rodykle maziausiai 5 kartus.

m  Atlaisvinkite uzdaromajg juostg (7).

m  Nuimkite antgalj (8) kartu su narveliu, bet nekelkite
zvaigzdeés formos filtro (9).

m [Simant ir iSmetant filtrg, laikykite jstatymy.

m IS naujo nustatykite dulkiy siurblj, [dédami nauja filtrg ir
pritvirtindami jj prie Ziedo (24) metaliniu spaustuku (25).

m  |dékite antgalj ir narvelj j pirminj filtrg, jsitiking, kad kas
dvi zvaigzdeés formos filtro angas bdty po vieng narvelio
stiping.

m  Patikrinkite, ar filtro kratiklio rankena tinkamoje vietoje
(26).

m  Pritvirtinkite uzdarymo juosta.

Kaip pakeisti jrenginio pagrindinj filtra, kurie

apdoroja sveikatai pavojingas dulkes.

11 pav.
Norint saugiai pakeisti pagrindinj filtrg, vadovaukités

instrukcijomis pagal jrenginyje sumontuotg filtro / valymo
sistemos model; ir atlikite Siuos veiksmus:

m  |kiSkite kiStukg j vakuumo jvada.

m  Nuimkite antgalj (8) kartu su narveliu, bet nekelkite
zvaigzdeés formos filtro (9).

m  |terpkite dirzg (10) aplink filtro kamera.

m  Ant filtro kameros uzdékite maiselj su tampria juosta (11).
Priverzkite saugos dirzg (12) prie vir§ juostos esancio
maiselio.

m  |dékite maiSelj pagal jo ilgj. (13)

m  ISimkite zvaigzdés formos filtrg (14) sugriebe uz Ziedo
su sandarikliu ir pakelkite jj, kol pilnai iStrauksite i$ filtro
kameros (15).

m  Apverskite maiSelj, kad pasiektuméte suvyniotg ir dviem
laikikliais sutvirtintg maiselio vietg (16). Du laikiklius
pastatykite 50 mm atstumu vienas nuo kito, tada zirklémis
juos perkirpkite (16a), kaip parodyta paveiksle.

m  Filtrg iSmeskite (17), laikydamiesi galiojanciy jstatymy.

m  Atlaisvinkite dirzg (18) ir atsargiai tamprig juostg perkelkite
(19) link filtro kameros virSutinio kampo.

m  |dékite antrg maiSelj (20) virS pirmojo (21) ir priverzkite
saugos dirzg (22) ant naujo maiselio.

m  Per naujg maiselj (20) atsarginiai nuimkite pirmo maiselio
apkirpima (21) nuo filtro kameros kampo.

m  Apkirpimo vietg (21) paslinkite link kito maiSelio galo (20).

m  Apverskite maiSelj (20), kad pasiektuméte suvyniotg
maiselio vietg ir uzdarykite apkirpimo vietg (21), esancig
maiselio apacioje (20) sutvirtinus laikikliais (23).

m  Atlaisvinkite ir nuimkite dirzg, atsargiai iSimkite maiselj nuo
filtro kameros Sono ir iSmeskite jj, laikydamiesi galiojanciy
jstatymy.

m IS naujo nustatykite dulkiy siurblj, [dédami nauja filtrg ir
pritvirtindami jj prie Zziedo (24) metaliniu spaustuku (25).

m  |dékite antgalj ir narvelj j pirminj filtrg, jsitiking, kad kas
dvi zvaigzdeés formos filtro angas bdty po vieng narvelio
stiping.

m  Patikrinkite, ar filtro kratiklio rankena tinkamoje vietoje
(26).

m  Pritvirtinkite uzdarymo juosta.

m  Dar kartg pritvirtinkite saugos varztg (6).

12 pav.
m  [Straukite papildomg zarng iS jvado (1).
m  |kiSkite kiStuka (2) j jvada.
m  Nuimkite dangtelj (3) nuo filtro kratiklio rankenos ir atsukite
varztg (4).
m  Nuimkite filtro kratiklio rankeng (5) nuo narvelio koto.

[ PASTABA ]
Jei filtro kratiklio rankeng lengvai nei$sitraukia, nestipriai
pastuksenkite narvelio kotg i§ virSaus naudodami ir ylg ir
plaktuka, kaip parodyta paveikslélyje.

A PERSPEJIMAS! A

Nenaudokite perteklinés jégos gaubtui nuimti.

m  ISsukite apsauginj varztg (6), jei sumontuotas.

m  Atlaisvinkite uzdaromajg juostg (7).

= Nuimkite antgalj (8) nuo narvelio koto (9), bet nekelkite
pirminio filtro (10).

m  Pakreipkite antgalj (8) ir padékite jj ant tinkamo pavirSiaus,
kad nepakenkty plastikui.

m  Atsukite ziedine verzle (11).

m  Nuimkite diskg (12), poverzle i$ gelezies ir gumos (13) ir
pagrindinj filtrg (14).

m  Pagrindinj filtrg (14) jkiSkite | plastikinj maiSelj, pastarajj
sandariai uzriskite ir filirg iSmeskite pagal galiojanciy
jstatymy reikalavimus.

m ]dékite naujg pagrindinj filtrg (14), kurio filtravimo
charakteristikos atitinka senojo filtro charakteristikas.

m  Sumontuokite i§ gelezies ir gumos pagamintg poverzle
(13) ir diskg (12), tada prisukite zvaigzdés verzle (11).

m IS naujo uzdékite antgal;j (8), vél jdéje narvelio kotg (9).

m IS naujo jdékite filtro kratiklio rankeng (5), jkiSe jg j narvelio
koda (9) ir pasuke, kaip parodyta paveiksle (26, 11 pav.).

m  Pritvirtinkite rankeng varztu (4), tada i§ naujo uzdékite
dangtelj (3).

m  Pritvirtinkite uzdarymo juostg (7).

m  Priverzkite apsauginj varztg (6), jei sumontuotas.

13
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Separatoriaus (pasirinktinai) montavimas,
valymas ir keitimas

13 pav.

[ PASTABA ]

Papildomy rinkiniy montavimo instrukcijos ir atitinkami
eksploatavimo bei techninés prieZitros vadovai yra tiekiami
kartu su papildomais rinkiniais.

A PERSPEJIMAS! A

Reikiama pasalinti projekcinj varzta (5) nustatytg ant
filtro laikiklio Ziedo rinkinyje; prieSingu atveju, galite
paZeisti filtra.

[ PASTABA]

Jei separatoriuje (4) yra tik dulkiy nuosédy, jas iSberkite per

centrine anga.

Norint tinkamai iSvalyti separatoriy (4), jj pirmiausiai reikia

iSardyti:

m  Atleiskite uzdaromuosius dangtelio (2) kabliukus (1) ir jj
nuimkite.

m  ISimkite filtrg.

m  Atsukite du sraigtus (3) ir nuimkite jj nuo rinktuvo.

m Jei dalis labai nusidévéjusi, jg pakeiskite.

m  Uzdékite separatoriy (4).

m  UZfiksuokite ir pritvirtinkite dviem varztais (3).

m  Sumontuokite filtrg, uzdarykite dangtelj (2) ir pritvirtinkite

dviem uzdaromaisiais kabliukais (1).

Sandarumo patikra

Zarny patikra

14 pav.
Jsitikinkite, kad prijungimo zarnos (1) yra geros biklés ir
tinkamai pritvirtintos.
Jei zarnos pazeistos, jtrikusios arba netinkamai prijungtos prie
jungciy, zarnas batina pakeisti.
Jei siurbéte lipnias medziagas, visg zarng patikrinkite dél
galimo uzsikim§imo, taip pat patikrinkite jsiurbimo anga bei
kreipiamajg plokste filtravimo kameroje.
Norédami iSvalyti, nugrandykite siurbiamajg angg (2) i iSorés,
kad pasalintuméte apnasas.

Patikrinkite jrenginio filtravimo kameros tarpine,
kuriuose sumontuotos dulkiy rinktuvas

15 pav.

Jei tarpiklis (1) tarp rinktuvo ir filtravimo kameros (3) neuztikrina
tinkamo sandarumo:

m  Atsukite keturis sraigtus (2), kuriais filtravimo kamera (3)
yra pritvirtinta prie jrenginio konstrukcijos.
m  Filtravimo kamerg (3) leiskite Zemyn, ir kai ji pasieks

sandarig padétj (2), uzverzkite varztus.
Jei nepasiekiamas optimalus sandarumas ar yra nusidévéjimy,
jskilimy ir t. t., pakeiskite tarpine.

Filtravimo kameros tarpinés patikra masSinoms su
"Longopac®" sistema

16 pav.

|sitikite, ar Longopac® maiselis yra su tarpine (2).

Taip pat patikrinkite tarpinés sandariklj, sumontuotg ant
iSleidimo svirtele (1).

Jei tarpiné suplysusi, jpjauta ar pan., jg batina pakeisti.

Salinimas

Ant jrangos nurodytas perbrauktas Siuksliy
konteinerio simbolis nurodo, kad Si elektriné ir
elektroniné jranga turi bati renkama ir utilizuojama
atskirai nuo buitiniy atlieky. Tinkamai utilizuojant
jranga mazinamos galimos neigiamos pasekmés

o masy aplinkai ir sveikatai.

Elektriné ir elektroniné buitiné jranga turi bati priduodama
specialiuose jisy gyvenamojoje zonoje jkurtuose surinkimo
punktuose. PraSome atkreipti démesj | tai, kad elektriné ir
elektroniné jranga turi bati utilizuojama atskirai nuo komunaliniy
atlieky surinkimo sistemos. Mes mielai jums suteiksime
daugiau informacijos apie tinkamus jrangos utilizavimo budus.

Elektros instaliacijos schemos
17 pav.

Pavadinimas

Kodas
4083901850

Aprasymas Kiekis

Jungiklis, 2P 20A 1

Q1.2

C438
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Rekomenduojamos atsargines dalys

Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte greiciau atlikti techninés prieZitros
operacijas.

UZsakydami atsargines dalis, Zr. gamintojo atsarginiy daliy katalogg.

Pavadinimas Modelis

% Zvaigzdinio filtro rinkinys (L) 4081701390
Mmﬂ Zvaigzdinio filtro rinkinys (M/H) 4081701393
ZvaigZdinio filtro rinkinys (L/M/H ACD) 4081701624

© Filtro Ziedo tarpiklis Z8 17025
© Filtravimo kameros tarpiné 4081100183
Q Filtro spaustuvas 4084001291
Absoliutinis filtras 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Popierinis maiSas (DS-5vnt.) 4084001003

@ﬁ Plastikinis maiSas (PBS) Z8 40099
Plastikinis maiSas (PBS ACD) 201769505
m“% Saugus maisas (SBS) 4084001467
Q"’ Saugus maiSas (SOBS-5vnt.) 4089101051
@ 230V, 1000 W variklis 40000937
110V, 1000 W variklis 40000938

— Sepeciai 230 V 1000 W varikliams (2 vnt.) 40000885
Sepediai 120 V 1000 W varikliams (2 vnt.) 40000886
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Trik€iy diagnostika

Triktis

Priezastis

Priemoné

|renginys nepasileidzia

Netiekiama elektros energija

Patikrinkite energijg iSvado lizde.
Patikrinkite elektros lizdo ir laido bikle.
Kreipkités pagalbos | kvalifikuotg gamintojo
specialista.

Didéja jrenginio apsukos

Uzsikimses pirminis filtras

UzsikimsSo siurbiamoji Zarna

Naudokite filtro kratytuvg (modeliuose su
rankiniu filtro kratytuvu). Jei tai nepadeda,
filtrg pakeiskite.

Patikrinkite siurbimo sistemos Zarng ir jg
iSvalykite.

Masina sukelia didesnj triuk§ma

Mechaninis skyscio stabdiklis aktyvuotas

IStustinkite skysciy rinktuva.

IS jrenginio byra dulkés

Suplyses filtras

Netinkamas filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

Pakeiskite jj kitu, tinkamos kategorijos filtru
ir patikrinkite.

Varikliai kelia triuk8mg

Susidévéje arba sugede varikliy Sepeciai
(angliniai)

ISimkite ir pakeiskite varikliy (anglinius)
Sepecius.

Irenginyje susidaro elektrostatiné srové

NejZeminta arba jZeminta netinkamai

Patikrinkite visas jZeminimo jungtis.
Ypac jsiurbiamosios angos mazge; zarng
pakeiskite antistatine Zarna.

C438
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LietoSsanas instrukcijas

Izlasiet lieto$anas instrukciju un ievérojiet svarigos drosibas ieteikumus, kas apziméti ar vardu UZMANIBA!

Operatora drosiba

A UZMANIBU! A
Arkartigi svarigi ir izlasit $is lieto$anas
instrukcijas pirms masinas darbinasanas un
turét tas pa rokai, lai vajadzibas gadijuma
iegdtu nepiecieSamo informaciju.
Masinu drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atlauja to izmantot un kuras ir apmacitas $im nolikam.
Pirms putek/sicéja lietoSanas, operatoram jabut
informétam un apmacitam, ka vadit iekartas un
kadam vielam tas lietoSana ir atlauta, ieskaitot iesikto
materialu drosu izpemsanas un parstrades veidu.

A UZMANIBU! A

So masinu nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita
bérni) ar ierobezotam fiziskam un garigam spéjam
vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
Sis ierices izmantosana.

Bérnus ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie nerotalasies
ar ierici.

A UZMANIBU! A

Pirms masinas lietoSanas vienmér parbaudiet, vai
bistamais stavoklis ir novérsts, un informéjiet atbildigas
personas par jebkadiem darbibas traucéjumiem.
Parbaudiet, vai visi aizsargi un aizsardzibas pasakumi
ir pareizi uzstaditi un vai visas drosibas ierices ir
uzstaditas un efektivas.

Remontu drikst veikt tikai tad, kad masina ir apstajusies
un atvienota no elektribas un gaisa padeves. Nekad
neveiciet remontu, nez iepriek$éjas atlaujas.

A UZMANIBU! A

Jebkuras izmainas, ko lietotajs izdarijis bez raZotaja
skaidri izteiktas pilnvaras, anulé garantiju un nopem
Razotajam atbildibu par jebkadam saistibam par
bojajumiem, ko radijusi bojati produkti.

Vispariga informacija par iekartas lietoSanu

lekartas lietoSana javeic saskana ar likumiem, kas ir spéka
valsti, kur putek|stcéjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valstr, kur ierice tiek izmantota, jaievero ar tehniskie noteikumi,
lai panaktu droSu un pareizu lietoSanu (tiesibu akti par vides
un darba dro$ibu, pieméram, Eiropas Savienibas Direktiva
89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilveku,
Tpasuma un vides droSibu.

Izpildiet $aja lietoSanas rokasgramata sniegtos droSibas
noradijumus un pamacibas.

LietoSanas iespéjas

ST mas$ina ir piemérots komercizmanto$anai, viesnicas,
skolas, slimnicas, rdpnicas, veikalos, birojos un viesnicas-
apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma
citiem nollkiem nevis parastai lietoSanai majas.

ST iekarta ir piemérota cietu materialu tiri$anai un stk$anai
telpas un ara.

lekarta ir izstradata ta, lai to vienlaikus varétu izmantot tikai
viens lietotajs.

81 masina sastav no putek|u siksanas ierices ar pretplismas
filtra vienTbu un tvertni ieskta materiala savak$anai.

Nepareiza izmantosana

A UZMANIBU! A

lerici stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m  arpus telpam atmosféras nokrisnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m  Ja nav uzstadita filtra ierice.

m  Ja vakuuma ievads un/vai Sliitene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermena dalu.

m Bez parsega uz vakuuma ierices.

m  Ja nav uzstadita puteklu tvertne.

m Bez raZotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un drosibas sistémam.

m Ja dzeséSanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m Ja masina ir nosegta ar plastmasas vai auduma
parklajiem.

m  Ja gaisa atvere ir daléji vai pilniba aizsprostota.
m Ja ierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.
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A UZMANIBU! A

lerici stingri aizliegts lietot sados gadijumos:

m  Kad kabelis vai spraudnis ir bojats. Ja iekarta
nedarbojas, ka vajadzétu, ir tikusi nomesta, bojata,
atstata ara apstaklos vai iemesta tdeni, atgrieziet
to apkopes centra.

] Tirit Skidrumus ar masinam, kas nav aprikotas ar
specialam originalam apturésanas sistémam.

m  Nevelciet un nenesiet aiz barosanas vada,
nelietojiet vadu, ka rokturi, neaizveriet durvis uz
vada un nevelciet vadu ap asam malam un stiriem.
Neparbrauciet ar iekartu pari vadam. Turiet vadu
drosa attaluma no apsildamam virsmam.

m  Sdkt $adus materialus:

1. Degosus materialus (pieméram, ogles, karstus
pelnus, degosas cigaretes).

2. Atklatas liesmas.

3. Degosu gazi.

4. Uzliesmojosus

Skidrumus, agresivas

skabes, sarmainus Skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalipas).

Piezime: izmanto$ana krapnieciskiem mérkiem ir
aizliegta.

Testésana un garantija

m TestéSana
Katrai masinai tiek veikta galiga parbaude, kas ietver
tas darbibas un veiktspéjas parbaudes. Tas garanté
maksimalu efektivitati masinas veicama darba laika.

m  Garantija
Garantijas nosacijumi ir noteikti pardo$anas liguma.

Ka lagt palidzibu

Jarodas defekti vai darbibas traucejumi, kuru dé| nepiecieSama
specializéta tehnika iejaukSanas, sazinieties ar razotaju vai
tuvako pécpardosanas servisa centru.

Atbrivosana no atbildibas

Masina tika piegadata lietotdjam saskana ar nosacijumiem,
kas bija spéka iegades bridT.

Lietotajam nav atlauts manipulét ar iekartu nekadu iemeslu dél.
Bojajumu gadijuma sazinieties ar tuvako pécpardoSanas
servisa centru.

Visi lietotaja vai neautorizéta personala méginajumi demontét,
modificét vai, visparigi rundjot, manipulét ar jebkuru iekartas
dalu, anulé garantiju un atbrivo razotaju no jebkadas atbildibas
par bojajumiem, kas nodariti personam vai TpaSumam $adas
darbibas rezultata.

Razotajs tiek atbrivots no atbildibas art $ados gadijumos:

m  Nepareiza uzstadiSana.

m Masinas nepareiza lietoSana,
apmacits personals.

m Izmanto$ana pretruna ar lietoSanas valsti spéka esoSajiem
noteikumiem.

m  Nepareiza vai nepietiekama apkope.

m  Neorigindlo rezerves dalu vai tadu rezerves dalu
izmanto$ana, kas nav TpaSi izgatavotas attiecigajam
modelim.

m  Pilniga vai daléja instrukciju neievéroSana.

Garantijas sertifikata neparsatiSana.

m  Arkartas vides notikumi

ko veic nepietiekami

Versijas un variacijas

Versija darbam ar veselibai kaitigiem putekliem
Puteklu slcéjus veselibai kaitigiem putekliem klasificé péc
atSkirigas puteklu klasifikacijas saskana ar standartu EN
60335-2-69 - AA pielikumu:

m L (zems risks) der tadu netirumu nonemsSanai, kuru
esamibas robezvértiba parsniedz 1 mg/m?, atkariba no
apjoma; saglaba vismaz 99% no uzsuktajam dalinam.

m M (vidéjs risks) der tadu netirumu nonemsSanai, kuru
esamibas robezvértiba neparsniedz 0,1 mg/m?, saglaba
vismaz 99,9% no uzsdktajam dalinam.

m  H (augsts risks) der visu netirumu nonemsanai, kuru
esamibas robezveértiba ir zemaka par 0,1 mg/m?, atkariba
no apjoma, ieskaitot kancerogénus un patogénus
netlfrumus, pieméram, azbestu; saglaba vismaz 99,995%
no uzsdktajam dalinam.

[ PIEZIME ]

m  Veselibai kaitigu puteklu gadijuma sazinieties ar
vietéjam veselibas apripes un droSibas iestadém un
ievérgjiet valsts noteikumus, kuri ir spéka lietosSanas
un likvidésanas laika.

m  Radioaktivas vielas nav ieklautas ieprieks aprakstito
veselibai kaitigo puteklu veida definicija.

[ PIEZIME ]

Masinam, kas paredzétas zagu skaidu un kvarcu saturosu
mineralu puteklu savaksanai, jabat vismaz M klasei.

Uzliesmojosu pulveru (ACD) versijas

81 iekarta ir piemérota degosu puteklu sukSanai, iznemot
magnija putek|us, vietas, kas nav klasificétas ka ATE (parastas
atraSanas vietas) un ir sertificétas saskana ar EN 60335-2-69
— AA pielikumu.

[ PIEZIME ]
Lai iegatu informaciju par $im versijam, sazinieties ar
razotaja tirdzniecibas tikla parstavjiem.

ACD iericém skatiet "ACD" lietoSanas instrukcijas.
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HEPA variani

8o masinu var aprikot ar augSupvérstu filtru (HEPA). Ma$inas
apkopes un iztukSoSanas procediras, tostarp puteklu tvertni
nonemsanu, drikst veikt tikai autorizéts personals, kurs$ uzvilcis
aizsargapgérbu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita visa filtru
sistéma.

Visparéjas rekomendacijas

A UZMANIBU! A

Ja rodas arkartas situacija:

m  pieméram, nelaimes gadijums - klime - filtra
parravums - ugunsgréks - utt.

Atvienaojiet masinu no barosanas avota un lidziet

palidzibu kvalificétam personalam.

Gadijuma, ja lietotajs saskaras ar satirito produktu,

parbaudiet piesardzibas pasakumus, kas noraditi

produkta drosibas tehnisko datu lapa, ko izsniedz

darba devéjs.

[ PIEZIME ]
Parbaudiet darba zonu un vielas, kas ir savietojamas ar

Skidrumiem piemérotu iekartu.

A UZMANIBU! A

Masinu nedrikst lietot vai glabat arpus telpam vai mitras
vietas.

S"I,(idrumiem var tikt izmantotas vienigi versijas ar
limepa sensoru, ja ne, tas var tikt izmantotas, lai
uzsuktu sausus materialus.

A UZMANIBU! A

Versija skidrumu sakSanai.

Ja putas vai Skidrums iztek no iekartas, nekavéjoties
to izslédziet un sazinieties ar kvalificétu personalu, lai
sanemtu palidzibu.

[ PIEZIME ]
Sie puteklusticéji nedrikst tikt lietoti kodiga videé.

Elektriskas bistamibas riski apkopes laika

A BISTAMI A

Pastav elektriskas stravas trieciena risks, ja tehniskas
apkopes laika pieklastiet elektriskajai iericei,
nedeaktivizéjot elektribas padevi.

@ AIZLIEGTS @

Pirms iekartas vai tas dalu atvienoSanas no elektriskas
linijas ir aizliegts stradat ar iekartas elektroiekartam.

@ OBLIGATI @

Uzticiet elektriskas apkopes darbus veikt kvalificétam
personalam. Veiciet elektriska aprikojuma parbaudes,
ka noradits rokasgramata.

Péc vakuuma vienibas apturéSanas pastav atlikusas
augstas temperatiiras klatbutnes risks.

Apkopes un {iriSanas laika operators var nonakt saskaré, kad
iekarta tiek apturéta, ar vakuuma ierices dalam un virsmam,
kas sakarsu$as augsta temperatara. Ipa3as bridinajuma zimes,
kas novietotas stratégiskajos punktos, norada uz bistamibu
karstu virsmu klatbatnes dé| un lietotdja pienakumu valkat
individualos aizsardzibas [1dzeklus, it Tpadi aizsargcimdus.

Potenciali karstas detalas (augsta temperattra) identificé adi:

NEPIECIESAMS OBLIGATI

VALKAT CIMDUS

UZ_MANTBU
BISTAMA

TEMPERATURA

EK atbilstibas deklaracija

Ikviena masSinas komplektacija
deklaracija. Skatit 18. zZim.

ietilpst EK atbilstibas

[ PIEZIME ]

AtlikusSie riski

Rap1gi apsverot riskus, kas pastav visds masinas darbibas
fazeés, tika veikti nepiecieSamie pasakumi, lai péc iespé&jas
novérstu operatoru riskus un/vai ierobezotu vai samazinatu
risku, ko rada apdraudéjumi, kurus nevar pilniba novérst to
sakuma.

Ekspluatacijas un/vai tehniskds apkopes laika operatori ir
paklauti noteiktiem atlikuSajiem riskiem, kurus pasu darbibas
de| nevar pilniba noverst. Tapéc uzstaditajs ir atbildigs par
papildu informacijas un/vai bistamibas signalu nodrosinasanu,
pamatojoties uz masinas uzstadiSanas vietu un apstradajamo
materialu.

Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
péc pieprasijuma.
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lekartas apraksts

lekartas detalas un etiketes
1. Ziméjums

1. Identifikacijas plaksne:
Modela kods, sérijas numurs, EK markéjums, razoSanas
gads, svars (kg)

2. Puteklu tvertne

3. Puteklu tvertnes atlaiSanas svira

4. Puteklsicéja ieplides caurums

5. Spraudnis sanu tvertnes aizvérsanai

6

7

8

9

Gaisa izvade
Ritentinu bremzes svira
Rokturis
AizvérSanas siksnas svira
10. Drosibas bulta (H versijam)
11. Bridinajuma etikete L - M - H - ACD klases puteklsicéjiem.
12. Bridinajuma plaksne
VérS operatora uzmanibu uz to, ka filtru jakrata tikai
tad, kad iekarta ir izslegta (sk. ArT sadalu “Primara filtra
kratiSana”).
13. Spraudnis, ar kuru puteklsicéju pievienot elektribas
kontaktligzdai.

81 masina rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita caur
puteklikdanas ievadu un izvadtta pa izvadu.

Pirms masinas ieslégSanas, novietojiet putekla sicéja Slateni
uz ievada un tad novietojiet nepiecieSamo riku uz aizmugures
dalas (atsaucieties uz razotaja piederumu katalogu vai
Pakalpojumu centru).

Apstiprinato Slatenu diametri ir noraditi Tehnisko datu tabula.
Masina ir aprikots ar primaro filtru, ko var izmantot vairuma
gadijumu.

Papildus primarajam filtram, kas uzkraj visbiezak sastopamos
puteklus, var uzstadit sekundaro filtru (absolato filtru).
STmasina ir aprikota ar iek3&ju deflektoru, kas paklauj uzstktas
vielas aplveida centrbédzes kustibai, kas liek tam krist tvertné.

2. Ziméjums

Veselibai kaitigu putek|u un/vai degoSu puteklu puteklu sacegji
ir klasificeti pec dazadas puteklu Kklasifikacijas atbilstoSi
standartam EN 60335-2-69 — AA pielikums:

1. L klases markéjums

2. M klases mark&jums

3. H klases markéjums

4. ACD markéjums

H klases markéjums lasas sekojosi.

A UZMANIBU! A

F Sis puteklu sicéjs satur puteklus, kas kaitigi
| veselibai.
Masinas

iztukSoSanu un apkopi, tostarp

puteklu sakSanai izmantojamo lidzeklu
nonem$anu, vajadzétu veikt tikai pilnvarotam
personalam, kurs izmanto piemérotu personisko
aizsargaprikojumu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita visa
filtru sistéma.

lespéjamie komplekti
lekartas parveidoSanai ir pieejami dazadi papildu komplekti.

Péc pieprasijuma masSinas komplektacija var ieklaut jau
uzstaditas papildierices. Tacu tos var uzstadit arT vélak.

Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar pardoSanas
tikla parstavjiem.

Instrukcijas, kas apraksta ka uzstadit papildus komplektus,
un atbilstoSas lietoSanas un kopSanas rokasgramatas tiek
piegadatas kopa ar papildus komplektiem.

A UZMANIBU! A

Izmantojiet  tikai  komplektacija
apstiprinatas originalas rezerves dalas.

ieklautas  un

Piederumi
Ir pieejami dazadi piederumi; mekléjiet tos razotaja piederumu
kataloga.
A UZMANIBU! A
Izmantojiet tikai originalos piederumus, kurus

piegadajis un apstiprinajis razotajs.

lepakosana un izpakosSana

Visas nosititas iekartas ir ripigi parbauditas, pirms tas tiek
piegadatas parvadatajam.

Péc sanemS8anas, parbaudiet, vai masSina nav bojata
transportéSanas laikd. Bojajumu gadijuma nekavéjoties
iesniedziet sidzibu parvadatajam.
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Likvidéjiet iesainojuma materialus atbilstoSi spéka esoSajiem
tiestbu aktiem.

3. zZiméjums
Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Svars ar iepakojumu

IzsainoSana, parvietoSana, izmantoSana un
uzglabasana

Lai izsainotu vakuuma ierici, nonemiet stipringjumus ar amuru
un skravgriezi.

Izmantojot piemérotus instrumentus, nonemiet arf stiprinajuma
ierices, kuras razotajs ir ievietojis iesainojuma.

Atlaidiet ritenu bremzes un nonemiet iekartu no atbalsta
platformas, izmantojot uzbrauktuvi, kas var nodroSinat
pietiekamu ietilptbu, un vadot puteklsticéju aiz roktura.

Izmantojiet uz "dzenam, horizontalam virsmam.
Virsmas, uz kuras atrodas masina, kravnesibai
piemérotai, lai atbalstitu tas svaru.

jabat

Ja iericei jadarbojas fikséta stavokli, sniedziet iericei plasu
telpu, lai nodro8inatu parvietoSanas brivibu un lautu apkopes
personalam érti darboties.

A UZMANIBU! A

Razotajs neatbild par bojajumiem, kas raduSies
masinas celSanas laika, ja netiek izmantota raZotaja
piegadata celsanas iekarta.

Sagatavosana darbam
stravas padevei

A UZMANIBU! A

m  Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai masinai nav
redzamu bojajumu pazimju.

pievienosana

m  Pirms iekartas pieslégsanas elektribas
kontaktligzdai  parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

m  Pievienajiet elektrotikla rozeti kontaktligzdai,

kurai ir pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.
Parliecinieties, vai iekartas ir izslégts.

m  Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabat aizsargatiem pret ddens
Slakstiem.

m  Parbaudiet to
elektriskaja tikla.

m Lietojiet iekartas tikai tad, ja kabeli, kas pievienoti
kontaktligzdai, ir nevainojama stavokli (bojati
kabeli var izraisit elektroSoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecos$anas

atbilstoSam  savienojumam

pazimju.

A UZMANIBU! A

Ja ir nodroSinatas vairakas atbalsta platformas, ar
atbalsta platformu, pie kuras masina ir noenkurota,
jarikojas ar autokravéju, kas var nodrosinat atbilstoSu
celtspéju. Péc tam izsainojiet iekartu, novietojot to
uz lidzenas un horizontalas virsmas, kas nodrosina

A UZMANIBU! A

m  Kad ierice darbojas, izvairieties uzkapt, saspiest,
nevilkt vai sabojat kabeli, kas tiek pievienots
elektrotiklam.

m Kad ierice darbojas, izvairieties no kabela
atvienosanas no elektrotikla, tikai velkot aiz
kontaktdaksas (nevelciet aiz pasa kabela).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasa veida
kabeli ka originalajam: HO7 RN - F. Tas pats ir
spéka, ja tiek lietots pagarinatajs.

m  Kabeli drikst nomainit tikai razotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
Iidzvértigu kvalifikaciju.

pietiekamu ietilpibu putek]/siicéja svaram.

Sistémas droSibas darbiniekiem:

m  Novérst jebkadu nepareizu lietoSanu vai manevru.

n Parliecinieties, ka droSibas ierices nav nonemtas vai
bojatas.

m  Parbaudiet, vai visas apkopes darbibas tiek regulari
veiktas;

n Parliecinieties, ka neviena masinas dala (savienojumi,
caurumi utt.) nav modificéta, lai pievienotu papildu ierices;

n Parliecinieties, ka tiek izmantotas tikai originalas Nilfisk
rezerves dalas.

PIEZIME

Lietotajs ir atbildigs par to, lai uzstadiS8ana atbilstu visiem
attiecigajiem vietéjiem noteikumiem. lekartas jauzstada
kvalificétiem tehnikiem, kuri ir izlasijusi un sapratusi Seit
sniegtos noradijumus.

C438



VHS120

Pagarinataji
Ja tiek izmantots pagarinataj kabelis, parliecinieties, ka tas
atbilst elektribas ievadei un iekartas aizsardzibas pakapei.

Skidrumu iesiik$ana

A UZMANIBU! A

levérojiet drosibas noteikumus, kas regulé sdcamos

Maks. jauda (kW) 3 5 15 22 materialus.
Minimalais izmérs (mm2 2,5 4 10 16 -
(mm?) A vzvanisu A
e A m  Parliecinieties, ka $kidruma apturé$anas ierice
Vads HO7 RN - F darbojas pareizi, pirms uzsakat Skidrumu
uzsaksanu.

A UZMANIBU! A

Kontaktligzdam, kontaktdaksam, kabela spailém,
savienotdjiem un instalacijai jaatbilst iekartas
aizsardzibas pakapes IP, ka tas ir noradits uz datu
plaksnites.

A UZMANIBU! A

lekartas ligzdai jabiat aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzplides ierobezojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uz iezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai lidzvértigu
aizsardzibas slédzi.

A UZMANIBU! A

Nekad nesmidziniet ddeni uz iekartas: tas var but
bistami cilvékiem un izraisit issavienojumu stravas

m  Putu gadijuma nekavéjoties partrauciet darbu,
izslédziet masinu un iztuksojiet tvertni.

m  Regulari tiriet Skidruma limeni ierobezojoso ierici
un parliecinieties, vai nav bojajumu pazimju.

m  Masinas iesdktais netirais Skidrums ir uzskatams
par vaditspéjigu.

A UZMANIBU! A

Neizmantojiet masinu, ja
apturésana nav instaléta!
Ja lietojot bez pludina, varat ievérojami bojat masinu.

A UZMANIBU! A

Sicot ddens un gaisa maisijumu, rikojieties uzmanigi,
lai izvairitos no puteklu sikSanas ierices motora
parslodzes.

Skidruma mehaniska

piegadé.

Sausa lietoSana

[ PIEZIME ]

Piegadatie filtri un maiss (ja piemérojams) ir pareizi

jauzstada.
A UZMANIBU! A

levérojiet drosibas noteikumus, kas regulé sidcamos
materialus.

lerice uzstc Skidrumus un nogada tos tvertné.
Kad iekarta uzsuc Skidrumus, tai jabat aprikotai ar Skidrumu
elektrisko apturésanu.

Skidruma apturé3anas ierice partrauc sikné$anas darbibu
un izsledz masinu, kad Skidruma tvertne ir pilna; tad ir
nepiecieSams iztukSot Skidruma tvertni.
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Tehniskie dati

Parametrs Meérvieniba VHS120
Spriegums @50/60 Hz v 110 230
Elektrojauda kW 2
Jaudas kategorija (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Maks. vakuums mBar 210
Mak5|[11ala gaisa plusma bez $|itenes un m3h 300 330
reducésanas
Iylsilksmalals gaisa plismas limenis (3 m @ 50 mm mé/h 250 285
Slatene)
Troksna limenis
(Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB (A) 74
Vibracija, ah (**) m/s? <2,5
Aizsardziba IP 44
lzolacija Klase |
Tvertnes tilpums L 37
Longopac® puteklu maisina ietilpiba L -
Vakuuma ieplude (diametrs) mm 50
Pielaujamas caurules mm 50
Primara filtra virsma (L-M) m? 1,6
Absolita filtra pretstraumes H virsma m? 1,6
Absoluta filtra efektivitate saskana at MPPS o
metodi (EN 1822) o 99,995 (H14)

(*) Mérijumu neskaidriba KpA <1,5 dB(A). Radita trokSna vértibas iegitas saskana ar EN-60335-2-69
(**) Kopégja vibracijas vértiba uz operatora roku un plaukstu

Izmeri un svars

4. ZIiméjums

m  GlabaSanas apstakli:
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(Itdz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%

Modelis VHS120 L | VHS120 M/H
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1000 1300
Svars (kg) 40 09
[ PIEZIME ] —
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Vadibas ierices un indikatori

Apturésana arkartas situacijas

5. zZIiméjums 5. ziméjums
1. Galvena motora ieslegSanas/  Pagrieziet pogas (1 un 2) pozicija “0”. Puteklstceéjs parstaj
izslegSanas indikators un poga darboties.

Izmantojiet pogu, lai iedarbinatu/apturétu pirmo motoru. Ja
indikators deg, galvenais motors ir ieslégts.
2. Otramotoraieslégsanasl/izslégSanasindikatorsunpoga
Izmantojiet pogu, lai iedarbinatu/apturétu otro motoru. Ja
indikators deg, otrais motors ir ieslégts.
Suksanas meéritajs
Manuala filtra kratitaja svira

Eal

Pirms iedarbinasanas veicama parbaude
6. ZIméjums
1. Puteklstcéja ieplides caurums

Pirms uzsaksanas, parbaudiet, ka:

m  Filtri ir uzstadrti.

m  AizvérSanas siksna ir nostiprinata atbilstosi.

m  Puteklstcéja caurule un riki ir pareizi piestiprinati ievadam
(1).

m  Skidruma uzklasanas gadijuma, Skidruma tvertnes
iekSpuseé ir pareizi uzstadita Skidruma mehaniska atdure:

m  Maiss vai dro$ibas tvertne ir uzstadtti, ja piemérojams.

A UZMANIBU! A

Neizmantojiet ierici, ja filtri ir bojati.

leslegSana un izsléegSana

5. ZIméjums

A UZMANIBU! A

iedarbinaSanas blokéjiet ritentinu

Pirms masinas
bremzes

m  Pagrieziet pogu (1) uz “I” poziciju, lai iedarbinatu pirmo
motoru (indikatora gaisma iedegas).

m  Pagrieziet pogu (2) uz “I” poziciju, lai iedarbinatu otro
motoru (indikatora gaisma iedegas).

m  Pagrieziet pogu (1) uz “0” poziciju, lai apturétu pirmo
motoru (indikatora gaisma izslédzas).

m  Pagrieziet pogu (2) uz “0” poziciju, lai apturétu otro motoru
(indikatora gaisma izslédzas).

Masinas, kas aprikotas ar Skidrumu uzsik$anas

sistemu

m  Kad tvertne ir pilna, Skidrumu mehaniskad apturéSana
izsledz uzsukSanu, bet puteklu stc&ju vieniba paliek
ieslégta.

m  Nelaujiet puteklstikSanas vienibai darboties, péc tam, kad
ir aktivizéta Skidruma padeve. Izslédziet to ar atbilstoSo
sledzi.

A UZMANIBU! A

Puteklsiicéja motoram un iekSéjiem komponentiem
Jjoprojam ir pieslégta elektriska strava.

Darbiba
7. ZIméjums
Vakuuma méritaja raditajs (2): zala zona (3), sarkana zona (1)

Izmantojot masinu: parbaudiet plismas kontroli:

m  masinai darbojoties, vakuuma méritajam jaatrodas zalaja
zona (3), lai nodroSinatu, ka ieplistos$a gaisa atrums
nenokritas zem drosibas minimuma 20 m/sek;

m Ja raditajs atrodas sarkanaja zona (1), tas nozimé, ka
gaisa atrums puteklslcéja $|utené ir mazaks par 20 m/s,
un ka masina nedarbojas savos optimalakajos apstaklos.
Kratiet vai nomainiet filtru.

m  normalos darba apstaklos aizveriet putkisticéja cauruli,
méritdja raditajam jaatrodas starp zalo zonu (3) un
sarkano zonu (1).

A UZMANIBU! A

Puteklsiicéja Slitene gaisa atrums nedrikst biat mazaks
par 20 m/s.
Sis stavoklis ir paradits ar primara filtra zajo indikatoru.

A UZMANIBU! A

Visas iekartas var izmantot tikai ar Slateném, kuru
diametrs atbilst tabulas “Tehniskie dati” specifikacijam.

A UZMANIBU! A

Ja rodas bojajumi, skatiet sadalu “Problému
novérsana”.

TirSanas sesijas beigas

m  lzslédziet iekdrtu un iznemiet kontaktdakSu no

kontaktligzdas.

m  Satiniet savienotajkabeli.

m  Iztiriet tvertni un iztiriet iekartu, k& aprakstits sadala
“Kopsana, mazgasana un attirisana”.

m  Nomazgajiet tvertni ar tiru Gdeni, ja tik siktas spécigas
vielas.

m  Novietojiet masinu sausa vieta, kur tam nevar pieklat
nepiederoSas personas.

m  Nofiksgjiet kajinu bremzes.

m  TransportéSanas laika un kad masina netiek izmantota,
aizveriet vakuuma ieplides atveri ar atbilstoSu spraudni
(ja ir aprikots).
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Kopsana, mazgasana un attiriSana

A UZMANIBU! A

Atslédziet masinu no stravas avota pirms ta tiriSanas,

apkopes, detalu maipas vai ta modificéSanas, lai iegitu

citu versiju/variantu.

m  Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m  Nekada veida nemainiet masinas konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jiisu drosibu.
Turklat sada riciba nekavéjoties anulétu EK atbilstibas/
ieklausanas deklaraciju, kas ieklauta putek|siicéja
komplektacija.

A UZMANIBU! A

Apkopes procesiem, kas nav aprakstiti Saja
rokasgramata, lidzu, sazinieties ar raZotaja tehnisko
atbalstu vai pardosanas tiklu.

A UZMANIBU! A

Lai garantétu iekartas droSibas Iimeni, vajadzétu
izmantot tikai raZotaja piegadatas originalas rezerves
dalas.

A UZMANIBU! A

Visu apkopes darbibu laika, ieskaitot mazgasanu
un primara un absolata filtra mainu, ir jaievéro talak
noraditie drosibas pasakumi.

A UZMANIBU! A

Sis H klases iekarta var uzsiakt puteklus, kas
kaitigi veselibai. Masinas apkopes un iztukSosSanas
procediras, tostarp puteklu konteinera nonemsanu,
drikst veikt tikai specializéts personals, kurs uzvilcis
aizsargapgérbu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita visa
filtru sistéma.

o A UZMANIBU! A

It ipasi H klases iekartas putek/sicéja filtréSanas
efektivitate ir japarbauda vismaz vienreiz gada vai
biezak, ja tas atbilst valsts likumdosanas prasibam.
lekarta filtra efektivitates parbaudes metode ir noradita
standarta EN 60335-2-69, nod. 22.AA.201.2.

Ja parbaude nav izturéta, ta jaatkarto péc H klases filtra

nomainas.

m Lai |lautu lietotajam veikt kopSanas operacijas, masSina
janodemonté, janomazgad un japarbauda tik rdpigi,
lai neizraisttu risku kopS$anas darbiniekiem vai citiem
cilvékiem. Piemérojamie piesardzibas pasakumi ietver
masinas atsarnoSanu pirms tas izjaukSanas, pietiekamu
gaisa filtréSanu, kas tiek izvadits no telpas, kura
puteklsticéjs ticis izjaukts, apkopes vietas tirisanu un
atbilstoSu individualo aizsardzibu.

m  Argjas masinas dalas nepiecieSams attirit izmantojiet
tiridanas un putek|lu stikSanas metodes. Pirms puteklu
stcéja izveSanas no bistamas zonas to nepiecieSams
notirit no putekliem un apkopt izmantojot hermeétisku vielu.

m  Par piesarnotam jauzskata visas masinas dalas, kas tiek
parvietotas arpus riska zonas. Javeic atbilstosi pasakumi,
lai neizkaisTtu puteklus.

m  Veicot apkopi vai remontu, visi piesarnotie elementi, kurus
nevar pienacigi notirit, jalikvidé. Sie elementi jalikvidé
noblivetos maisos saskana ar piemérotiem noteikumiem
un vietéjo likumdoSanu, kas parrauga $adu materialu
likvide$anu. ST procedira ir jaievéro ari filtra likvidacija
(primarais un absolutais filtrs).

n Nodalijumus, kuros ieklUst putekli, jaatver ar atbilstoSiem
instrumentiem (skrdvgrieziem, atslégam u.t.t.) un rdpigi
jaizmazga.

m Parbaude ir javeic raZotdjam vai raZzotaja personalam
vismaz vienreiz gada. Pieméram, Parbaudiet gaisa
filtrus, lai noteiktu, vai nav samazinata masinas gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, ka elektriskais vadibas
panelis darbojas pareizi.

Galvena filtra tiriSana ar manualo sistemu

Nemot véra iestkta materidla daudzumu, ja puteklu sicéja
meérinstrumenta raditajs (2, 7. att.) rada no zalas zonas (3,
7. att.) uz sarkano zonu (1, 7. att.), sakratiet galveno filtru,
pagriezot (4, 5. att.) pulkstenraditaja/pretéji pulkstenraditaja
virziena, vismaz 5 pilnus ciklus.

A UZMANIBU! A

Pirms filtra kratitaja izmantoSanas apstadiniet masinu.
Nekratiet filtru, kamér masina darbojas, jo tas var
sabojat filtru.

Pirms atkartotas masSinas iedarbinaSanas uzgaidiet, lai lautu
putekliem nosésties.

Ja indikators ir sarkans, pat péc tam, kad filtrs ir sakratits,
nomainiet filira elementu (skatiet “Primara un absolGta filtra
izjaukS8ana un nomaina”).

[ PIEZIME ]

Ja indikators joprojam ir sarkand zona. Vakuuma $latene
vai viens no piederumiem, nevis filtrs, var bat aizséréjusi.
Tada gadijuma notiriet $1s dalas.
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Tvertnes iztukSoSana

A UZMANIBU! A

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet masSinu un iznemiet
kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas.
Parbaudiet masinas filtréSanas klasi.

Pirms tvertnes iztukSoSanas ieteicams notirit filtru (skatiet
sadalu “Primara filtra tirisana”).
1. Ziméjums
m  Atbrivojiet puteklu konteineru (2) ar sviru (3), péc tam
iznemiet un iztukSojiet to.
m  Iztirietiekartu, ka aprakstits sadala “KopSana, mazgasana
un attirisana”.
m  Nomazgajiet tvertni ar tiru Gdeni, ja tik sGktas spécigas

vielas.

m  Parliecinieties, vai blivéjums ir izcila stavoklt un pareizi
novietots.

m lelieciet tvertni atpakal sava vieta un atkal nostipriniet to.

[ PIEZIME ]
Péc tirisanas sesijas, atstajiet iekartu iedarbinatu vismaz uz
60 sekundém, pirms to izslédzat.

Izvairieties no parék biezas ieslégSanas/izslégsanas.

Skidruma tvertnes iztuk$o$ana

A UZMANIBU! A

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet masSinu un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

Parbaudiet masinas filtréSanas klasi.

Pirms tvertnes iztukSoSanas ieteicams notirit filtru (skatiet

sadalu “Primara filtra tiriSana”).
1. Ziméjums

m  Atlaidiet tvertni (2) ar sviru (3) un nonemiet to, péc tam
nonemiet Skidruma apturéSanas ierici un iztukSojiet to.
m  Iztiriet iekartu, ka aprakstits sadala “KopSana, mazgasana

un attiriSana”.
m  Nomazgajiet tvertni ar tiru Gdeni, ja tik sGktas spécigas

vielas.

m  Parliecinieties, vai blivéjums ir izcila stavoklt un pareizi
novietots.

m lelieciet tvertni atpakal sava vieta un atkal nostipriniet to.

[ PIEZIME ]
Péc tirisanas sesijas, atstgjiet iekartu iedarbinatu vismaz uz
60 sekundém, pirms to izslédzat.
Izvairieties no parak biezas ieslégSanas/izslégsanas.

Puteklu maiss

8. ziméjums

lekarta var bat aprikots ar puteklu savakSanas maisu.

8ada gadijuma iekartai jabit aprikotai ar papildus piederumiem
(depresoru un resti).

Ja maiss nav uzstadits vai ir uzstadits nepareizi, tas var
apdraudét iesaistito personu veselibu.

Papira maiss un droSs maisins puteklu

savaksanai

9. ZIméjums
Ivekérta var bit aprikots ar puteklu savakSanas maisu.
Saja gadijuma masinai jabat aprikotai ar Tpasu trauku un
vacinu sanos.
Ja maiss nav pareizi instaléts, tas var radit veselibas riskus
apkartéjiem cilvékiem.

[ PIEZIME ]
DroSu maisu sistéma ir piemérota toksisku puteklu
savak$anai, lai nodroSinatu, ka lietotajs nenonak saskaré
ar produktu.

Longopac® soma puteklu savaksanai

10. ZIiméjums

lekarta var bat aprikots ar puteklu savakSanas maisu.

Saja gadijuma materials tiek izvadits ar gravitacijas spéku,
kad puteklstcejs apstajas. Longopac® somu var sagriezt,
aizzimogot vai aizvéert vajadzigaja izméra.

Ja maiss nav pareizi instaléts, tas var radit veselibas riskus
apkartéjiem cilvékiem.

Puteklu smaisu nomaina

A UZMANIBU! A

m  Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet masinu un
iznemiet kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas.

m Sis darbibas var veikt apmaciti un kvalificéti
darbinieki, kam javalka atbilstosi apgérbi saskapa
ar spéka esoso likumdosanu.

m Bistamu un/vai toksisku puteklu gadijuma
izmantojiet tikai tos maisus, kurus ir ieteicis
raZotajs (skat. "ieteicamas rezerves dalas”).

m  Maisu drikst likvidét tikai kvalificéti darbinieki un
saskana ar spéka esoso likumdosanu.

m  Izmantojiet vienigi Nilfisk maisus.

m  Izmantojiet somas, kas pieméroti jusu iekartai.

A UZMANIBU! A

[ PIEZIME ]

Péc Skidrumu suk3anas filtra elements ir mitrs.
Ja péc tam maSsinu izmanto cietu vielu sikSanai, mitrs filtra
elements var atri aizsérét.

ST iemesla dé| lietojiet sausu filtra elementu. Ja ma$inu
izmantojat darbam ar sausiem materialiem un filtrs ir mitrs,
nomainiet to.

Uzmanieties, lai Sis darbibas laika nesaceltu puteklus.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka arT aizsardzibas cimdus (PPE), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.
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Ka nomainit Puteklu maisu
8. zZiméjums

m  Aizveriet iepludi, izmantojot atbilstoSo vacinu (ja ir).

m  Atlaidiet putek|u tvertni.

= Nonemiet puteklu somu un, ja nepiecieSams, aizveriet to
ar skavu.

m levietojiet jaunu maisu, uzmanigi aptinot to ap puteklu
trauka aréjo sienu.

m  Atlieciuet tvertni vietd un piestipriniet to pie iekartas, lai

parietu uz jaunu lietoSanas reizi.

Ka nomainit Papira maisu
9. Ziméjums

m  Aizveriet iepludi, izmantojot atbilstoSo vacinu (ja ir).

m  Atlaidiet putek|u tvertni.

m  Iznemiet maisu un aizveriet to ar atbilstoSo vacinu (1), ka
tas redzams attéla.

m levietojiet jaunu maisu, parliecinoties, vai ta ievade ir
hermétiski noslégta.

m  Atlieciuet tvertni vieta un piestipriniet to pie iekartas, lai

parietu uz jaunu lietoSanas reizi.

Ka nomainit DroSo maisu
9. ZIméjums

m Iznemiet un nolieciet puteklsiicéja cauruli dro$a, no
putekliem briva vieta.

m  Aizveriet iepludi, izmantojot atbilstoSo vacinu (ja ir).

m  Atlaidiet putek|u tvertni.

m  Aizveriet droSibas maisu, pavelkot “giljotinveida” blvi (2).

m  Noslédziet plastikata maisu hermétiski, izmantojot tam
paredzéto lenti (3).

m Plastikdta maisa apakSdalas noslégSanai izmantojiet
lipigo lenti (4).

m  Nonemiet atbilstoS8o maisa savienojumu (5) no vakuuma
ieplades.

m lelieciet jaunu droSibas maisu, parliecinoties, ka vakuuma
ievads ir labi savienots ar maisa fiksatoru, lai nodroSinatu
blivésanu.

m  Uzvelciet plastikata maisu ap puteklu konteinera aréjo
sienu.

m  levietojiet puteklstcéja puteklu tvertni.

Ka nomainit Longopac® masinam, kas apstrada
veselibai bistamus putek]us.

10. Zimeéjums

Galvena un absolata filtra nonemsana un
maina

A UZMANIBU! A

Ja masina tiek lietota bistamu vielu sidksanai, filtri kldst
netiri, tapéc:

m  stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesuktiem
putekliem un/vai materialiem;

m  ievietojiet nopemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa;

m  hermétiski aizveriet maisu;

m  izlietojiet filtru saskapna ar spéka esoSo
likumdosanu.

A UZMANIBU! A

Filtra nomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam filtram
jabat tiesi tadiem pasSiem parametriem, filtréSanas
virsmai un kategorijai, kada ir nomainitajam filtram.
Pretéja gadijuma masina nedarbosies pareizi.

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet masinu un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

A UZMANIBU! A

Iztiriet tvertni un avztiriet putek/sicéju, ka aprakstits
sadala “KopSana, mazgasana un attiriSana”.

A UZMANIBU! A

Uzmanieties, lai Sis darbibas laika nesaceltu puteklus.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka ari aizsardzibas cimdus (PPE), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vakSanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

A UZMANIBU! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp vakuuma
ierici un tvertni. Uzvelciet cimdus, kuri nodroSina
aizsardzibu pret mehaniskiem apdraudéjumiem (EN
388) ar KAT. Il aizsardzibas limeni.

Sagatavojiet maisa turétaju ar iekSpusi vérstu uz augsu
un ievietojiet Longopac®. Novelciet Longopac® iekS€jo
galu, vismaz 250 mm, aplieciet siksnu ap atbalstu, ka
paradits zZiméjuma, savelciet to, atstdjot iek$éja gala
rezerves dalu, kuru novilkat pirmit, brivu. Rlp1gi ievietojiet
papildus Longopac® rievas iekSpusé (1).

Izvelciet Longopac® aréjo galu (2), pagrieziet to un
aizveriet to ar atbilstoSu jostu (3).

Uzvelciet maisu turétdju, ko novietot zem tvertnes
konusa, ievietojiet tapas atverés un pagrieziet sistému, lai
noblokétu to augséja cilindra (4).

Novelciet maisu, kas aizvérts ar jostu un novietojiet to
uz paplates. Tad, ar otro piegadato jostu, piestipriniet
iekSpusi (250 mm gara), kas iepriek$ tika nonemta, virs
blives uz tvertnes (5).

A UZMANIBU! A

Péc Hklases filtranonemsanas no iekartas neizmantojiet
to atkartoti.
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Galvena filtra nomaina masinam, kas aprikotas ar
manualo tiriSanas sistému

11. ZIméjums

m  Sakratiet galveno filtru pagriezot sviru pulkstenraditaja/
pret pulkstenraditaja virziena, vismaz 5 pilnus ciklus.

m  Atlaidiet aizvérSanas siksnu (7).

m  Nonemiet klaju (8) kopa ar bari, bet nepaceliet primaro
filtru (9).
m  Nonemiet un utilizgjiet filtru atbilstoSi vietgjai likumdo$anai.
m  Atiestatiet puteklu sic&ju, ievietojot jaunu filtru un
nostiprinot to pie gredzena (24) ar metala skavu (25).
m  Uzstadiet klaju un bari galvenaja filtra, nemot véra, ka ik
pa divam zvaigznes filtra kabatam ir viens spiekis.

m  Parbaudiet filtra kratiSanas ierices roktura pareizo poziciju
(26).

m  Nostipriniet aizvérSanas joslu.

Primara filtra nomaina masinam, kas apstrada
veselibai bistamus putek|us.

11. ZIméjums
Lai droSi nomainttu primaro filtru, ievérojiet instrukcijas
atbilsto$i masina uzstadita filtra/tiriSanas sistémas tipam un
rikojieties $adi:

m levietojiet spraudni iestces ievada.

m  Nonemiet klaju (8) kopa ar bari, bet nepaceliet primaro
filtru (9).

m levietojiet jostu (10) ap filtra kameru.

m levietojiet maisu ar gumiju uz filira kameras (11). Savelciet
droSibas jostu (12) uz maisa, virs gumijas.

m levietojiet maisu visa ta garuma. (13)

m  Nonemiet zvaigznes filtru (14), satverot gredzenu ar blivi
un izceliet to pilniba no filtra kameras (15).

m  Izgrieziet maisu, lai sasniegtu rullu maisinus, kurus
nepiecieSams sastiprinat ar divam skavam (16). Novietojiet
divas skavas 50 mm vienu no otras, tad grieziet starp tam
(16a), ka tas redzams attéla.

m  Utilizgjiet filtru (17) saskana ar vietéjo likumdosSanu.

m  Atbrivojiet jostu (18) un rdpigi tuviniet maisa gumiju (19)
tuvak filtra kameras augséjai malai.

m  levietojiet otru maisu (20), pari pirmajam maisam (21) un
savelciet drosibas jostu (22) uz jauna maisa.

m  Caur jauno maisu (20) rapigi nonemiet pirma maisa galu
(21) no filtra kameras malas.

m  Tuviniet maisa galu (21) uz otra maisa (20) galu.

m  lzgrieziet maisu (20), lai iegltu maisu saturu un aizvértu
galu (21) maisa lejas dala (20) pievelkot skavu (23)

m  Atbrivojiet un nonemiet jostu, rapigi iznemiet maisu no
filtra kameras malas un atbrivojieties no tas atbilstoSi
savas valsts likmdoSanai.

m  Atiestatiet puteklu sic&ju, ievietojot jaunu filtru un
nostiprinot to pie gredzena (24) ar metala skavu (25).

m  Uzstadiet klaju un bari galvenaja filtra, nemot véra, ka ik
pa divam zvaigznes filtra kabatam ir viens spiekis.

m  Parbaudiet filtra kratiSanas ierices roktura pareizo poziciju
(26).

m  Nostipriniet aizvérSanas joslu.

m  Vélreiz savelciet droSibas skravi (6).

Pretplismas absoluta filtra maina
12. Ziméjums

m  Atvienojiet armatdras $|ateni no ievada (1).

m levietojiet spraudni (2) ievada.

m  Nonemiet parsegu (3) no filtra kratiS8anas ierices sviras un
atskravéjiet uzgriezni (4).

m  Nonemiet filtra krati8anas ierices sviru (5) no bara

pamatnes.

[ PIEZIME ]
Ja filtra kratiSanas sviras nonemS$ana ir apgratinata,
nedaudz pasitiet bdra pamatni no augspuses, izmantojot
lenu un amuru, ka paradits attéla.

A UZMANIBU! A

Neizmantojiet parlieku spéku pret klaja parsegu.

m  Atbrivojiet droSibas aizbidni (6), ja aprikots.

m  Atlaidiet aizvérSanas siksnu (7).

m  Nonemiet klaju (8) no korpusa kata (9), bet nepaceliet
primaro filtru (10).

m  Nolieciet klaju (8) un novietojiet to uz piemérotas virsmas,
lai nesabojatu plastmasu.

m  Atskraveéjiet gredzena uzgriezni (11).

m  Nonemiet disku (12), dzelzs un gumijas mazgataju (13) un
absolato filtru (14).

m  Novietojiet absolato filtru (14) plastmasas maisa,
hermétiski noslédziet maisu un likvidgjiet filtru saskana ar
speka esoso likumdosanu.

m lelieciet jaunu absolito filtru (14) ar tadam pasam
filtreS8anas Tpasibam, kadas bija iznemtajam filtram.

m  Uzstadiet dzelzs un gumijas mazgataju (13) un disku (12),
tad savelciet gredzena uzgriezni (11).

m  Uzstadiet klaju (8), ievietojot to bira pamatné (9).

m  Uzstadiet filtra kratiS8anas ierices sviru (5), ievietojot to
bdra pamatné (9) un pagrieziet to ka tas redzams attéla
(26, 11. att.).

m  Nostipriniet sviru ar uzgriezni (4), tad uzstadiet parsegu
(3).

m  Nostipriniet aizvérSanas joslu (7).

m  VEélreiz pievelciet droSibas aizbidni (6), ja aprikots.

13
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Atdalitaja uzstadiSana, tiriSana un nomaina
(papildus)

13. ZIméjums

[ PIEZIME ]

Instrukcijas, kas apraksta ka uzstadit papildus komplektus,
un atbilstosas lietoSanas un kopSanas rokasgramatas tiek
piegadatas kopa ar papildus komplektiem.

A UZMANIBU! A

Projektésanas skrdve (5), kas novietota uz filtra turétaja
gredzena, kas piegadats komplekta, ir janonem;
neveiksme var izraisit filtra sabojasanos.

[ PIEZIME ]

Ja uz separatora ir tikai sakrajusies putekli (4), laujiet tiem
izbirt pa centralo atveri.

Lai tiriSanu veiktu nevainojami, vispirms jaizjauc separators
(4):
m  Atlaidiet parsega (2) aizvérSanas akus (1) un nonemiet
parsegu.

Nonemt filtru.

Atskravéjiet divas skraves (3) un nonemiet to no tvertnes.
Ja detala ir parmerigi nolietota, nomainiet to.

Uzstadiet atdalitaju atkartoti (4).

Nobloké&jiet un nofikséjiet to ar divam skravém (3).
Uzlieciet filtru atpakal vieta, aizveriet vaku (2) un nofikséjiet
to ar diviem aizvér8anas akiem (1).

Hermétiskuma parbaude

Caurulu parbaude
14. Ziméjums

Parbaudiet, vai savienojo$as caurules (1) ir laba stavoklt un
pareizi piestiprinatas.

Ja caurules ir bojatas, salauztas vai slikti savienotas ar
uzmavam, tas janomaina.

Stradajot ar lipigiem materialiem, parbaudiet uz iesp&jamajiem
aizsprostojumiem Sldtenes garuma, iepliddé un uz atvairsieninas
filtreSanas nodalfjuma.

Lai notiritu nogulsnes, uzskriivéjiet ievadu (2) no arpuses.

FiltreSanas kameras starplikas parbaude iekartam,
kas aprikotas ar puteklu tvertni

15. zZiméjums

Ja blive (1) starp tvertni un filtréSanas kameru (3) negaranté
blivéjumu:

m  Nedaudz atskrOvéjiet Cetras skrives (2), kas stiprina
filtréSanas kameru (3) pie iekartas konstrukcijas.
m Laujiet filtréSanas kamerai (3) noslidét un pievelciet

skraves (2), tiklidz ir sasniegts vajadzigais hermétiskums.
Ja vél nav ieguts optimalais blivéjums vai ja ir plisumi, plaisas
utt., blive ir janomaina.

FiltreSanas kameras starplikas parbaude iekartam,
kas aprikotas ar Longopac® sistéemu

16. ZIméjums
Parliecinieties, ka Longopac® maiss ir nostiprinats ar blivi (2).
Parbaudiet arT blivéjum uz izlades skavas (1).
Ja blive ir ieplisusi, ta janomaina.

Likvidacija

Izsvitrotas atkritumu urnas simbols uz ekréna
norada, ka izmantotas elektriskas un elektroniskas
iekartas jaapkopo un jaiznicina atseviski no
sadzives atkritumiem. Pareiza aprikojuma
iznicinaSana palidzés novérst iesp&jamas
negativas sekas videi un cilvéku veselibai.
Elektriskds un elektroniskds sadzives iekartas jaiznicina
atseviskas savakSanas vietas uzturéSanas zona. Ludzu,
nemiet véra, ka komercialas elektriskds un elektroniskas
iekartas jaiznicina atseviSki no sadzives atkritumu plismas.
Meés priecasimies jas informét par piemérotam likvidéSanas
iespéjam.

Savienojumu shémas

17. ZiIméjums

Nosaukums Daudz.

Kods
4083901850

Apraksts
Slédzis 2P 20A 1

Q1.2
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leteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Nosaukums Modelis
% Zvaigznu filtra komplekts (L) 4081701390
Mﬂ Zvaigznu filtra komplekts (M/H) 4081701393
Zvaigznu filtra komplekts (L/M/H ACD) 4081701624
© Filtra rinka paplaksne 78 17025
© Filtra nodalijuma blive 4081100183
Q Filtra skava 4084001291
Absolutais filtrs 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Papira maisins (DS — 5 gab.) 4084001003
@.{;& Plastmasas maisins (PBS) Z8 40099
%’ Plastmasas maisins (PBS ACD) 201769505
i??} Dross maisins (SBS) 4084001467
’ Dro$s maisin$ (SOBS — 5 gab.) 4089101051
@ 230 V 1000 W motors 40000937
110 V 1000 W motors 40000938
— Sukas 230 V 1000 W motoriem (2 gab.) 40000885
Sukas 120 V 1000 W motoriem (2 gab.) 40000886
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Problemu noveéersana

Probléma

Célonis

Novérsana

lekartu nevar iedarbinat

Elektroapgades trikums

Parbaudiet jaudu kontaktligzda.
Parbaudiet kontaktligzdas un kabela
stavokli.

Palldziet kvalificétu raZzotaja specialistu
sniegt palidzibu.

lekartas apgriezieni palielinas

Primarais filtrs aizsprostots

Aizsprostota puteklsticéja caurule

Izmantojiet filtra vibrokretuli (modeliem
ar manualo filtra vibrokretuli). Ja ar to
nepietiek, nomainiet filtru.

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

Masina rada akdtaku troksni

Skidrumu mehaniska apturéana ir
aktivizéta

Skidruma tvertnes iztuk§o$ana.

No iekartas birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nepiemeérots filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa.

Nomainiet to ar atbilstoSas kategorijas filtru
un parbaudiet.

Trok$naini motori

Nolietotas vai sabojatas motora (oglu) sukas

Nonemiet un nomainiet motora (oglu) sukas.

lekarta rada elektrostatisko stravu

Nav vai nav pietiekams zemé&jums

Parbaudiet visus zemé&juma savienojumus.
Tpasi svarigs ir putekisticéja ievades
uzstadijums; nomainiet Slateni ar antistatisku
Slateni.
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UHCTpYKUUM NO 3KcnnyaTauum

MpoYTnTEe NHCTPYKLMKM MO IKCNIyaTauumn 1 criegymTe BaXHbIM peKoMeHpauusmM no 6e3onacHoOCTU, OoTMeYeHHbIM
cnosom BHUMAHUE!

BesonacHocTb onepartopa

A BHUMAHUE! A

lMeped eknrvYeHueM MawuHbl 06s13amesibHO
npoymume amu UHCMpyKyuu no
3aKcnnyamayuu u depxxume ux rnod pykou Osisi
KOHCynbmauyudi.
K akcnnyamayuu mawuHbl Aornyckaromcsi MOoJsibKO
Jluya, 3HakoMble C MPUHYUMOM ee pabomal,
umerwue Hadnexaujee paspeweHue u npowedwue
coomeemcmayroujee obyyeHue.
Meped ucnosib308aHUeM MawuHblI cnedyem
npouHgopmuposams onepamopos,
npouHcmpykmuposams U o06y4yumb ux pabome c
nblIecCOCOM, Kakue seuwjecmea MOXHO UM y6upamb,
eKnitodasi  6e3onacHbili MemoOd  u3esieyeHus U
ymusnu3ayuu no2sou,eHHo20 Mamepuarna.

A BHUMAHUE! A

Ucnonb3oeaHue o6opydoeaHusi OObMU (eKJtoYasi
demeli) c 02paHUY4YeHHbIMU ¢husuvdeckumu
U  cuUXuyYyecKUMU  803MOXHOCMSMU  USU  He
o6nadarowumMmu docmamoyHbIM OMbIMOM U 3HaHUSIMU
CMpo20 3anpewjeHo, ecsu MmoJibKo ux delicmeusi He
KOHmMpoJsiupyem 4esioeek ¢ 0CmamoyHbIM OMNbIMOM
3Kcnyamayuu MawuHbl U 6e3onacHo20 obpauweHusi
c Hel.

He ocmaensiime demeli 6e3 npucmompa, Ymobbi OHU
He uepaJsiu ¢ MaWwuHoU.

A BHUMAHUE! A

leped pabomol c¢ mawuHOU mpebyemcsi ecezda
npoeepsimb, ycmpaHeHbl /U 8ce ofnacHble ycjlosus,
u coobwamb omeemcmeeHHbIM JuyaM O JIH6bIX
HapyweHusx 8 pabome MaWuUHbI.

Bce ozpaxdeHus u 3auuma 00JKHbLI 6bIMb NPaeusiIbHO
3aKpernneHbl, a npedoxpaHumesibHble ycmpolicmea
ycmaHoeJsieHbl U UCMPasHbI.

PemoHmMHble  pabombl  QO/LKHbI  MPO8OOUMbLCS
mosibko Ha HernodeuXHol U omcoeduHeHHOU om
aslekmpu4eckol u nHeeMamu4eckol cemel MauwuHe.
Hu e koem criyyae Henb3si Mpoeodumb PeMOHMHbIe
pabombl  6e3  npedeapumesibHO  IMOJIY4E€HHO20
o06s13amesIbHO20 pa3pelleHust.

A BHUMAHMUE! A

JIiobble u3MeHeHusi, 8HeCeHHble MoJib308amesieM
6e3 sisHO20 Ha MO paspeweHusi npoussodumerns,
aHHynupyrom 2apaHmuto u CHumarom c
npouseodumernisi Kakylo-nubo omeemcmeeHHOCMb 3a
ywepb, Nnpu4yuHeHHbIlU HeucrnpasHoU nNpodykyued.

Obwan wuHdopmauma no IKcnnyatauuu
MaLUUHbI

Wcrnonb3oBaHne MalUMHbl  pPerynupyeTcs  OerCTBYOLLUMMA
HaLMOHanbHbIMM 3aKOHaMW CTPaHbl UCMONb30BaHWS.

MoMMMO MHCTPYKLMIA MO 3KCMnyaTauum n 4eNCTBYOLLMX 3aKOHOB
B CTpaHe MCrofb30BaHUsi YCTPOWCTBA clieayeT cobnoaatb
TEXHMYECKNEe HOpMaTUBbI Mo GEe30MacHOCTU M MPaBUNbHOCTb
aKcrnnyatauumm  (3akoHOZaTenbCTBO MO 3KOSOMMYECKON
GesonacHocTU 1 oxpaHe Tpyaa, T.e. Aupektnea EBponeiickoro
Coto3za 89/391/EC n nocneayowme OupektuBbl).

He npousBoauTe HUKaKMX [EACTBUIA, KOTOpble  MOTyT
npeacTaBnATb  OMacHOCTb  MoAsiM,  COBCTBEHHOCTU U
OKpy>KatoLLen cpee.

Cobniogaiite ykasaHus no 6esonacHoOCTM M MpeanucaHus,
N3MOXEHHblE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.

Hapnexawas akcnnyarauus

MawwmHa nogxoouT Ons KOMMEPYECKOro UCMONb30BaHWS, B
rocTUHULAX, LIKonax, bonbHULAax, Ha 3aBofax, B MarasuHax,
odmcax n gomax ¢ obcnyxmBaHmem, HanpuMep, Ansi npokara
1 Opyrux uernen, nOMMMO 0ObIYHOrO GbITOBOrO MPUMEHEHMS.
[aHHaa MawwmHa nogxoaouT Anst YMCTKM U yOOpKM TBEpAbIX
MaTepuanoB B MOMELLEHMAX U BHE NMOMELLEHWIA.

[nsa paboTbl C MALLIMHOWM HY>XEH OOUH onepaTop.
MalumHa cocTtouT 13 BakyyMHOro arperata ¢ (unbTpoM Ha
BXO[le M KOHTenHepa ansa cbopa BcacbiBaeMoro marepuana.

HenpaBunbHoe ncnosnb3oBaHue

A BHUAMAHUE! A

Kamezopuyecku 3anpewaemcsi ucnosnb3oeamb
nblecoc e credyrowux cryyasx:

m  BHe nomeujeHusi npu ammocghepHbIx ocadkax.

m  He Ha 2opusoHmasnbHO poeHoli NogepxHocmu.

m  Be3 ycmaHoesieHHo20 ¢hunbmpa.

m Kozda eakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu
wJlaHe HanpaesieHbl Ha y4acmKu 4es108e4ecKo20
mena.

Be3 KpbIWKU Ha 8aKyyMHOM 6J10Ke.

Kozada He ycmaHoeJsieH nbineeoli KoHmelHep.

m bes npedoxpaHumenbHbIX ycmpolicme,
3aWUMHbIX KOXYX08 U cucmeM, yCMaHO8/1eHHbIX
npouszeodumersnem.

m  Kozda oxnaxodaroujue 8eHMUJISIUUOHHbIe
omeepcmusi  4acCMu4yHO  UnU  MOJIHOCMbIO
3acopeHsbl.

m  Koz2da mMawuHa Hakpbima njiacmmaccoebiMu usnu
mkaHeebIMU flucmamu.

m Ko2da 030ywHbIili ebINycK Yacmu4yHO usu
nosIHOCMbIO nepeKpbIm.
m  [Ipu ucnonb3oeaHuu Ha MeCHbLIX y4acmkax, 20e

Hem ceexeao eosdyxa.
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A BHUMAHUE! A

Kamezopuuyecku 3anpewaemcsi

nblecoc 8 credyrujux cryyasx:

m [lpu Hanu4uu noepexdeHulli kabenss numMaHusi
unu wmekepa. B cny4yae HeHadnexauw,el pabomabi
ob6opydoeaHusi, Npu e20 nadeHuUU, NO8PEXOEeHUsIX,
nocsie eo3delicmeusi 800bl UJSIU HaxOXOeHus1 Ha
omkpbimom e03dyxe, eepHUMeE €20 8 cep8uUCHbIU
yeHmp.

m  [Jns y6opku xudkocmeli ¢ MOMOWbK MaWUHbI,
He OCHaweHHOU Opu2UHalbHLIMU cucmemamu
ocmaHoea 07151 KOHKpemHol Modesiu.

m  He msHume u He nepeHocume obopydoeaHue 3a
npoeod, He ucnosib3ylime nPoeod & Kayecmee
PpyyYku, cnedume, 4mobbl e20 He nepebusio
deepblo, a makxe 4mobbl OH He mnoepedursicsi
npu KOHMaKkme € OCMPbLIMU [108ePXHOCMSMU
u yanamu. He cmaebme Hu4ye20 Ha npPO8OO.
N36ezalime koHmakma npoeoda nuUMaHUsi ¢
20pSAYUMU 108EPXHOCMSMU.

m  Y6opka cnedyrouux Mamepuasnos:

1. lopswue mamepuanbl (mneowue yenu,
2opsiyull nenesi, 3aXKeHHble cu2apembl U
m.d.).

OmKpbIMbIU 020Hb.

loproyuli 2as.

BocnnameHnsieMble XudKocmu, azpeccueHble

eudbl monnuea (6eH3uH, pacmeopumesu,

wienioyHbie pacmeopbl U m.0.).

5. BspbieoonacHasi nblib/gewjecmea  u/unu

Heo)xudaHHO eo320paemasi Nbl/ib/eewjecmea

(makue kKak Maz2Hueeasi usu aJllOMuHueeasl

nbib, U M.0.).
lpumeyaHue: MoweHHuU4eckoe
3anpeujeHo.

ucnosb3oeamb

Ll

ucriosib3oeaHue

UcnbiTaHue u rapaHTua

m [lpoBepka
Kaxxgas MalumHa nNpoXOAMT OKOHYaTerbHble UCMbITaHUS
ee 3JKCnnyaTauuoHHbIX M paboumx XapakTepucTuk. ITO
rapaHTupyetT MakcumanbHyl 3deKTMBHOCTb BO BpeMs
paboTbl, KOTOPYIO JOMKHA BbINOMHATL MaLLWHA.

m  [apaHTus
[apaHTuIHbIE NONOXEHNS yKa3aHbl B JOrOBOPE NPOAaXW.

Kyna o6pawarbcsa 3a noMmowb1o

B cnyyae cboeB vnu nonomok, TpebyloLmx BMelLaTenscTBa
crneyunanuncta, obpaTnTech K NPON3BOAMNTENO UNK B OnvkanLLni
LieHTp NnocrnenpoaaxHoro o6cnyxmBaHus.

UcknoyeHne oTBETCTBEHHOCTU

MalwuHa ©Gbina nocTaBneHa Mnornb3oBaTento
YCNOBUSIM, AENCTBYIOLLMM HAa MOMEHT MOKYMKU.
Monb3oBaTtento B MOObIX OBCTOSATENbLCTBAX 3anpeLlaercs
pa3bupatb 6e3 Heo6X0aUMOCTN MaLLUHY.

B cnyyae cboeB obpaiwiantecb B OnuKanuWMn  LEHTP
nocnenpoaaXHoro 06CnyXMBaHus.

Bce nombiTkM nonb3oBaTensi  MAM  HEYNONHOMOYEHHOIO
nepcoHana pasobpaTtb, MOaAMdULMPOBaTL UK, roBopsl Gonee
o6WMUMK crioBamu, U3MEHSITb Kakyto-nnbo Aetanb MallvHbl
aHHYNMPYIOT rapaHTuio 1 ocBoboXAaloT NPOU3BOAUTENS OT
noGoii OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMUpPOBaHWE Ioaen wunu
HaHeceHue yulepba COBGCTBEHHOCTM BCMEACTBME TaKWX

cornacHo

[EeNCTBUN.

MpousBoauTenb Takke 0CBOBOX/AAETCA OT OTBETCTBEHHOCTY B

creayoLwmx crny4vasx:

m  HapylleHue NpaBum MOHTaxa,;

m  HenpaBuNbHOE WCMOMNb30BaHWE MallVHbl NMepcoHarnom,
He MMEeILLMM Haanexatllen NoaroToBKy;

m  yTunusauus B HapyLleHue
3aKoHOJAaTEeNbLCTBA CTPaHbI,

m  HenpaBuNbHOE UMW HedoCTaTOYHOE TEXOBCMYXUBaHNE;

®  UCMONb30BaHne HeopurMHasbHbIX 3anacHbIX YacTen Unm
netanein, He npeaHasHadeHHbIX AnA [AaHHOW mModenu
MaLUUHbI;

m  TOSIHOE UMW YacTUYHOEe HecoBnoaeHe UHCTPYKLNIA,

Henepenaya rapaHTUIAHOTO cepTuduKaTa;

m  0ocoBble YCNoBUS OKpYXKatoLLen cpeapl.

[encTeyloLero

Bepcuu v BapmaHThl

Bepcuu ans nbinu, BpegHoW Ansi 300pOBbA

Mbinecocbl Anst yOOpkM nNbinv, BpeaHOW [Ans  340POBbS,
KnaccuuuMpyoTCa  COMMacHO  pasHbIM  Knaccudukaumsm
nbinM B COOTBETCTBMM cO cTaHgaptom EN 60335-2-69 —
MpunoxeHne AA:

m L (mMambin puck), NpurogHbl Ons OTAeNneHus nbinv ¢
npegenbHo  AOMYCTUMbIM — 3HAYEHWEM  BO3OENCTBUSA
Bbille 1 Mr/m3, B 3aBUCUMOCTU OT 3aHMMaeMoro oobema;
yaepxmBarT He MeHee 99% CcobpaHHbIX YacTuL;

m M (cpegHuin puck), MPUroA4HbI ANst OTAENEeHUs Mbin C
npenenbHo AOMNyCTUMbIM 3HAYEHMEM BO3OEWNCTBUSA He
Hke 0,1 Mr/m®; yoepkusatoT He MeHee 99,9% cobGpaHHbIX
yacTuu;

m  H (BbICOKUI pyCK), NPUroaHbl AN otaeneHus nobon nbinm
C npedenbHO [OOMNYyCTUMbIM 3HAYEHWEM BO3OENCTBUSA
Hwxe 0,1 Mr/mM3, B 3aBUCUMOCTHM OT 3aHMMaeMoro oobema,
BKITHOYas KaHLeporeHHble 1 60ne3HeTBOPHbIE BUAbI NbIMK,
Hanpumep, acbecTtoBasi Mbiflb; YOEPXMBAOT HE MeHee
99,995% cobpaHHbIX YacTuLl.

[MPUMEYAHMUE]

m B cnyyae pabomel ¢ nbinbio, onacHoul 0r1si 300p08ks,
obpamumecb 8 MeCmHble Op2aHbl [0 OXpaHe
300posbsi u be3zonacHocmu mpyda u cobnodalime
delicmeyrowjue HayuoHalbHble HOpMamuebl —Kak
80 8peMsi UCrOoMb308aHUs Mblrnecoca, mak U npu
ymunu3ayuu rbinu.

m  PaduoakmueHble eewecmea He BKIMOYEHbl 8
onpedeneHue 8pedHol Onsi 300p0o8bsl Mbiiu, 0aHHOe
sbiwe.

[MPUMEYAHME]

MawuHbi, npedHa3Ha4yeHHbie Onsi ybOpKU OnumiokK U
Kkeapuycodepxxawieli MuHepasbHOU Mbiiu, OOMKHbI 6bimb
Knacca He Huxe M.

Bepcuu ans roprounx nopowkoB (ACD)

OTa MawwvHa nogxoauT AOns yOGopku roprodeit  mbinw,
332 WCKMIOYEHMEeM  MarHueBoW nNbiMM, B 30HAaX, He
KnaccmduumpoBaHHbix Kak ATE  (0Obl4Hble MecTa) m

cepTuduumpoBaHHbix B cootBetctBuM ¢ EN 60335-2-69 -
MpunoxeHne AA.
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[MPUMEYAHME]

3a uHgbopmayuel 06 amux eepcusix obpawjalimecs 8 cemb
npodax npou3sodumerisi.

UHempykyuu 051 ycmpoticme ACD nipueedeHbi 8 pasderne
«ACD».

Bepcun HEPA

[aHHaa mawunHa MoxeT OblTb OCHalleHa BMYCKHbIM
dunstpom (HEPA). OGcnyxmnBaHne 1 OnopoXXHEHVE MaLUVHbI,
BKITHOYas U3BMEYEHne KOHTEeNHepa Ans cbopa Mbinun, OOMKHO
OCYLLECTBMATLCA  YMOMIHOMOYEHHbIMW  ceuuanucTaMm B
3aWwmTHOM cneuodexae. He HaumHanTe, noka He Oyget
yCTaHOBMEHa BCs pUIbTpyoLLas cuctema.

OO6Gwune pekomeHaauum

A BHUMAHUE! A

B csiyyae akcmpeHHoU cumyayuu:

m  Hanpuwmep, asapusi - HeucrnpaeHocmb - MOJIOMKa
¢hunbmpa - eozz2opaHue u m.o.

Omknoyume MawuHy om UCMOYHUKA NumaHusi u

ob6pamumecsh K KeanuguyupoeaHHbIM crieyuaaucmam.

llpu kKoHmMakme nosib308amesii C y6upaeMblM
eewjecmeomMm O3HaKoOMbmechb c Mepamu
npedocmopo»(Hocmu, OaHHbIMU 8 MEeXHUYEeCKOM

nacrnopme amo20 seujecmea, Komopbil 06s13aH 6bIMmb
npedocmaesieH HaHUMamesiem.

[MPUMEYAHME]

lposepbme coomeemcmeue Mecma rposedeHusi pabom u
geujecme mawiuHe 01 y6opku xudkocmed.

A BHUMAHUE! A

MawuHbl Henb3si ucnosib3ogamb UJIU XpPaHUMb 6He
rnomMeuwleHuUs usiu 8 Cbipbix Mecmax.

Ans JXudkocmeli MOXHO UCMOJ/Ib308aMb MOJILKO
eepcuu ¢ damyukom YPO8Hs1; 8 NMPOMUSHOM cCJly4ae
MOX)HO UcCno/ib308amb MOJIbKO Onisl y60pku cyxux
Mamepuarsos.

A BHUMAHUE! A

Bepcusi onsi y6opku xudkocmedl.

B cniyyae ymeydku xudkocmu usnu MeHbl U3 MaluHbl
He3ameOnumesibHO 8bIK/IIO4YUMe ee U obpamumecsh 3a
nomMowbio K crieyuasnaucmy.

[MPUMEYAHME]

3mo obopydosaHue Herlb35 UCronb308amb 8 KOPPOIUOHHOU
cpede.

OcTaTou4Hble PUCKKU

Mocne TwWaTenbHOrO PacCMOTPEHUsI PUCKOB Ha BCEX aTamnax
3KCMnyaTauuy MalluHbl criedyeT NprHSATb Bce Heobxoaumble
Mepbl 4151 YCTPaHEHWs1 PUCKOB A11s orepaTopa, HacKosbKo 3TO
BO3MOXHO, W/ CHUXKEHUS PUCKOB, KOTOPbIE HE MOTYT GbITb
NOMHOCTbIO YCTPAHEHBI.

B xoge akcnnyatauuum U/UnuM TEXHUYECKOro 06CryXMBaHUS
obopynoBaHus  onepaTtopbl MOABEPralTCs  ONpeaeneHHbIM
OCTaTOYHbIM pUCKaM, KOTOpbleé HEBO3MOXHO YCTPaHWUTb
MOMHOCTbIO M3-3a XapakTepa AesiTeNlbHOCTU. TakuM obpasom,
MOHTaXHUK HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a MNpeaocTaBleHne
JOMOMHUTENBHON UHopMaumMn u/vnu npeaynpeanTenbHbIX
3HAKOB C y4ETOM MECTa UCMONb30BaHNS MaLLUHbI M yGupaemoro
maTepuana.

Puckn, cBfizaHHble C  OMAacHOCTbI  MOpPaXeHus
3MEeKTPUYECKUM TOKOM BO BpeMsl  TeXHU4eckKoro
obcnyxuBaHusA

A OMNACHO! A

Puck nopaxeHusli dJIeKMpu4eCKUM MOKOM 80 epemsi

mexHu4yecko2o  obcnyxueaHuss  npu  docmyne
K 3anekmpoobopydoeaHuro 6e3 omknroYeHus
asleKmponumaHusi.

@ 3ANPELWLAETCA @
3anpewaemcs nposodumsb pabomsbi Ha
anekmpoobopydoeaHuu, npedeapumesibHO He

omcoeduHus MaWwuHy ujslu ee KOMIIOHeHmMbI om
dJ/iIekmpocemu.

@ OBA3ATENIbHO @

O6cnyxueaHue anekmpoobopydoeaHusi Heob6xodumo
nopyyams KeanuguyupoeaHHoMy nepcoHainy.
BbinonHslime npoeepku 3nekmpoobopydoeaHusi &
coomeemcmeuu ¢ pykoeoOCmeom.

Pucku, cBsizaHHble C TeM, 4YTO Mocrie BbIKIHOYEHUs
BaKyyMHbIi arperat He ycrnen ocTbITb U UMeeT BbICOKYH
Temneparypy.

Bo BpemMs BbIMOMHEHUSI TEXHWYECKOTO  OBCMyKMBaHUS
M OYUCTKM BbIKMIOYEHHON MallMHbl  OrnepaTop  MOXeT
conpukacaTbCsl C KOMMOHEHTAMU BaKyyMHOTo —arperara,
MOBEPXHOCTM  KOTOPbIX WUMEKT  BbICOKYH —Temneparypy.
CneumnanbHble npedynpexaalolime 3HakuM, pasmelleHHble B
KPUTUYECKUX TOYKaX, YKa3blBAOT Ha ONMacHOCTb BBUAY BbICOKOM
TemnepaTypbl MOBEPXHOCTEN U 0BSA3aHHOCTb MOJb30BaTENs
HadeTb cpeacTBa WHAMBMAYanbHOW 3aliMTbl, B YaCTHOCTM,
3alUUTHbIE NepyaTKu.

KOMMOHEHTbI, KOTOpble MOTyT UMETb BbLICOKYID TemnepaTypy,
OTMEeYeHbI CrieayoLLmMM 06pasoMm:

OBA3ATENbHO
HOCUTb NEPYATKHU

BHUMAHUE
ONACHbIE
TEMNEPATYPbI

3asBneHue 0 COOTBETCTBUM

K kaxxgonm mawmHe npunaraetcs 3asiBrieHMe O COOTBETCTBMM
craHgaptam EC. Cm. konuio Ha puc. 18.

[MPUMEYAHME]

BasienieHue 0 coomeemcmeuu  SIBMISIEMCS]  8aXKHbIM
O0KyMeHmMOoM U OOIIKHO XpaHUmbCsi 8 6e3ornacHoM mMecme
ona npedbsigrieHus npedcmasumernsm enacmel Mo ux
3anpocy.

C438



VHS120

OnucaHvie MallUHbI

Detanu n APNbIKA MalUUHbI

PucyHok 1

1. Tabrnuyka ¢ nacnopTHbIMW AAHHBIMU:

KOO MOAEenu, CepunHbIn Homep, MapkupoBky EC, roa

N3roTOBMNEHNS, CBeAeHNSA 0 macce (Kr)

MbIneBon KoHTENHEP

Pbiyar oTcoeguHeHns nbineBoro KOHTeHepa

BakyymHoe BnyckHOe oTBepcTue

MpobGka ansa 60KOBOro KOHTENHepa

BosgyxoBbinyckHoe oTBepCcTHNe

Pbiyar Topmo3sa noBopoOTHOrO Koneca

Pyuka

Pbiyar 3akpbiBatoLlen neHTol

MpenoxpanuteneHbin 6ont (Bepcumn H)

MpegynpeanTenbHbIN Spnbik Ans nblnecocos knacca L -

M-H-ACD.

MpenynpeantensHas Tabnuyka

MpuBnekaeT BHMMaHWe onepatopa K TOMy, 4YTO OUMLTP

cnepgyeT BCTPAXMBATb, TONbKO KOrA4a MalluHa BbIKIIOYEeHa

(cm. Takke pasg. «BetpaxvBanne dunstpa rpybow

OYNCTKNY).

13. LWtencenb Ansa nogkmnoyeHns Mbifiecoca K SneKTpuyYecKomn
po3eTke.

= 2000 ~NOOUPMAWN

-
N

OTa mMaluMHa co30aeT CUIbHbIA NOTOK BO34yXa, BTArMBaeMbIi
yepes BaKyyMHbIA BMyCK W BblOyBaeMbll Yepe3 BblMyCKHOE
oTBEpCTHE.

Mepen BkNOYEHMEM MaLLUVHbI YCTAHOBUTE BaKyyMHbIW LUNAHT
BO BMYyCKHOE OTBEpCTUE, a 3aTeM YCTaHOBUTE Ha KOHel,
Tpebyemyto Hacagky (CM. kaTanor akceccyapoB M3roTOBUTENS
unu obpatutecb B CepBuUCHbIN LIeHTp).
[OnameTtpbl 0f0OpEHHbIX LUMaHroB  yKa3aHbl
TEXHNYECKMX NapameTpOB.

MawwvHa ocHaleHa UnETPOM npeaBapUTENbHOW OYUCTKM,
KOTOPbIN MOXHO MCMNONb30BaTh AN 60NbLUMHCTBA MPUNOXEHNIA.
Momumo cunsTpa npeaBapuTEnbHOM  OYUCTKU,  KOTOPbIN
yaepXkuBaeT Haunbonee pacrnpoCTPaHEHHYK Mbiflb, MOXHO
YCTaHOBWTb BTOPUYHbIV PUnbTp (PUILTP TOHKON OYUCTKM).
MawwvHa Takke OcHalweHa BHYTPEHHEN Meperopoakon,
KOTOopasi noABepraeT NornoLweHHbIe BELLECTBA LLIEHTPOOEXXHOMY
BpaLLEeHMo, CnocobCTBYS MX NOMagaHNI0 B KOHTENHEP.

B Tabnuue

PucyHok 2

Mbinecockl Ana ybopku nbinu, BpeaHOW ANA 340poBbsa U/
UNW roptoden Mbinn, KNaccuguUUpPYTCS COrMMacHO pasHbiM
Knaccudurkaunsam nbinv B COOTBETCTBUM €O cTaHgaptom EN
60335--2--69 — MNpunoxeHne AA:

1. Apnbik knacca L

2. Apnbik knacca M

3. Apnbik knacca H

4. Apnbik ACD

B apnbike knacca H cogepxuTca cneayoLwmn TEKCT.

A BHUAMAHUE! A

. B nbinecoce codepxumcs nbinb, epedHas
Onst 300poebsi.

OnopoxHeHue u o6cC/yXueaHue MaWwUHbI,
eKJIoYasi deMoHmMax Hacadok ons
y60pKu nbinu, OO/MKHO OCyuwecmessimbcsi MOJIbKO
yrnosIHOMOYEeHHbIMU cOompyOHUKaMu co cpedcmeamu
uHOueudyanbHoU 3awumsbil. He HayuHalime, rnoka He
6ydem ycmaHoeJsieHa ecsi hunbmpyrowjasi cucmema.

OnunoHanbHbIe KOMMNEKTbI

CyLLl,eCTByIOT pa3nnyHble OONOJIHUTENbHbIE KOMMMNEKTbl AndA
I'IpeOGpa3OBaHVI$| MaLUUHbI.

Mo 3anpocy MawuHa MoOXeT OblTb MNOCTaBneHa C yXe
YCTaHOBMEHHbIMW [OMNOMHUTENbHBIMK KoMnnektamu. OgHako
MX MOXHO YCTaHOBUTb U MOTOM.

3a nogpobHol nHdopmaumen obpallaiTeck B TOProByto CETh.
MHCTpYKUMM MO yCTaHOBKE [OOMOMHUTENbHBIX KOMMIEKTOB

n COOTBETCTBYHOLLME PyKoBOACTBa no 3KcnnyaTtauun
n TeXO6CJ'Iy)KMBaHMPO NnocTaBnArwTCA BMeCcTe C J3TUMKU

KOMMeKTamm.
A BHUAMAHUE! A

Ucnonb3yliime mosibkO oOpua2uHasbHble 3arnacHble

4acmu, nocmaeJssiemble u 0006peHHbIe
u3zomosumersem.

MpuHagnexHocTn

CylLecTBYlOT ~ pasfnuuyHble  akceccyapbl; CM.  KkaTarnor

aKceccyapoB npoun3sogunTend.

A BHUMAHMUE! A

Ucnonb3ylime mosibko opu2uHasibHble akceccyapbl,
nocmaesnsieMblie U 0006peHHbIe npou3zgodumersiem.

YnakoBbiBaHue u pacnakoBbiBaHUe

Bce otrpyxeHHoe obopynoBaHue TLaTenbHO MPOBEpseTca
nepea AOCTaBKOW B aBTOTPAHCMOPTHYIO OpraHM3aumio.

Mo NpnBBITUM MaLLVHBI NPOBEPLTE €€ Ha NPeaMET NOBPEXAEHUN
BO Bpems TpaHCcrnopTUpoBku. [py HanuunM nOBpPEXOeHUN
Hes3amMeanuTenbHO noJanTe anoby B aBTOTPAHCMOPTHYHO
opraHu3auuio.
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VHS120

YTUNU3NpynTe YNakoBOYHbLIA MaTepuan B COOTBETCTBUMU C
[eViCTBYIOLUM 3aKOHOAATENIbCTBOM.

PucyHok 3
Mopenb A (Mm) B (Mm) C (Mm) Kr (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Macca c ynakoBkou

PacnakoBka, nepemeLleHue, aKcnnyartauus
U XpaHeHue

Utobbl  pacnakoBaTb  BakyyMHbIi — arperat, U3BriekuTe
dpmkcaTopbl NPU NMOMOLLM MOSTOTKA U OTBEPTKY.
Takke N3BrIeKUTE 3aKUMHbIEe npucnocoGneHus,

YCTaHOBJIEHHbIE MpOou3BOAUTENEM BO BpeMA YMNakKOoBKU, Mpu
noMoLLUM noaxogAawmnx NHCTPYMEHTOB.

Pasbnokvpyinte KonecHble TOpMO3a M CHUMWUTE MalUuuHy
C OMOpHONM MnaTopMbl: AN 3TOT0 UCMOSNb3yiTe pammny C
HaZnexallei rpy3onoabeMHOCTbIO U NepeMeLlanTe nblnecoc

3a PYYKy.

Mcnonb3ayiiTe Ha NNOCKUX rOpU3oHTanbHbIX MOBEPXHOCTSAX.

Hecyuias  crnocoGHOCTb  MOBEPXHOCTM, Ha  KOTOpOW
yCTaHaBnMBaeTCca MalluHa, [oMmKHa BblTb OCTATOYHOM, YTOOI
BbllepXaTb ee BeC.

Ecnn npeanonaraetcd, 4Tto MawuHa 6yaer pa6ortaTtb
B (OUKCUPOBAHHOM  TOMOXEHUW, BOKPYr Hee [OOIKHO
OGbiTb  [OCTATOMHO  CBOGOAHOIO  MPOCTPAHCTBA, YTOObI
06CnyXMBaloLLIMIA NepcoHan mor cBoboaHO nepemeLlaTbes U

paboTarb.
A BHUMAHUE! A

Mpouzeodumens He Hecem omeemcmeeHHOCMU
3a Kakue-nub6o noepexoeHuUsi MaWuHbl 60 epeMs
nodbeMHbIx onepayuli, 8 KOMOPbIX He UCMoJIb3yemcs
nodnemHoe ob6opydoegaHue npouszeooumersi.

A BHUMAHUE! A

Ecnu npedocmaesieHo HecKoJIbKO OMOPHBLIX
nnameopmMm, Heob6xo0umMo MOOHUMamb OMOPHYIO
nnamgpopmy, Ha Komopol 3akpersieHa MawuHa, npu
noMowju eusIoHHO20 aemoroz2py3qyuka Hadnexauel
2py3onodbemMHocmu. 3amem pacnakylime MawuHy,
nonoxue ee Ha MJIOCKYIO  20PU30OHMAasIbHYH
rnoeepxHocmb, Komopasi cnocobHa ebidepxxamb eec
nbliecoca.

MNoarotoBka Kk paGoTe - noaknioyYeHue K
3aneKkTpoceTun

A BHUAMAHUE! A

m [leped HavYanom pabombl yb6edumbcsi 8
omcymcmeuu euOUMbIX M08pPex0eHUll MawuHhbl.

m [leped nodknrwyveHuem wmerncens MaWuHbl K
anekmpocemu y6edumecb, 4YMO HanpsikeHue,
yKasaHHoe Ha nacriopmHou mab6nu4ke
coomeemcmeyem HanpsiXeHUro 3jiekmpocemu.

m Bcmaebme wmencesns 8 po3emky, UMeHOWYHO
npaeusbHO ycmaHoeJieHHbIU KoHmakm/
coeduHeHUe 3asemsieHusi. Y6edumecb, 4Ymo
MawuHa ebIKJIIYeHa.

m Bunku u pasbembl coeduHumesnbHbIX kKabenel
OOJIKHBI UMemb 3awjumy om nposiumodl eoosbl.

m  [Iposepbme OaHHbIU  napamemp, 4mob6bI
obecneyumsb Haldsiexaujee numaHue.

m  Ucnonb3yilime mawuHy mosbKo & cry4ae, eciu
kabesniu NoOkMOYeHUsI K cemu 3J1eKmponumaHusi
Haxodssmcsi e ucrpagHom cocmosiHUU
(noepexdeHHble Kabesiu Moa2ym npueecmu K
MopaXkeHUro 3/1eKMPUYECKUM MOKOM).

m  PecynsipHo nposepsilime Hanu4ue npu3HaKoe
noepexoeHuss om U3JIUWHE20 U3HOCa, MmpeujuH
unu cmapeHusi aIeKmpu4ecKo20 Kabens.

A BHAMAHUE! A

m  Bo epemsi pabomsi ycmpolicmea He Hacmynatime,
He cOdaenuealime, He msiHUMe U He nospexdalime
kabersb, KomopbIU nodknroyaemcs K
anekmpu4eckou cemu.

m Bo epemsi pabombl ycmpoilicmea u3b6ezalime
OMKJI04eHUs1 kabesii om cemu MOJILKO 3a 8UJIKY
(He msiHUme 3a cam kabesb).

m  Cemeeoli kabenb credyem 3aMeHsIMb MOJILKO Ha
kabesib moeo e muna, Ymo u opuauHasn: HO7 RN-
F. 3mo xe npasusio omHocumcsi u K yOnuHumero,
€CJ1U OH Ucnosb3yemcs.

m  3ameny kabensi dosmkeH npou3zseodumb
nepcoHan CepeucHO20 yeHmpa npouseooumerisi
unu crnieyuasnucm, obnadarowuti

coomeemcmeyrowuMu 3HaHUsiMu.

OTBeTCTBEHHble 3a 6e30MacHOCTb CUCTEMbI JOMKHbI:

m He ponyckanTe HeLeneBoro MCnonb3oBaHNs
060pynoBaHNA MU HEHaANEeXaLLMx MaHeBPOB.

m [lpoBepsifiTe Hanuyne W LENOCTHOCTb 3alUUTHbIX U
NpenoXpaHUTENbHbIX YCTPOWCTB.

m  ObGecneyste perynsipHoe MpoBeAeHNe TEeXHUYECKOro
obcnyXnBaHus.

m Crneaute 3a Tem, 4TOObl geTanu MawwuHbl (MydThl,
OTBEpCTUsi U Mp.) He NoABepranucb MoaudukaumsM ans
KpenneHns SOMNONHUTENbHbLIX YCTPOWCTB.

m  Vcnonb3yiite TOMbKO OpWUrMHarbHble 3anacHble 4YacTu
Nilfisk.

NMPUMEYAHUE

lMonb3osamerb Hecem omeemcmeeHHOCMb 3a
cobmnodeHue delicmayrowux MECMHbIX HOPM U rpasusl 60
8pemsi MOHmaxka. ObopydoeaHue OOMKHbI ycmaHasnueama
KeanuguyupoeaHHble MexXHUKU, npoyumaswiue
rnpusedeHHble 30echb UHCMPYKYUU U pa3obpasuwiuecs 8 HUX.
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YanuHutenu

B cny4vyae wucnonb3oBaHuA yaonuHUTENA npoBepbre, YTO OH
COOTBETCTBYET nepe,anaeMOﬁ MOLLIHOCTU U Knaccy 3auunTbl
MaLLUUHbI.

Y6opka xunagkocren

A BHUAMAHUE! A

Cob6nodalime npaeuna mexHuku 6e3onacHocmu,
peznameHmupyrowjue pabomy c omcacbieaeMbIMU

Makc. moLHocTb (KBT) & 5 15 22
MwuHMMarnbHoe cedeHve 25 4 10 16

(MM2)
MakcumansHas gnvHa

20
(m)
Kabenb HO7 RN - F
— A srhmanve A T

Bunku, posemku, coeduHumenu u yoOnuHumenu

00sIKHBI 6bIMb CO cMeneHbIo 3awumsl IP MawuHbI
coomeemcmeuu ¢ OaHHbLIMU Ha 3a800CcKol mabruyke.

A BHUMAHUE! A

LlimencenbHasi po3emka MaWwuHbl OOJDKHa O6bIMmb
3awuwieHa AughghepeHyuanbHbLIM asmomMamu4ecKum
ebIKJIroYamesieM ¢ o2paHUYeHUeM ImokKa rnepeapy3Ku,
KOmopbIli OomkJiroyaem  numaHue, €csiu  MOK,
pa3spsbkaeMmbili M0  OMHOWEHUK K  «3emsie»,
npeebiwaem 30 MA Ans 30 Mc unu 3KeueasieHMHoOU
cxemMoU 3aujumel.

Mamepuanamu.
A BHUMAHMUE! A

m Y6edumecb 8 HOpMasibHOM (byHKUUOHUPOBaHUU
ozpaHu4yumens JXudkocmu neped
eaKyymupoeaHueM xxudkocmedl.

m B cnyyae obpaszoeaHusi neHbl He3amed1umeslbHO
npekpamume pabomy, ebIK/IOHUMEe MawuHy U
0nopoXHUMe KoHmeuHep.

m  PeaynspHooyuwalime ycmpolicmeo o2paHuU4eHus
YPOBHs1 u npoeepsilime omcymcmeue fnpu3HaKoe
noepexoeHusl.

m [psisHass XKudkocmb, co6paHHasi MawuHol,
cyumaemcsi mokonpoegodsiuiell.
A sivmanve: A
He ucnonb3ylime mawuHy 6e3 MexaHUYeCKO20

oz2paHu4yumerns xudkocmeu!
B npomueHoM criyyae MawuHa Moxxem 6bimb cepbe3HO
noepexoeHa.

A BHUAMAHUE! A

lpu ecacwkieaHuu 600bl, cMewaHHOU C 6030yXoM,
usbezalime nepespy3ku Momopa 8akyyMHo20 61oKa.

A BHUMAHMUE! A

Hukozda He pacnbinsiime 600y Ha MawuHy: 3MoO
Mo)XXem 6bImb onacHbIM OJIsl OKPY)Xarowux u Moxem
npusecmu K KOPOMKOMY 3aMbIKaHUIO.

Cyxas yb6opka

[MPUMEYAHMUE]

Cnedyem npasusnibHO ycmaHaenueamps [MocmassisiemMble
bunbmpbI U MeWoK (ecnu MpuMeHUMo).

A BHUMAHUE! A

Cobnodalime npaeuna mexHuku 6e3onacHocmu,
peanamMeHmupyrouue pabomy ¢ omcacbigaeMbIMU
Mamepuanamu.

MalwmHa BcacbiBaeT >XUOKOCTMH,
KOHTEMNHep.

Ecnu mawwmHa wvcnonb3yetcs Anst yOOPKM XUAKOCTEW, OHa
OOMmKHa OblTb OCHALleHa 3MneKTPUYECKUM OrpaHuyuTenem
XKNOKOCTEN.

KOTOpble nomeljarTcAa B

OrpaHununTenb XMaKOCTM OCTaHaBMMBAET NPOLIECC BCAaCbIBaAHMS
M BbIKNIOYAET MaluHy Mpu 3arnofHEHWM KOHTErHepa Ang
XWOKOCTEN; NOCrne 3Toro HeodXoaAMMO ONMOPOXHUTE KOHTENHEP
ONS XWOKOCTEN.
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TexHu4eckue napameTpbl

E
MapameTp m‘::e'::::'ﬂ VHS120

HanpsixeHue npu 50/60 Ny B 110 230

HomuHanbHasa mowHocTb kBT 2

HomunanbHasa mowHocTtk (EN 60335-2-69) kBT 1,5 1,8

Makc. Bakyym mBar 210

MakcumanbHas CKOpoCTb BO3AYLIHOFO NOToKa 6e3 - 300 330

LNaHra u cokpaLlieHun

MakcumManbHbIN pacxof Bo3ayxa (LunaHr AnuHon vl 250 285

3 ™M, @ 50 mm)

YpoBeHb AaBneHus Wwyma

(Lpf) (EN60335-2-69) (*) AB(A) 74

Bubpauus, ah (**) m/c? <2,5

3awumra P 44

Uzonaumsa Knacc |

EMKOCTb KOHTelHepa L 37

EmkocTb Mellka ans c6opa nbinu Longopac® L -

BakyymMHoe BnyckHoe oTBepcTue (anameTp) MM 50

[donycTumele wnaHrn MM 50

MoBepxHOCTb (hunbTpa NpegBapUTerbHON "2 16

ouncTtkm (L-M) ’

NMoBepXxHOCTb BXOAHOrO hUnbTpa TOHKON OYMCTKMN " 16

H )

KMNA douvnsrpa ToHKON ouncTku no metony MPPS o

(EN 1822) % 99,995 (H14)

(*) MorpewHocTtb namepenns KpA <1,5 ob(A). N3amepeHus Lwyma BbINOMHEHbI cornacHo nonoxexHusam EN-60335-2-69
(**) ObLee 3HaveHne BMOpaLn, NnepegaBaemMoii Ha pyky onepatopa

Pa3mepbl
PucyHok 4

Mopenb VHS120 L | VHS120 M/H

A (Mm) 600

B (Mm) 600

C (Mm) 1000 1300

Macca (kr) 40 09
[MPUMEYAHUE] —

m  Ycriosusi XxpaHeHUs:
Temnepatypa: -10°C + +40°C
BnaxHocTb: < 85%
m  Ycrosus akcrinyamauyuu:

MakcvnmanbHas BbicoTa Hag yposHeM Mops: 800 m
(0o 2 000 M Npu CHWXEHHbIX NOKa3aTensx)
Temnepatypa: -10°C + +40°C
BnaxHocTb: < 85%
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OpraHbl ynpaBneHUs U UHAUKaTOpbI

ABapuiHbIN OCTaHOB

PucyHok 5 PucyHok 5
1. Wnpukatop 7] KHOMKa sanycka/ [loeepHute kHOMKM (1 u 2) B nonoxeHne “0”. lbinecoc
ocTtaHoBa OCHOBHOrO anekTpoaBuraTtensa  OCTAHOBUTCH.

Mcnonb3ynTe KHOMKY ANS 3anycka/oCTaHOBKWM NepBOro
anekTpoaBuratens. Ecnu mHOukatop roput, OCHOBHON
anekTpoasuratens paboraer.

2. Wupukatop 7 KHOMKa 3anycka/
ocTaHoBa BTOpOro anekTpoaBuratens
Mcnonb3ynTe KHOMKYy AN 3anycka/oCTaHOBKM BTOPOro
anekTpoaBuratens. Ecnu  wvHgukatop roput, BTOpOn
anekTpoasuratens paboTaer.

MaHowmeTp

el

Pbiyar pyyHoro chunsrp-Bubpartopa

MpoBepkn nepen nyckom

PucyHok 6

1. BakyymHoe BMyCKHOe OTBepcTue

Mepen nyckom ybegutecs, 4To:

m  Bbinn yctaHoBREeHbI UNLTPLI.

m  3akpblBaloLlas neHTa Hagnexatimm obpasom 3aTsaHyTa.
m  BakyymHbii wmaHr u  Hacagku OblnM NpaBMITBHO
yCTaHOBMEHbl B BaKyyMHOM BMYCKHOM oTBepcTMm (1).

m B cnyyae wvcnonb3oBaHWs MawwvHbl  AnA yOopku
XMOKOCTEN MeXaHUYECKUIN OrpaHnynTenb ANs XNOKOCTEN
Hagnexawum obpa3om yCTaHOBMEH BHYTPU KOHTenHepa
ONS XNOKOCTU:

m bBbin yctaHoBneH MeWoK unu npeaoxpaHUTENbHbIN
KOHTENHep (ecnu 310 NPUMEHUMO).

A BHUMAHUE! A

He ucnonb3ylime nbinecoc, ecnu umeemcsi cboli e
pabome ¢punbmpos.

A BHUAMAHMUE! A

Momop u eHympeHHue demanu nbuiecoca 6ydym
ocmasambcs 100 HanpsKeHUeM.

Onepauus

PucyHok 7
BakyymmeTp (2): 3eneHas 3oHa (3), kpacHas 3oHa (1)

Mpw akcnnyaTaumm MalunHbl NPoOBEPSANTE MOTOK:

m  BO BpeMa paboTbl MalMHbl CTpenka BakKyymmeTpa
AOIKHa ocTaBaTbCs B 3eneHou 3oHe (3), 4Tobbl CKOpOCTb
BXOAALLEro BO3dyxa He najana Hwke 6esonacHoro
3Ha4veHus 20 m/cek.;

B eCNnM CTperika HaxoauTcs B KpacHoW 3oHe (1), 3HauwT,
CKOPOCTb BO3[yxa B BaKyyMHOM LunaHre ynana Huwke 20
M/C W MalwuHa He paboTaeT onTumanbHO. BcTpsxHuTte
Unn 3ameHnTe UneTp.

m B HOpPMarbHbIX pabounx yCcrnoBmax 3aKpomTe BaKyyMHbIN
LUNaHr, CcTpenka BaKyyMMeTpa [OrbkHa nepevtn u3
3eneHou 30Hbl (3) B kKpacHyto 30Hy (1).

A BHUAMAHUE! A

Ckopocmb nomoka eo30yxa 8 8aKyyMHOM WJsaHae He
dosmkHa 6bimb HuXe 20 m/c.

CocmosiHue omobpakaemcsi 3e/1eHbIM UHOUKamopoM
¢unbmpa npedeapumesibHOU O4UCMKU.

A BHUAMAHMUE! A

3anyck n octaHoB

PucyHok 5

A BHUMAHUE! A

Bce MawuHbl mMoc2ym ucrioJsib3oeambCsi MOJIbKO
CO WJaHeamMu coomeemcmeyrouw,e20 duamempa,
YKa3aHHoO20 8 mab6nuue «TexHU4YecKkue OaHHbIE».

A BHUAMAHMUE! A

lMeped 3anyckom mMawuHbl 3a6710KUpylime posluUKoebie
mopmo3a

m [loBepHuTe kHOMKy (1) B nonoxeHue «l» Ana nycka
nepBoro MoTopa (3aropaeTcst UHAUKaTop).

m [loBepHuTe KHOMKY (2) B nonoxeHue «l» ana nycka
BTOPOro MoTopa (3aropaeTcst UHAuKaTop).

m [loBepHuTe kHOMKy (1) B nonoxeHne «0» Ans octaHosa
nepBoro Motopa (MHAMKaTop racHeT).

m [loBepHuTe kHOMKY (2) B nonoxeHue «0» Ans octaHosa
BTOPOro MoTopa (MHAMKAaTOp racHeT).

MawuHbI, OCHalleHHble cucTemamu pans yb6opku
XngkocTten

m [locne  3anomHeHMs  KOHTEMHepa  MeXaHU4ecKun
orpaHnynTeEnb ANA  KUOKOCTEW MpepbiBaeT npouecc
BCacbIBaHWA; BaKyyMHbI 6nok npogormkaet paboTats.

m He ocraBnanTte nbinecoc B paboTarlem COCTOSHUU
nocne cpabaTbiBaHUs OrpaHuunTens Anst XUAKOCTEW.
BbiknouMTe ero  npu MOMOLM  COOTBETCTBYHOLLETO
BbIKMO4aTens.

Ipu c60six cM. 2n1asy «YcmpaHeHue HeucnpasHocmeli».

Mo okoH4YaHUM y6opKM

m  Bblknounte malumHy 1 BbiHbTE LUTENCENb U3 PO3ETKN.

m  HamortanTe anektpuyeckuin kabenso.

m  OnopoxHWTE KOHTEMHEep W O4YUCTUTE MaLUMHY, Kak
onucaHo B naparpadge «TexHuyeckoe obcnyxuBaHue,
oumncTka n obeszapaxvBaHne».

[ BbiMoliTe KOHTEMHEpP 4UCTOM  BOOOW,
MOrMNoLEHbI arpeccMBHbIE BeLLleCTBa.

m  XpaHuTe MalwuHy B CyXOM MeCTe, HefOCTYMHOM Ans
HeynorHOMOYEHHOro nepcoHana.

m  3abnokupyrite ponvkoBble TOPMO3a.

m  Bo Bpemsa TpaHCMOPTMPOBKM MNN MPOCTOS 3akpblBanTe
BaKyyMHOE BMYyCKHOE OTBEepCTME COOTBETCTBYHOLLEN
3arnyLwKkon (Npu Hanuuum).

ecnn  Obinn
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Texo6cnyXxuBaHune, o4ncTKa U ae3nHdekums

A BHUMAHUE! A

OmcoeduHume MawuHy OmM UCMOYHUKa MUMaHus,
npexde 4YeM npoeodumb 4UCMKY, o6cnyXxueaHue,
3ameHy Oemanel unu nepedesibieamb €20 8 Opy2yio
eepcuro/eapuaHm.

m [Ilpoeodume  monbko me  pabomsbl o
mexo6cyXueaHuUro, Komopbie onucaHbl 8 3MoM
pykosodcmee.

Ucnonb3ylime mosibko opu2uHasibHbIe 3an4acmu.
3anpewjaemcsi sHocumsb Kakue-siu6o usMeHeHusl 8
KOHCMPYKUUI MalWUHbI.

HecobntodeHue amux uHCcmpykyut Moxxem
nodeepe2Hymb eac onacHocmu. Kpome mozo, makoe
delicmeue He3aMeOsiuMesIbHO aHHyJIuUpyem 3asieJjieHue
0 coomeemcmeuu MawuHbl cmaHlapmam CE.

A BHUMAHUE! A

UHgpopmayuro 0 mexHu4eckoM  ob6csyxueaHuu,
He onucaHHOM & OaHHOM pyKoeodcmee, MOXHO
nosiydums y compyOHUKO8 MmexHU4eckol rnoodepxKu
usiu mopezoebix npedcmasumenel NpPou3zeooumMersl.

A BHUMAHMUE! A

Ansi 2apaHnmuu noddepxxaHusi ypoeHsi 6ezonacHocmu
MawuHbl ucnosb3ylime mMOJILKO OpPU2UHaJNIbHbIE
3anacHble Yyacmu, nocmaesisieMble npouseodumesiem.

A BHUMAHUE! A

OnucaHHble  HUXe  Mepbl  NPedocmopoXHOCMU
0omKHbI 6bIMb MPUHSMbI 80 8PEMSI MPOBEOEHUSsT 8CEX
onepayuli mexobcnyxueaHusi, eK/r0Yass O4UCMKY U
3ameHy ¢hunbmpoe npedeapumesibHOU U MOHKOU
o4ucmku.

A BHUMAHUE! A

HaHHas mawuHa knacca H moxem ucnosib3oeambscsi
ona y6opku nbinu, epedHolU Onsi 300pPO8bS.
O6cnyxueaHue U OMOPOXHEHUE MawuHbl, 6KJIoYasi
u3esnieyeHue Mewka Ons cbopa nbiu, OOJKHO
ocyuwjecmenamMbCs crneyuanucmamMu € 3awjumHol
crneyodexde. He HayuHalime, noka He 6ydem
ycmaHoeJsieHa ecsi hunbmpyroujasi cucmema.

A BHUAMAHUE! A

B yacmHocmu, 8 MawuHax Knacca H aghghekmueHocmb
¢unbmpayuu cnedyem npoeepsimb MUHUMYM pa3 &
200 unu 4awe, ecsiu mo2o mpebyem HayuOHaslbHOe
3akoHodameJsibcmeo. Memod npoeepku
aghgpekmueHocmu ¢punbmpayuu MawuHbl yKa3aH 6
cmaHOdapme EN 60335-2-69, napazpag 22.AA.201.2.
Mpu HeydoeJsiemeopumesibHbIX pe3ynbmamax
ucnbimaHusi e2o0 Heob6xo0uMoO mfoemopums Mocje
3amMeHbI hunbmpa Knacca H.

m  YT0ObI Nonb3oBaTenb MOr NPOBeCTU TexoGCenyxuBaHue,
MalUMHy  HeobxogumMo  pasbupaTb,  UACTUTb W
pPeMOHTMPOBaTL MO Mepe HeoBXoaMMOCTU, He co3naBast
onacHOCTM ANs 06CnyXMBatoLLero nepcoHana unm apyrux
nuu. MpuMeHUMble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU BKMHOYaOT
B ceba [nOesvHpekunio nepen pasbopKon MallvHbI,
COOTBETCTBYHOLLYIO UNLTPOBaHHYHO BEHTUMALMIO
BbIXITOMHOIO BO3dyxa U3 MoMeLLeHUsl pa3bopku, OUNCTKY
30Hbl TEXOBCMYXXMBAHUA W COOTBETCTBYHOLLYIO 3aLLUTY
nepcoHana.

BHeluHue netanv MaLLUHbI LOOIMKHbI ObITb
NpoAe3nHPULIMPOBaHbI METOIOM OYUCTKM U BCacbiBaHUA,
OYULLEeHbI OT MbINK UNK 0B6paboTaHbl repMETUKOM Nepen,
yOaneHuem us onacHow 30Hbl.

Bce getanu MallviHbl OOMKHbI CHUTATLCA 3apakeHHbIMK
npy M3BMNEYEHUN U3 OMACHOM 30HbI, U CrieayeT NPUHSATh
COOTBETCTBYylOLUME  Mepbl  ONA  NpeaoTBpalleHust
pacnpocTpaHeHus nbinu.

Mpu npoBefdeHUM TeXOBCNYXMBaHUS UM PEMOHTa Bce
3apakeHHble aNIeMEHTbI, KOTOPbIE HE MOTYT BbITb OUULLIEHbI
Hagnexawm o6pa3oM, AOMKHbI GbiTb yCTpaHeHbl. ITn
aneMeHTbl MoAnexaT yTUIM3auuMu B MIOTHO 3aKpbIThIX
MelLKax CorfacHo [JeicTByloWMM HopmaTtMBaM U B
COOTBETCTBMN C MECTHbIMU 3aKOHaMU, PErynMpyLLMMI
yTUnusaumio Takmx MatepuanoB. [aHHaa npoueaypa
[OOIKHA TakkKe BbIMOMHATLCS NPU yTUNM3aLMmn dUnsTpoB
(NpenBapuUTenbHON 1 TOHKON OYUCTKM).

OTaeneHne, KOTOpPoe He ABMAETCH MblnesallyileHHbIM,
OOIMKHO OTKPbIBATbCA creumanbHo npeaHasHaYeHHbIM
MHCTPYMEHTOM  (OTBEPTKOMW, TraeyHbiM  KIHOYOM) W
TLaTeNbHO OYMLLIATLCS.

MuHUMYM pas B rof Npou3BOAUTENb UMM Ero COTPYAHUKM
OOMKHbI  MPOBOAUTL OcMOTp. Hanpumep: [MposepbTe
BO34YLUHble (OUMLTPbI, YTOBbI ONPEAENUTL, HET NN KaKnX-
nMBo NOBPEXAEHU YNIOTHEHUS MaLLWHbLI, U y6eamTech,
YyTO arneKkTpuyeckass naHeslb ynpasreHuss paboTaer
[OMKHBIM 06pas3oM.

Ounctka npeaBapuTenbHoro dunbTpa C
NOMOLLbIO PY4YHOW CUCTEMbI

C y4yeTom KonuyecTBa cobpaHHOro Matepuara, ecnv cTpenka
BaKyyMMeTpa (2, puc. 7) nepexoauT ua 3eneHon 3oHsbl (3, puc. 7)
B KpacHyto (1, puc. 7), BCTpAXHUTE OUNLTP NPeaBapuTenbHON
OYMCTKKN, NOBEPHYB pblyar (4, puc. 5) no yacoson crpenke /
NPOTUB YaCOBOW CTPENKN MUHUMYM Ha 5 NomnHbIX 060poTOB.

A BHUAMAHUE! A

Bbiknrodume MawuHy, npexoe 4YeM UCMosib308amb
ecmpsixueamesib ¢husibMpa.

He ecmpsixusalime ¢hunbmp, noka MawuHa eKJIro4HeHa,
m. K. 3mo Mo)xem noepeoums hunbmMp.

I'Iepe/q MOBTOPHbLIM MYCKOM MalUUHbI NogoXauTe, YTOObI MNbINb
ocena.

3ameHnTe (OUNLTPYIOLWMIA SMEMEHT, eCcnv UHAMKATOP ropuT
KpacHbIM CBETOM, Aaxe Mocrne BCTpAxvBaHusa dunbstpa (CM.
pasgen «Pasbopka n 3ameHa dunsTpa npeaBapuTENbHON
OYMCTKM 1 aBCOMOTHOTO huneTpa).
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[MPUMEYAHME]

Ecnu cmpenka uHOukamopa ro-rnpexHeMy Haxooumcs
8 KpacHol 30He. 3acopumbcsi Moxem He chunbmp, a
gcachkigarowjull wrnaHe unu o0Ha U3 OO0MoIHUMEIbHbIX
npuHadnexHocmel. B makom crnyyae npoyucmume smu
demarnu.

OnopoXxHeHne KOHTenHepa

A BHUMAHUE! A

Meped npoeedeHuemM amux onepayuil ebIK/OYUME
nbl1ecoc U ebIHbMe wmercesib U3 po3emkxu.
lMpoeepbme knacc unbmpayuu MawuHsbl.

Mepen ONOpPOXHEHMEM KOHTENMHEpa PeKOMEHOYETCH O4YUCTUTD
duneTp (cM. pasgen «Ounctka cunsTpa npeaBapuTenbHON
OYNCTKNY).

PucyHok 1

m  OTuenute NbINEBON KOHTENHeEpP (2) C MOMOLLBIO pblyara
(3), 3aTEM N3BNEKUTE U OMOPOXHUTE ErO.

m  Ounctute MawuHy, Kak onucaHo B naparpade
«TexHu4eckoe obcnyxuBaHue, oyucTka "
obeszapaxvBaHme».

[ BbIMOliTE  KOHTEMHEpP 4YWCTOM BOAOW, ecnu  6binu

MOrnoLeHbl arpeccrBHbIE BeLLleCTBa.
m  Ybegutecb, 4TO npoknagka HaxoauTCss B OTIIMYHOM
COCTOSIHUM 1 NpaBUSIbHO pacnosoXeHa.
m  YCTaHOBUTE KOHTEWHEP Ha MECTO 1 3aKpenuTe ero CHoBa.

[MPUMEYAHUE]
lMocne okoH4YyaHusi y6opku rneped OKOHYamesbHbIM
omkJodeHUeM MawuHbl Oalime el rnopabomampb euwe
MuHUMyM 60 ceKyHO.

He donyckalime 4acmoeao 8KIo4eHUSI/OMKITIOHYEHUS.

OnopoXXHeHne KOHTeMHepa ANA XUAKOCTU

A BHUMAHUE! A

Meped npoeedeHuem amux onepayuil ebIK/OYUME
NblsIeCOC U 8bIHbMeE Wmericesib U3 po3emkxu.
lMpoeepbme kracc unbmMpayuu MawuHbl.

Mepen ONOpPOXHEHMEM KOHTENMHEPA PEKOMEHOYETCH O4YUCTUTD
dunbtp (cM. pasgen «Ounctka cunbTpa npeaBapuUTENbHON
OUUCTKMY).

PucyHok 1

m  Otuenute KoHTerHep (2) ¢ nomowplo pbibara (3) u
N3BMEKNTE €ro, 3aTem U3BMEKNTE OrpaHNYnTENb XUOKOCTH
1 OMOPOXHMUTE €ro.

m  Ounctute MawwuHy, Kak onucaHo B naparpade
«TexHu4eckoe obcnyxunBaHue, oyuncTka "
obeszapaxvBaHue.

[ BbIMOliTE  KOHTEMHEpP 4YWCTOM BOAOW, ecnu  Obinu

MOrnoLEeHbl arpeccrBHbIE BelLlecTBa.
m  Ybegutecb, 4TO npoKnagka HaxoauTCs B OTIIMYHOM
COCTOSIHUM 1 MpaBUSIbHO PacnosioXeHa.
m  YCTaHOBUTE KOHTEWHEP Ha MECTO 1 3aKpenuTe ero CHoBa.

[MPUMEYAHUE]
lMocrie OKOH4YaHusi y6opku neped OKOHYaMesbHbIM
OMKJIIOHEHUEM MawuHbl Oalme el nopabomamb euwe
MUuHUMyM 60 cekyHO.

He donyckatime yacmozo 8KHeHUSI/OMKITHOHEHUS.

[MPUMEYAHUE]
OnemeHnm ¢unbmpa 6ydem enaxxHbiM Mocsie 8cacbieaHusl
Jxudkocmed.

BnaxwHbii  anemeHm  ¢bunbmpa  Moxem  6bicmpo
3acopumscsi, ecnu MawuHa 3amem ucrosnib3yemcsi Onsi
ecacbleaHus Cyxux seujecms.

lMosmomy ybedumecb, Ymo anemeHm ¢bunbmpa cyxou
unu 3amMeHume e2o Opyaum, rnpexoe 4Yem UcCrosib308ameb
MawuHy 0nsi y6opKuU Cyxux Mamepuaros.

MbineBon MeLOK

PucyHok 8

MaluvHa MOXeT KOMMIIEKTOBATLCA MELIKOM Ans cGopa Mbinu.
B aToM crnyyae MawuHa [OofkHa OblTb  OCHaLleHa
[OMONMHUTENBHBIMU akceccyapamMm (3aMeanuTesb U ceTka).
Ecnu MeLLoK He yCTaHOBIEH UMW YCTaHOBIEH HEHaAeXallum
06pa3om, 3To MOXET co3AaTb Yrpo3y 300POBbIO Joaei.

ByMaXkHbi MeLLUOK 1 3alMTHbIA MELLUOK ANA
cbopa nbinun

PucyHok 9

MalumHa MoXeT KOMMNMeKToBaTbCs MELLKOM ANs cbopa Nbinu.

B aToMm cnyyae malumHa gomkHa 6biTb OCHaLLEeHa cneuuanbHbIM
KOHTENHEPOM U KPbILLKOWM COOKY.

Ecnu mewwlok ycTaHoBNeH HenpasBuilbHO, 3TO MOXEeT co3daTtb
yrpo3y 300pOoBbIO Nogen.

[MPUMEYAHME]
Cucmema 6esonacHoeo Mmewka nodxodum Ons cbopa
MOKcu4yHoU nbiAu U ro3eonssem  npedomepamume
KOHMmMaKkm rosib308amerisi C 8eU,ECIMBOM.

Mewok ans c6opa nbinm Longopac®
PucyHok 10

MalumHa MoXeT KOMMNNEeKTOBaTbCs MELLKOM ANs cbopa Nbinu.
B Takom criy4yae matepuan pasrpyaeTcsi nog AeiCTBMEM CUTbI
TSDKECTU MpU OCTaHOBKe BcacbiBaHusi. Mewok Longopac®
MOXHO paspe3aTb, 3arepMeTu3vpoBaTb WM 3aKpbiTb AnNs
obecneyeHns Heobxoammoro pasmepa.

Ecnu melwlok ycTaHoBNeH HenpasBuilbHO, 3TO MOXET co3daTtb
yrpo3y 340pOBbI0 N0AEN.
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3amMeHa MeLWKOoB ANA Nbinun

A BHUMAHUE! A

m [leped nposedeHuem amux onepayull 8 bIK/IrOYUMeE
nbinecoc u 8bIHbMe Wwmerncesb U3 po3emku.

m  Omu onepayuu Go/mKHbI NPOU38o00UMb MOJILKO
obyyeHHbIe U KeanuguyupoeaHHblie compyOHUKU,
Komopbie G0/MKHbI HOCUMbL COOMeemcmeyruyro
odexdy, cobnrodast delicmeyroujue 3aKOHbI.

m [Ipu y6opke onacHbiXx unu epedHbIX eeujecme
u nbiiu, crnedyem ucnosib3o8amb  MeWKU,
pekomeHdyemble npouseodumesnem (cm.
«PekomeHOAogaHHbIe 3an4acmuy).

m  Mewok JdomkeH ymunu3upoeambCsi MOJIbLKO
KeanuguyuposaHHbIMU compyOHUKamMu U 8
coomeemcmeuu ¢ delicmeyrouwjumMu 3aKoHaMu.

m  MUcnonb3ylime mMoNIbLKO oOpu2UHaNbHble MeWwKu
Nilfisk.

m  Ucnonwb3syiime morsnbkKo Meuwku,
coomeemcmeyroujue Knaccy eawel MaWuHbl.

m  Y{Oanute cooTBeTCTByllllee coeauHeHve (5) melka ¢
BaKyyMHOr0O OTBEPCTUSA.

m  YCTaHOBUTE HOBbIN MeELIOK, y6GeauTecb, 4YTO BXOA B
MELLIOK XOPOLLO COeMHEH C COeVHEHNEM MeLLKa, YTOBbI
rapaHTMpOBaTb COOTBETCTBYIOLLEE 3anedaTbiBaHue.

m  O6GepHUTE MNONUSTUNEHOBLIE MELLOK BOKPYr BHELLHEN
CTEHKM NbINEBOro KOHTeHepa.

= YcTaHOBUTE KOHTeHep AnsA cGopa Nbinu B Nbinecoc.

3ameHa mewka Longopac® Ha malumHax Ans yoopku
BUOOB MNbiNK, MpeAcTaBnAOWUX OMNacHOCTbL Ans
300pPOBbS.

PucyHok 10

A BHUMAHUE! A

Cnedume 3a meM, Yymobbl He MOOHAMb Mbilb 60
epemsi amou onepauyuu. Hocume macky P3 u dpyayro
3awumHyro odexdy, a makxe 3aujumHble fnepyamku
(PPE), npu2oOHbie Onsi muna cobpaHHOU onacHol
nbu1u; cM. Oelicmeyroujue 3aKOHbI.

3ameHa meluka gna coopa nbinum
PucyHok 8

m  3akpoiite BMYCKHOE oTBepcTue c
COOTBETCTBYIOLLErO Konnayka (mpu Hanuyum).

n OTuennTe NbINEBON KOHTENHEp.

m  VI3BnekuTe MeLlok Ans cbopa Nbinn 1 npn HeobXoaAnMMoCTH
3aKpONTe ero 3aXXMMOoM.

m  YCTaHOBMTE HOBbIA MELLIOK, akkypaTHO OOepHyB ero
BOKPYT BCEIN HapYy>XHOW CTEHKU MbINEBOro KOHTENHepa.

m  CHOBa yCTaHOBMTE MbINEBOM KOHTENHED B MALLWHY.

NOMOLLbHO

3ameHa 6yMaxHOro meluka
PucyHok 9

m  3akpownTe BMYCKHOE oTBeEpCTUE c
COOTBETCTBYIOLLErO Konnayka (mpu Hanuyum).

n OTuenuTe NbIfIEBON KOHTENHEP.

m  /I3Bnekute MeLWoOK U 3aKpoWTe ero COOTBETCTBYHLLEN
KPbILLUKON (1), Kak NoKa3aHO Ha PUCYHKe.

m BcraBbTe HOBBIV MeLwWwoOK, y6eauBLUMCH, YTO BMYCKHOE
OTBEPCTUE MeELLKA YMIOTHEHO.

m  CHOBa ycTaHOBMWTE MbINIEBON KOHTENHEDP B MALUMHY.

NOMOLLbHO

3ameHa npepoxpaHuTenbHOro 6apabaHa
PucyHok 9

m  CHMMUTE 1 NOMecTUTe BaKyyMHbIN LnaHr B 6esonacHoe
MECTO, rie HEeT NbInu.

m  3akpownTe BMYCKHOE oTBeEpCTUNE c
COOTBETCTBYIOLLErO Komnnayka (Mpu Hanuyum).

n OTuenuTe NbIfIEBON KOHTENHEP.

m  3akpounTe 3aliMTHbIN MELUOK C MOMOLLbI YNNOTHEHUS
rMMNbOTUHHOTO TUNa (2).

m  [epmMeTn4HO 3aKpoNnTe MMacTUKOBbLIA MELUOK C MOMOLLHO
COOTBETCTBYHOLLEN NEeHThI (3).

m  3aneyaTanTe HWXKHIOK YacTb NMACTMKOBOINO MeLuka
KNewnkon neHton (4).

NOMOLLbHO

m [logrotoBbTe [fepxaTenb MeLKa, pPacnofioknB €ero
BHYTPEHHEN YacTbio BBEPX, U BCTaBbTE MeLLOK Longopac®
B Ma3 Ha HeM. BbITAHUTE BHYTPEHHUI KOHeL, MeLllka
Longopac® muHuMym Ha 250 MM, obepHUTE MOSACOK
BOKPYF OMopbl, Kak NoKasaHO Ha PUCYHKe, 3aTsIHUTE €ro,
OoCTaBMB CBODOOAHbLIM paHee BbITAHYThLIA KOHEL, MeLlKa.
Hapnexawwmm obpasom pacnonoxmte Mmewwok Longopac®
B nasy (1).

m  BbiTaHuTe BHewHuM koHel wMelwka Longopac® (2),
NMoBEPHUTE €ro BHU3 W 3aKPOWTE COOTBETCTBYHOLLMM
XoMyToMm (3).

m  [loataHnTe gepxatenb Mellka, YTobbl pasmMecTuTb €ero
NnoA KOHycom OyHkepa, BCTaBbTe WTUAThI B NPOpPeE3n u
NOBEPHUTE CUCTEMY, YTOObI 3adPNKCMPOBaThL HA BEPXHEM
unnuHgpe (4).

m  [loTAHMTE BHM3 MELLOK, 3aTAHYTbIA NEHTOW, U yNoXute
€ero Ha IoToK. 3aTremM C MOMOLLb0 BTOPOro nosicka B
KOMMNIEKTE 3aKpoWTe BHYTPEHHUIM KOHeL (anvHow 250
MM), KOTOpbIV Obln paHee N3BMneYeH, NoBepX NPOKNagKu
Ha ByHkepe (5).

Pa3bopka u 3ameHa rnaBHoro cdunbTpa M
abcontoTHOro punsLTpoB

A BHUAMAHUE! A

Ecnu mawuHa ucnosib3yemcsi ons y60pKu onacHbIX
eeuwjecms, d)unbmpbl 3apaxaromcs, No3momy:

m  pabomaiime OCMOPOXHO u usbezalime
paccbinaHusi  no2/0WeHHol  nbinu  u/unu
Mamepuana;

m  nomMecmume pa306paHHbIl U/unu 3aMeHeHHbIU
usbLMp 6 NIOMHO 3aKpbIMbIl NOUIMUsIeHo8bIU
Meuwok;

m  2epMemuYyHO 3aKpolime Mewok;

m  ymunusupylime punbmp
delicmeyrouium 3aKoOHaM.

A BHUAMAHUE! A

3ameHa c¢unbmpa e cepbe3HOM criyyae. Punbmp
nodnexum 3ameHe Ha ¢unbmp, obnadarou,uli oOHoU
u3 ulGeHMUYHbIX Xapakmepucmuk, unbmpyrouwel
rnoeepxHocmbio U kamezopuel.

B npomueHOM cny4ae MawuHa He 6ydem pabomamb
O0J/KHBIM 06pPa3oM.

lMeped npoeedeHueM 3mux onepayuli ebiKsOHUMEe
nbl€COC U 8bIHbME Wmercesib U3 po3emku.

coeJiacCHoO
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m  YnoxuTe Mewok no Bcen anuHe. (13)
ABHVIMAHVIE! A | = W3Bnekute 3Be3g000pasHbin cunbtp (14) 3a KombLo C
Meped mem kak npoeodume amu delicmeausi, oyucmume YNIoTHeH1eM 13 punbTpoBanbHON kamepsl (15).

¢unbmp, kak onucaHo & napazpaghe «TexHu4yeckoe m  [lepekpyTute MeLLOK Tak, YTOObl MOXHO ObINO 3aXaTb ero

06Cry)UBaHUE, OYUCMKA U 06€33apaXUSaHUey. 3axumamu (16). PacnonoxuTte ABa 3axuMa Ha pacCTOsHAN
50 MM gpyr oT gpyra, 3aTeM paspexbTe MELLOK Mexay

3axunmamm (16a), kak nokasaHoO Ha PUCYHKe.

A BHUMAHMUE! A = YTunuaupyinte dunetp (17) cornacHo [OeWCTBYHOLLMM
3aKoHaM.

m  Ocnabbre nosicok (18) M OCTOPOXKHO CABUHBLTE 3M1ACTUYHYHO
neHTy Mewka (19) Kk BEpxXHEMy Kpato purbTpOBanbHON
Kamepbl.

m  YcTaHoBuUTe BTOpPOW Mellok (20) noBepx NepBOro MeLlka
(21) n 3aTaAHMTE NPEedOXpPaHUTENbHLIA pemMeHb (22) Ha

Cnedume 3a mem, 4mobbl He MOOHAMbL nMbi/lb 60
epemsi amol onepauuu. Hocume macky P3 u dpyayro
3awjumHyro odexdy, a makxe 3awyumdble fnepyamku
(PPE), npuzodHbie Ons muna cobpaHHOU onacHol
nbinu; cM. delicmayroujue 3aKOoHbI.

HOBOM MELLIKE.

ABHMMAHME!A | = Yepe3 HoBbIN Mewok (20) OCTOPOXHO CHUMWUTE OTpe3
nepBoro meLwuka (21) ¢ kpas unNLTPoOBanbHON Kamepbl.

m  [loaTtanHuTe otpes (21) K kKOHUY BTOporo mewuka (20).

m  [lepekpytnte mewok (20), 4TOOblI M3BMEYL CEKLUIO
CBEPHYTbIX MELLKOB W MEPEKpbITb OTpe3 (21) B HMXKHeW
yacTu Mewka (20) ¢ nomoLbio 3axnma (23)

m  Ocnabbte ¥ CHUMWTE MOSICOK, OCTOPOXHO CHUMUTE
MELLIOK C Kpasi (hnnbTPOBanbHOM KaMepbl 1 yTUIM3NpymnTe

‘ B COOTBETCTBUM C AEVCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM.

m BepHuTe nbinecoc B MCXOOHOE COCTOSIHWME, BCTaBWB
HOBbIV OUILTP M 3aKPENUB €ro Ha KonbLe (24) C NOMOLLbIO
MeTannmMyeckoro 3axuma (25).

m  YcTaHoBuTe nnatgopMy M KOP3MHY B  unbtp

3ameHa pUNLTPa NEPBUYHON OYUCTKM AN MALUIMH C npenaapMTEeanon OYMCTKKM, MpOCreavB 3a Tem, YTobbl

CUCTEMOII OYUCTKM BPYUHYIO Ha KaXabll Iyd KOP3WHbl NMPUXOAWMMOCH [Ba KapMaHa

3Be3006pasHoro dunerpa.
PucyHok 11 m  [lpoBepbTe NPaBUNbLHOCTL MNOMOXEHUSA PY4YKM YCTpoicTBa

m  BcTtpaxHute uneTp npeaBapuUTENbHOM  OYMCTKM  C BCTpsAXMBaHUSA dounsrpa (26).

NMOMOLLbIO pblyara, NMOBEpPHYB €ro Mo 4YacoBOW CTpefnke m  3aTAHMTE 3aKPbiBatOLLYIO NEHTY.
/ NpoOTMB 4acoBOW CTPENKA MUHUMYM Ha S nonHblX m  [MOBTOPHO 3aTAHUTE NpedoxpaHuTenbHbln 6onT (6).

Co6nrdalime oCmMoOpPOXHOCMb 60 epeMsi pPa3bopku
80 usbexaHue 3auwjemsieHUsi PyK MeXOy eaKyyMHbIM
6510koM U KOHMelHepoM. Mcnonb3ylime mnep4yamku,
npedoxpaHsirowjue om MexaHu4Yyeckux eo3delicmeull
(EN 388), ¢ ypoeHem 3awyumsbi CAT. II.

A BHUMAHUE! A

He ucnonb3ylime ¢punbmp knacca H noemopHo nocie
€20 u38s1e4eHUsT U3 MaWUHbI.

060opoTOB.
m  PaccrerHure ctarmsaroLwmin nosicok (7). 3amMeHa BepxHenoTo4yHoro unsTpa
m  V3Bnekute nnatgopmy (8) C KOP3NHOW, HO HE MOoAHUMaNTe PucyHok 12

unbTp NpeaBapuUTenbHOM O4UCTKM (9).

m VisBnekute 1 yTunu3aupynte  UALTP  COrMacHo
OENCTBYHOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY.

m BepHuTe nbinecoc B UCXOOHOE COCTOSIHME, BCTaBMB
HOBbI (PUMLTP 1 3aKpenuB ero Ha KonbLe (24) C NOMOLLbO
MeTannmMyeckoro 3axuma (25).

m  YctaHoBuTe nnatgopMy U KOpP3UHY B  uUnbTp
npeaBapuTENbHOM OYUCTKW, MPOCNeauB 3a TeM, YTOObI

m  OTcoeamHuTe LWNAHT NPUHAANEXHOCTEN OT BMYCKHOO
otBepcTyus (1).

m  YcTaHoBMTE 3arnyLUKy (2) BO BMYCKHOE OTBEPCTUE.

m  CHumuTe konnak (3) ¢ pblyara ycTporcTBa BCTPAXUBAHUSA
dwvnbTpa n oTKPyTUTE ravky (4).

m  CHuMUTe pblyar ycTpoicTea BeTpsixuBaHust counbstpa (5)
CO LUTOKA KOP3WHbI.

Ha Kaxablh Nyd KOp3uHbl MpUXoAWNoch ABa KapMaHa [MPUMEYAHMUE]
38e3,006pasHoro cunstpa. Ecnu demoHmax pbldaza ycmpoulicmea ecmpsixueaHus
m  [IpoBepsTe NpaBUbLHOCTL NONOXKEHUS PY4KU YCTPONCTBA unbmpa 3ampyOHeH, HaHecume HECKOMbKO J1e2KUX
BCTpAXMBaHUA dunbtpa (26). ydapoe Mo WmoKy KOpP3UHbI C8epXy C MOMOWbI wuna u
m  3aTdAHUTE 3aKpPbIBAIOLLYIO NEHTY. MOJIOmMKa, KakK rnokKka3aHo Ha pUCyHKe.
3ameHa <¢cwunbTpa nNpeaBapuUTENIbHOM  OYUCTKU A A
Ha MawuHax pAana  y6opkM BMAOB  NbINW, BHUMAHME!
npeacTraBnAOWMX ONAaCHOCTL AJsi 3A0POBbLA. 3anpewaemcs npunazamb YpesMepHoe ycusnue K
PucyHok 11 KOXYXy niamgbopMbi.

[ns 6e3onacHol 3aMeHbl UnbTpa NpeaBapuUTErbHOM O4NCTKM
crnegynTe WHCTPYKUMSIM B COOTBETCTBMM C TUNoM dunstpa/
CUCTEMbI OYUCTKU, YCTAHOBIEHHbIX HA MalUWHE, U BbINOMHUTE
cnepywoLine encTBus:

m  YcTaHOBMWTE 3arnyLUKy B BaKyyMHOE BryCKHOE OTBEpPCTHME.
m  VI3Bnekute nnatcopmy (8) C KOP3UHOW, HO HE NOAHUMaNTE

unbTp NpeaBapuUTenbHOM O4UCTKM (9).

m  YcraHoBute nosicok (10) Bokpyr dunbTpoBanbHOM

m  [py Hannynm NpegoxpaHUTENbLHOrO OoNTa packoHTpUTE
ero (6).

m  PaccTerHuTe cTarmBaroLLmMiA NOSICOK (7).

m  CHumuTe nnatdopmy (8) co wToka Kop3uHbl (9), HO He
nogHMManTe uneTp NpegsapuTenbHon ouncTtkn (10).

m [loBepHute nnatcopmy (8) w OTNOXMTE ee Ha
NOOXOASALYI  MOBEPXHOCTb, YTOObI He MOBpeavTb
nnacTtMaccoBble AeTanw.

[ IIilao'\:\llleepct:1;1Te MEWOoK C GnacTWYHOW  mneHToi  Ha QOTBepHyTe Kpyryto ramky (11).
UNLTPOBANHYI0 kamepy (11) sarsire ™ CHumuTte guck (12), metannopesnHoyto warbdy (13) u

. . unbTp TOHKOM ouncTkn (14).
npenoxpaHnTenbHbI peMeHb (12) Ha MeLlke Hag NEHTON.
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m [lomectute  GunbTp  TOHKOM  ouncTkm (14) B
NONMNITUIEHOBBIN MELLIOK, FePMETUYHO 3aKPOWTE MELLIOK U
yTUNN3npyTe UNLTP B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLUM
3aKOHOAATENbCTBOM.

m  YctaHoBuTe HoBbIM unetp (14) C  TakMmm ke
UNETPYIOLLMMM CBONCTBaAMM, YTO U Y NPEXHEro unesrpa.

= YcTaHOBUTE MeTannope3nHoByto wanby (13) n guck (12),
3aTeM 3aTsHUTE Kpyriyto ranky (11).

m  YcTaHoBuTe Ha MecTo nnatdopmy (8), noMecTuB ee Ha
LUTOK KOP3WHbI (9).

m  YCTaHOBMTE Ha MECTO pblyar YCTPOWCTBA BCTPSIXMBaHWS
dunbtpa (5), BCTaBMB €ro B LUTOK KOP3WHbI (9) 1 MOBEPHYB,
Kak NokasaHo Ha pucyHke (26, puc. 11).

m  3adwmkcupyiiTe pblyar ravikon (4), 3atem ycTaHOBUTE
konnak (3).

m  3aTaHuTe 3aKpbiBaOLLYIO NEHTY (7).

m [lpy Hanmumm npegoxpaHuTenbHoro 6onta MNOBTOPHO

3aTsHuTE ero (6).

YcTaHOBKa, OUMCTKa M 3aMeHa cenapartopa
(aononHuTEnbHO)

PucyHok 13

[MPUMEYAHME]

UHempykyuu rno ycmaHoe8Ke 00nonHUMesbHbIX
Komrijiekmoe U coomeemcecmeyruwue pyKoeodcmea rno
3Kcnlyamauyuu U mexo6cny)Kueano rnocmaersisalomecs
emMecme ¢ amumMmu KoMrrieKkmamu.

A BHUMAHUE! A

Heobxodumo u3esieyb ebicmynarowuli euHm (5),
pacrnosoxeHHbIlU Ha KosbyesoM depxxamerie ¢punbmpa,
exodswemM 8 KoOMieKmayuro; HeebIrMosIHeHUe 31mMo20
mpe6oeaHus1 MOXXem npusecmu K rnosioMke ¢usibmpa.

[MPUMEYAHME]

Ecnu e cenapamope (4) omnoxunacb nbiib, Oalime
eli ocecmb, 4Ymobbl OHa @blwia 4Yepe3 UeHmparnbHoe
omeepcmue.

Cenapatop (4) cnepyeT cHavana pa3obpaTb, 4ToObl XOpOLLO
OYUCTUTb €ro:

m  OrtuenuTe kptoku (1), KOTOpble UKCUPYIOT KPbILLKY (2), 1
CHUMWTE KPBbILLIKY.

BbiTawmrte dounstp.

OTkpyTuTe ABa BUHTA (3) M BbIHLTE €r0 N3 KOHTENHEpA.
3ameHnTe getanb, eCny OHa U3MMWLLIHE U3HOLLEHA.
YcTaHoBWTE Ha MecTo cenapatop (4).

3abnokupyiiTe ero n 3aduKCUpyruTe npy NOMOLLM ABYX
BUHTOB (3).

YcTaHoBUTE (PUNBLTP Ha MECTO, 3aKpPOWTe KpbIWKy (2)
1 3abnokvpynte ee npu nomowm ABYX (OUKCUPYHOLLMX
KptokoB (1).

MpoBepka repMeTUYHOCTHU

MpoBepka wWwnaHros
PucyHok 14

Y6egutecsh, 4TO coegnHuUTenbHble LWnaHri (1) He NoBpexaeHbI
1 3aKpenneHbl JOMMKHbIM 06pasom.

Ecnn  wmaHrm  noBpexaeHbl, CroMaHbl  WUnu
NOACOEAMHEHbI K MydbTaM, Ux cnegyet 3aMeHNTb.
Ecnn obpabatbiBaloTcs nunkve martepuansl, NpoBepbTe
BO3MOXHOE 3aCOpeHVMe BHYTpM LUMaHra, BO  BMYCKHOM
OTBEPCTUM M Ha Neperopoake BHYTPY OUMLTPYHOLLEN Kamepbl.
Ouuctute BnyckHoe oTBepcTue (2) Wu3HyTpW, yaanve
OTMOXEHUS.

nroxo

MpoBepka Npoknaaku punsTpyloWwen Kamepbl Ans
MaLUWH, OCHALLEHHbIX NbINEBbIM KOHTEMHEPOM
PucyHok 15

Ecnn npoknagka (1) mexay KOHTENHepoM M (OUNLTPYHOLLEn
kamepoli (3) He obecneynBaeT repMeETUYHOCT:

m  Ocnabbre yeTbipe BUHTA (2), KOTOPbIMU UNBTPYHOLLASA
kamepa (3) npukpenneHa K Koprnycy MalluvHbl.
m  [lante cpunetpytowert kamepe (3) onycTuTbCS U 3aTaHUTE

BMHTbI (2), KaKk TONMbKO OHa AOCTUrHET repMeTUYHOro
MOMNOXEHWUS.
Ecnn kK 3TOMy MOMEHTY He yaanocb JOOUTbCA ONTUManbHOro
YNMOTHEHNS, UNN UMEIKOTCH Pa3pbiBbl, TPELMHBLI UNU Apyrue
noBpexXaeHUs, Npoknaaky HeobxoanMo 3aMeHUTb.

MpoBepka Npoknagku unbTpyloWwen Kamepbl Ans
MaLlMH, OCHaLeHHbIX cucTemon Longopac®
PucyHok 16

Y6eantecb B repMETUYHOCTU coeauHeHnsa Melka Longopac®
C ynnoTHeHuem (2).

Takke npoBepbTe repMeTUYHOCTb YNIOTHEHNS,
pacnonoXeHHOro Ha o6paTHOM KnanaHe pasrpy3sku (1).

Ecnn ynnotHeHue nopeaHo, nMopesaHo u T.4., ero criegyet
3aMEHNTb.

YTunusauumsa

CumBON C nepeyepkHyTOM KOMECHOW MYCOPHOW
KOp3UHOM Ha 060pyaOBaHMM yKa3blBAET Ha TO, YTO
MCMOSIb30BaHHOE 3MIEKTPUYECKOE U SNEKTPOHHOE

obopynoBaHue cnepyet cobupatb n
- YyTUNU3NPOBaTb OTAENbHO OT GbITOBLIX OTXOAOB.
MpaBunbHas yTunusauus cnocobeTayeTt

npefoTBpaLLeHNI0 BO3MOXHbIX HEraTvBHbIX NOCNEACTBUN ANA
OKpyXatoLen cpefbl U 300pOoBbS YenoBeka.

OnekTpuyeckne n anekTpoHHble GbiToBble Npubopbl cneayeT
YyTUNN3MPOBAaTL B OTAEMbHBIX MYHKTaX cbopa B XXUIblX pafioHax.
lMoMHWTE, YTO NPOMBILLNEHHOE AMEKTPUYECKOE U ANEKTPOHHOE
obopyaoBaHMe [OOMKHO — yTUNU3MPOBATLCS  OTAEMbHO  OT
ropoAckux otxofdos. byaem paabl npovHgopmunpoBaTb Bac O
NOAXOASALUMX BapnaHTax yTunmsaumm.

MoHTaXHble cXeMbl
PucyHok 17

Kon-
BO

Hazsanve Kon Onucanwue

Q1.2 4083901850 Bbikntouatens 2P 20A
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PekomeHOoOBaHHbIe 3an4yacTu

Hwxxe npnBoguTCa CNMCOK 3an4acTein, KOTOPbIA AOSMKEH ObITb Nopg, pyl<0|7| Ona ycKopeHua T9X06Cﬂy)KVIBaHVIFI.

Cwm. kaTtanor 3anacHbix YacTen npon3BoanTena npu nx 3akase.

HasBaHue Mogpenb
% KomnnekT 3Be3gHoro counesrpa (L) 4081701390
Mﬂ Komnnekt 3BesgHoro cpunstpa (M/H) 4081701393
Komnnekt 3Be3gHoro cdounstpa (L/M/H ACD) 4081701624
© YnnoTHeHune konbLua dunstpa Z8 17025
© [Mpoknaaka dunsTpytoLlen kKamepsbl 4081100183
Q XomyT chunbtpa 4084001291
ABCOntoTHbIN hunsTp 4081701384
Vax\\ Longopac (M/H) 4084000956
o Longopac (M/H ACD) 4084001470
BymaxHbin mewwok (DS - 5 wr.) 4084001003
@.{;& MonnatuneHoBbIn MeLwok (PBS) Z8 40099
%’ MonnatuneHosbin mewwok (PBS ACD) 201769505
.,% BesonacHbii meLok (SBS) 4084001467
Q” BesonacHbin mewok (SOBS - 5 wr.) 4089101051
@ Motop 230 B 1000 Bt 40000937
Motop 110 B 1000 Bt 40000938
N — Letkn ansa anektpoasuratenen 230 B 1000 BT (2 wr.) 40000885
LLleTkn ons anektpogsuratenen 120 B 1000 BT (2 wT.) 40000886

15 C438



VHS120

Mounck n yctpaHeHMe HeucnpaBHOCTEWN

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa

Cnoco6 ycTpaHeHusi

MawwuHa He 3anyckaertcs

OTcyTCTBYET NUTaHNe

[MpoBepbTe Hanuuve HanpsKeHVs! B po3eTke.
MpoBepbTe COCTOsIHWE PO3ETKM U Kabensi.
O6partutech 3a NOMOLLBIO K
KBanMuUMpoBaHHOMY CNeLuanmucTy
N3roTOBUTENS.

YBenuyeHve yncna o060poToB MaLUMHBbI

3acopuncs unbTp NpeaBapUTENbHON
OUNCTKU

3acopuncs BaKkyyMHbIV LUNaHr

WcnonbayiTe ounbtp-Bubpatop (Mogenu ¢
pyYHbIM hunbTp-BMbpatopom). Ecnu ato He
NMOMOXET, 3aMEHUTE €Ero.

[MpoBepbTe BaKyyMHbII;I LnaHr n o4ncTuTe
ero.

MaluunHa nsgaet 6onee NPOH3UTENbHbIN
3BYK

CpaboTtan MexaHU4eckuit orpaHu4nTEmNb
ONS XUAKOCTU

OnopoxHeHne KOHTeNHepa Ans XUAKOCTU.

YTEeYKM Nbinv U3 MaLluvHbl

®dunbTp pasopBaH

Henopxoagswwmi counstp

3ameHwuTe ero Apyrum unsTpom
NOEHTUYHOrO TUNa.

3ameHwuTe ero Apyrum unsTpom
NMOAXOASILLEN KaTEropym 1 NpoBepLTE.

LLlym B MmoTOpax

YronbHble WETKM MOTOPOB U3HOLLEHbI UK
ClioOMaHbl

CHUMUTE 1 3aMEHUTE YrosibHbIe LLETKU
MoTopa.

3J'IeKTp00TaTVNeCKVII;1 TOK B MaLlnHe

OTcyTCTBy}OIJJ,ee nnun Hegoctato4yHoe
3asemMrieHune

I'IpOBepre BCe 3asemndarouime coeanHeHns.
B yacTHOCTK, Ha BcacbiBatoLLeM

BXO4HOM nany6Ke; 3aMeHUTe LWIaHr Ha
AHTUCTaTUYECKWI LLUFaHT.
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Kullanma talimatlari

Kullanma talimatlarini okuyun ve su kelime ile tanimlanan dnemli giivenlik 6nerilerine uyun: DIKKAT!

Operatorun glivenligi Makine kullanimina dair genel bilgiler
ADiKKAT!A mzzﬁyl’ kullanildi§i Ulkede yurirliikte olan yasalara goére
Makineyi calistirmadan énce bu kullanma Kullanim talimatlari ve elektrik siiptirgesinin kullanildidi tlkede
talimatlarinin okunmasi ve gerektiginde yururlikte olan yasalarin yani sira, givenli ve dogru kullanimi
basvurmak lizere hazirda bulundurulmasi saglamaya yonelik teknik diizenlemelere de uyulmalidir (Cevre
kesinlikle 6nemlidir. ve is glvenligi ile ilgili ydnetmelik, yani Avrupa Birligi 89/391/

Makine sadece caligtirma konusunda bilgi sahibi olan EC Yonergesi ve sonrasindaki Yonergeler).

ve acik bir sekilde yetki sahibi olan ve bu amaca yénelik Kigilerin, mulkiyetin ve ¢evrenin glvenligi icin tehlike
olarak egitilen kisiler tarafindan kullanilabilir. olusturabilecek higbir islemi gergeklestirmeyin.

Makineyi  kullanmadan 6nce operatérler nasil Bu kullanim kilavuzunda bulunan givenlik gdstergelerini ve
calistirlmasi gerektigiyle ve siipiiriilen maddelerin talimatlarini takip edin.

giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin gereken
giivenli  yéntemi  kapsayacak  sekilde  hangi o
parcalarin kullaniimasina izin verildigi ile ilgili olarak Dogru kullanim

bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir. Bu makine normal ev kullanimindan ziyade, oteller, okullar,

hastaneler, fabrikalar, magazalar, ofisler ve apartman oteller
A DIKKAT! A

gibi ticari amagl yerlerde kullanim igin uygundur.

Bu makine i¢ dis ve mekanlardaki kati maddelerin temizlenmesi
Bu makine, giivenliklerinden sorumlu bir Kkisinin ve siipiiriilmesi igin uygundur.
miidahalesiyle, gézetim altinda veya cihazin kullanimina
iligkin talimatlarin verilmesi diginda, fiziksel, duyusal Bu makine ayni anda sadece bir operatdr tarafindan
veya zihinsel kapasitesi kisitll veya deneyimi veya kullanilacak sekilde tasarlanmistir.
bilgisi olmayan kisiler (¢ocuklar dahil) tarafindan Bu makine, yukari yoénde bir filtresi ve emilen maddelerin
kullanilamaz. toplanmasi igin bir haznesi olan bir vakum (nitesinden
Makineyle oynamadiklarindan emin olmak igin cocuklar meydana gelir.
go6zetim altinda tutulmalidir.

Yanhis Kullanim
A DIKKAT! A ‘ s

A DIKKAT! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlani  kesinlikle

yanlistir:

m  Yagish havalarda dis mekanlarda.

m  Yatay olarak diiz zemine yerlestiriimediginde.

m  Filtreleme birimi takili olmadiginda.

m  Vakum girisi ve/veya hortumu insan viicudunun
pargalarina gevrili oldugunda.

Makineyi kullanmadan 6énce tehlikeli durumlarin
giderilip giderilmedigini mutlaka kontrol edin ve
herhangi bir isletimsel ariza varsa gérevli Kisileri
mutlaka bilgilendirin.

Tiim muhafaza ve korumalarin dogru sekilde monte
edilip edilmedigini ve tiim giivenlik aygitlarinin kurulu
ve etkin olup olmadigini kontrol edin.

Onarimlar sadece makine c¢alismiyorken ve elektrik
sebekesine bagl degilken yapilmalidir. Gerekli izni

almadan asla onarimlar yapmayin. m  Vakum iinitesinin kapaksiz kullanimi.
m  Toz haznesi takili olmadiginda.
m Uretici tarafindan takilan koruyucular, koruyucu
e A DIKKAT! A ‘ I_(apaklar ve giivenlik sistemleri olmadan kullanim.
TR Ureticinin agik izni olmadan kullanici tarafindan yapilan = l¢ kismindaki bilegenierin sogutma havasi giris
herhangi bir degisiklik garantiyi gecgersiz kilacak ve noktalarinin kismen veya tamamen kapatilarak

kullanilmasi.

m  Makine, plastik veya kumasg Ortiilerle kapliyken.

m Kismen veya tamamen kapali hava c¢ikisiyla
kullanin.

m  Temiz havanin olmadigi dar alanlarda kullaniimasi.

hatali tiriinlerden kaynaklanan zararlara iligskin herhangi
bir veya tiim yiikiimliiliiklere karsi Ureticiyi tazmin
edecektir.
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A DIKKAT! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlan

yanhstir:

m  Kablo veya fis hasar gordiigiinde. Cihaz istendigi
gibi ¢alismiyorsa, diisiiriilmistiir, hasarldir, disari
birakilmistir ya da suya diisiiriilmiistiir. Cihazi
yetkili bir servis merkezine gotiiriin.

m  Swvilani 6zel durdurma sistemleri ile donatiimanmig
makine ile siiptirin.

m  Kablodan ¢ekmeyin ya da tagsimayin, kabloyu bir
tutamak olarak kullanmayin, kablo lizerine kapiyi
kapatmayin ya da kabloyu keskin kenarlar ya da
koselerin cevresinden c¢ekmeyin. Cihazi kablo
lizerinden gegirmeyin. Kabloyu sicak yiizeylerden
uzak tutun.

m  Asagidaki maddelerin siipiiriilmesi:

1. Yanan malzemeler (kéz, sicak kiil, yanan
sigara vb.).

2. Kontrolsiiz alevler.

3. Yanici gaz.

4. Yanici sivilar, ¢ok kolay tutusan yakitlar
(benzin, c¢éziicliler, asitler, alkali ¢ézeltileri,
vb.).

5. Patlayici toz/maddeler ve/veya kendiliginden
tutusabilecek maddeler (magnezyum veya
aliiminyum tozlan gibi.).

Not: Hileli kullanima izin verilmez.

kesinlikle

Test etme ve garanti

m  Testislemleri
Her makine galisma ve performanslarini igeren son bir
teste tabi tutulur. Bu sekilde makinenin yapmasi gereken
calisma sirasinda maksimum verimlilik garanti edilir.

m  Garanti
Garanti maddeleri satig sdzlesmesinde belirtilmistir.

Nasil destek istenir

Uzman teknisyenlerin midahalede bulunmasini gerektiren
arizalar veya bozulmalar olmasi halinde Imalatciyla veya size
en yakin Satis Sonrasi Hizmetler Merkeziyle iletisime gegin.

Yukumlaligin reddi

Makine kullaniciya satin alma zamaninda gecerli olan kosullara
gore teslim edilmistir.

Kullanici herhangi bir sebebe dayanarak makineyi kurcalama
yetkisine sahip degildir.

Ariza durumunda size en yakin Satis Sonrasi Servis Merkezi
ile irtibata geciniz.

Kullanicinin veya yetkili olmayan personelin makinenin herhangi
bir parcasini herhangi bir sekilde sdkmesi, degistirmesi veya
daha genel anlamda kurcalamasi garantiyi gecersiz kilacaktir
ve Ureticinin bdylesi bir islem sebebiyle kisilere veya mulkiyete
gelecek zararlara ydnelik tim sorumlulugunu ortadan
kaldiracaktir.

Ureticinin  yukimliligi asagidaki durumlarda da ortadan

kalkacaktir:

m  Yanhs kurulum.

m  Makinenin yeterli egitimi olmayan personel tarafindan
yanhs kullanimi.

m  Makinenin kullanildigi tlkede yirurlikte olan hiikiimlere
aykiri kullanimi.

m  Yanlis veya yetersiz bakim.

m  Sahte yedek pargalarin veya 6zellikle s6z konusu model
icin Uretilmemis pargalarin kullanimi.

m  Talimatlara kismen veya tamamen uymama.

Garanti belgesine uymamak.

m  Olaganustu doga olaylari.

Versiyonlar ve varyasyonlar

Sagliga zararh tozlar i¢in tasarlanmis versiyonlar

Sagliga zararli tozlara yonelik elektrikli stipirgeler, standart EN
60335-2-69 — Ek AA'ya uygun olarak farkli toz siniflandirmasina
gore siniflandirilir:

m L (disuk risk), kullanilan hacme bagh olarak maruz
kalma limit degeri 1 mg/m? lstlinde olan tozu ayirmak igin
uygundur; gekilen partikillerin en az %99'unu tutar;

m M (orta risk), kullanilan hacme bagli olarak maruz kalma
limit degeri 0,1 mg/m? altinda olmayan olan tozlari ayirmak
icin uygundur; gekilen partikillerin en az %99,9'unu tutar;

m  H (yuksek risk), kullanilan hacme bagli olarak maruz
kalma limit degeri 0,1 mg/m? altinda olan asbest gibi tim
tozlarn (kanserojen ve patojenik tozlar dahil) ayirmak igin
uygundur; gekilen partikillerin en az %99,995'ini tutar.

[NOT]

m  Sadliga zararli tozlar s6z konusu oldugunda yerel
saglik ve givenlik yetkilileriyle irtibata gecgin ve
kullanim ve bertaraf etme sirasinda ydiriirliikteki ulusal
ybnetmeliklere uyun.

m  Radyoaktif maddeler yukarida aciklanan sagdliga
zararli toz tiirleri tanimlamalari arasinda yer almaz.

[NOT]

Talas ve kuvars igeren madeni tozlari toplamak igin
tasarlanan malzemeler en az M-sinifi olacaktir.

Yanici tozlar igin versiyonlar (ACD)
Bu makine, ATE (normal yerler) olarak siniflandiriimayan ve
EN 60335-2-69 - Ek AA uyarinca sertifikalandiriimig alanlarda,
magnezyum tozu harig, yanici toz vakumlamaya uygundur.

[NOT]

Bu versiyonlar igin Ureticinin satis agina basvurun.
ACD cihazlari igin “ACD” kullanim talimatlarina bakin.
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HEPA cesitleri

Bu makine yukari yonlu bir filtre ile (HEPA) donatilabilir. Toz
haznesinin ¢ikariimasi da dahil makinenin kullaniimasi ve
bosaltiimasi islemleri yalnizca koruyucu kiyafet giyinen yetkili
kisiler tarafindan gerceklestiriimelidir. Filtreleme sistemi
tamamen yerinde olmadan ¢alistirmayin.

Genel tavsiyeler

A DIKKAT! A

Acil bir durum ortaya ¢ikarsa:
m  Ornegin, kaza - ariza - filtrenin kirllmasi - yangin -
vh.

Makinenin gii¢ kaynagi baglantisini kesin ve uzman
personelden yardim isteyin.

Kullanicinin vakumlu iiriinle temas etmesi halinde,
lirtiniin igveren tarafindan kullanima sunulmasi gereken
teknik giivenlik kartinda belirtilen uyarilari kontrol edin.

[NOT]

Kullanilacak yeri ve makine igin veya sivilar i¢in izin verilen
maddeleri kontrol edin.

A DIKKAT! A

Makineler bina digsinda veya nemli yerlerde
kullanilmamali veya depolanmamalidir.
Yalnizca seviye sensérlii  versiyonlar sivilarla

kullanilabilir. Seviye sensérii olmayan versiyonlar
yalnizca kuru maddeleri stipiirmek igin kullanilabilir.

A DIKKAT! A

Swvilar igin olan versiyon.
Makineden képliik veya sivi sizarsa, hemen kapatin ve
yardim igin yetkili personele basvurun.

[ NOT]
korozyona

Bu cihazlar, neden olan ortamlarda

kullaniimamalidir.

Kalici Riskler

Tdm makine galistirma asamalarinda mevcut riskleri dikkatlice
inceledikten sonra, operatorlerin riskleri mimkin oldugunca
ortadan kaldirmasi ve/veya tamamen ortadan kaldirilamayan
tehlikelerden kaynaklanan riskleri sinirlandirmasi  veya
azaltmasi icin gerekli 6nlemler alinmistir.

Kullanim ve/veya bakim islemleri esnasinda operatorler,
islemlerin dogas! geregi, tamamen ortadan kaldirilamayan
bazi kalici risklere maruz kalmaktadir. Bu nedenle, kurulumcu,
makine kurulum konumu ve islenen malzemeye bagli olarak ek
bilgi ve/veya tehlike uyarilari saglamakla yakimlidur.

Bakim sirasinda elektriksel tehlikelerden kaynakl riskler

A TEHLIKE A

Elektrik giic kaynagi devre disi birakilmadan bakim
sirasinda elektrikli ekipmana erisilirse elektrik garpmasi

riski vardir.
@ YASAK @

Makinenin veya parcalarinin elektriginin kesilmesinden
once elektrikli ekipman iizerinde ¢alismak yasaktir.

@ ZORUNLU @

Elektrik bakim islemlerini kalifiye personelin yapmasini
saglayin. Kilavuzda belirtildigi gibi elektrikli ekipman
lizerindeki kontrolleri gergeklestirin.

Vakum initesini durdurduktan sonra artik yiiksek
sicakhigin varligina karsi olusan riskler.

Bakim ve temizleme igleri sirasinda, operatér makine
durdurulurken, vakum unitesinin yuksek sicaklklardaki
yuzeylere sahip pargalariyla temas edebilir. Stratejik noktalara
yerlestirilen 6zel uyari isaretleri, sicak ylzeylerin varligindan
kaynaklanan tehlikeyi ve kullanicinin kisisel koruyucu ekipman,
Ozellikle de koruyucu eldiven kullanma yikimlulugunu belirtir.
Sicak olabilecek parcalar (yiksek sicakliklar) asagidaki gibi
tanimlanir:

ELDIVEN TAKMANIZ
ZORUNLUDUR

DIKKAT
TEHLIKELI
SICAKLIKLAR

AT Uygunluk beyani

Her bir makine, AT Uygunluk beyanina sahiptir. Sekil 18’daki
faksa bakin.

[NOT]

Uygunluk beyani énemli bir belgedir ve istenmesi halinde
Yetkililere sunulmak lzere glivenli bir yerde tutulmalidir.
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Makinenin tanimi

Makine Parcgalari ve Etiketler
Sekil 1

1. Tanimlama plakasi:
Model kodu, seri numarasi, EC isareti, tretim yili, agirlik
(kg)

2. Toz haznesi

3. Toz haznesi serbest birakma kolu

4. Vakum girisi

5. Yan hazneyi kapatmak igin tapa

6. Hava cikigl

7. Tekerlik freni kolu

8. Tutamag

9. Kapak bant kolu

10. Guvenlik civatasi (H Versiyonlar)

11. L - M -H - ACD sinifi elektrikli stiplrgeler icin uyari etiketi.

12. Uyar plakasi
Operatdrin  dikkatini filtrenin  makine ¢alismiyorken
sallanmamasi  gerektigine ¢eker (“Birincil filtrenin
sallanmasi” bolimiine de bakin).

13. Sipurgeyi elektrik prizine takmak igin kapatin.

Bu makine, vakum girisinden iceri alinan ve cikistan disari
tflenen gliclu bir hava akisi olusturur.

Makineyi calistirmadan énce vakum hortumunu girise taktiktan
sonra gerekli aleti ug pargaya takin (Ureticinin aksesuar
kataloguna veya Servis Merkezine bagvurun).

Kullanilabilecek hortumlarin caplari Teknik veri tablosunda
gOsterilmigtir.

Makine, uygulamalarin blylk ¢ogunlugunda ¢alismasina
olanak taniyan bir ana filtreyle donatiimistir.

En yaygin tozlari tutan birincil filtrenin yani sira ikincil bir filtre
(mutlak filtre) takilabilir.

Bu makine, stipuriilen maddeyi hazneye dustrilmesine sebep
olan dairesel bir merkezka¢ hareketine tabi tutan dahili bir
bélme ile donatilmistir.

Sekil 2

Saghga zararli velveya yanici tozlara yodnelik elektrikli
supurgeler, standart EN 60335-2-69 — Ek AA'ya uygun olarak
farkh toz siniflandirmasina gére siniflandirilir:

1. L sinifi etiketi

2. M sinifi etiketi

3. Hsinifi etiketi

4. ACD etiketi

Sinif H etiketinde asagidaki yazi vardir.

A DIKKAT! A

A Bu elektrik siipiirgesi
| tehlikeli tozlari igerir.
Makineyi, tozlari siipiirmek igin kullanilan
giderme yollariyla birlikte sadece uygun
kigisel koruyucu ekipmanla donanmis yetkili personel
bosaltip kullanmalidir. Filtreleme sistemi tamamen
yerinde olmadan c¢alistirmayin.

saghk acgisindan

Opsiyonel takimlar

Makinenin dénisimu icin ¢esitli opsiyonel takimlar kullanilabilir.
istege gore makine énceden monte edilmis olan opsiyonel
takimlarla teslim edilebilir. Ayrica belli bir zaman sonra da
monte edilebilirler.

Daha fazla bilgi almak i¢in litfen satis adi ile iletisime gegin.

Opsiyonel takimlarin nasil takilacagini agiklayan talimatlar ve
ilgili isletim ve bakim kilavuzlari opsiyonel takimlarla birlikte

tedarik edilir.
A DIKKAT! A

Sadece saglanan ve izin verilen orijinal yedek pargalar
ile kullanin.

Aksesuarlar

Cesitli aksesuarlar mevcuttur; Ureticinin aksesuar kataloguna

bakin.
A DIKKAT! A

Yalnizca imalatgi tarafindan temin edilen ve izin verilen
aksesuarlari kullanin.

Ambalajlama ve ambalajdan ¢ikarma

Gonderilen tum ekipman nakliye ylklenicisine teslim edilmeden
once dikkatli bir sekilde kontrol edildi.

Makineyi teslim aldiginizda, nakliye esnasinda hasar gorip
gormedigini kontrol edin. Hasar goérmisse hemen nakliye
firmasi nezdinde sikayet bildirimi yapin.
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Ambalajlama malzemelerini, yurirlikte olan yasalara goére
bertaraf edin.

Calistirma - gui¢ kaynagina baglanti

Sekil 3
Model A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Ambalajla birlikte agirhk

Paketi agma, tagsima, kullanma ve depolama

Vakum Unitesi ambalajini agmak igin, tutuculari bir ¢eki¢ ve
tornavida ile gikarin.

Ayrica, uygun aletleri kullanarak, paketleme yaparken Uretici
tarafindan yerlestirilen sabitleme aygitlarini da gikarin.

Tekerlek frenlerini serbest birakin ve yeterli kapasitede bir
rampa kullanarak ve elektrikli sipurgeyi sapindan surerek
makineyi destek platformundan c¢ikarin.

Dz, yatay zeminler Gzerinde galistirin.
Makinenin Gzerine konuldugu ylzeyin yuk tagima kapasitesi,
agirligini tasimaya uygun olmalidir.

Makine sabit bir konumda c¢alistirilacaksa hareket serbestligi
saglamak ve bakim personeline calisma kolayhdi saglamak
icin etrafinda yeterli alan birakin.

A DIKKAT! A

Kaldirma islemi esnasinda, liretici tarafindan saglanan
kaldirma ekipmanlani kullanilmadiginda, makinede
meydana gelen herhangi bir hasardan (iretici sorumlu
olmayacaktir.

A DIKKAT! A

m  Calistirmadan 6nce, makinede gézle goriiliir bir
hasar bulunmadigindan emin olun.

m  Makinenin fisini sebeke prizine takmadan 6nce
veri plakasinda gésterilen nominal voltajin elektrik
sebekesinin nominal voltajina karsilik geldiginden
emin olun.

m  Elektrik sliptirgesinin fisini, topraklama
baglantisinin dogru yapildigi bir prize takin.
Makinenin kapali oldugundan emin olun.

m  Baglanti kablolarinin figleri ve konektérleri su
sigcramasina karsi1 korunmalidir.

m  Sebeke prizine dogru takildigindan emin olun.

m  Makineyi sadece elektrik sebekesine baglanan
kablolar miikemmel durumda oldugunda kullanin
(hasarli kablolar elektrik c¢arpmasina sebep
olabilir!).

m  Elektrik kablosunda hasara, asiri yipranmaya,
catlama ve eskimeye dair belirtiler olup olmadigini
diizenli olarak kontrol edin.

A DIKKAT! A

Birka¢ destek platformu saglandiginda, makinenin
baglandigi destek platformu, yeterli kapasitedeki bir
forklift araci ile tasinmalidir. Daha sonra makineyi
elektrikli siipiirge agirhgr icin yeterli kapasiteyi
saglayabilen diiz ve yatay bir yiizeye koyarak c¢ikarin.

A DIKKAT! A

m  Cihaz c¢alisirken, elektrik sebekesine baglanti
yapilan kablonun iizerine basmayin, kabloyu
ezmeyin, gekmeyin veya kabloya zarar vermeyin.

m  Cihaz ¢aligirken fisini gekerek kablonun sebekeyle
olan baglantisini kesmeyin (kablodan tutarak
¢ekmeyin).

m  Elektrik giic kablosunu sadece orijinaliyle ayni
tipten bir kabloyla degistirin: HO7 RN-F. Ayni kural
bir uzatma kablosu kullanilirsa da gegerlidir.

m  Kablo, iireticinin Servis Merkezi personeli veya
ayni derecede kalifiye personel tarafindan

degistirilmelidir.

Sistem glivenlik gorevlileri sunlara dikkat etmelidir:
m  Herhangi bir yanls kullanim veya manevrayi énleyin.

m  Gulvenlik cihazlarinin cikarilmadigindan veya
kurcalanmadigindan emin olun.
m  Tum bakim iglemlerinin  duzenli bir sekilde

gerceklestirildiginden emin olun.
m Ilave cihazlar eklemek igin herhangi bir makine pargasinin
(baglantilar, hortumlar vb.) degistiriimediginden emin olun.
m  Yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalarin kullanildigindan
emin olun.

NOT

Kullanicr montajin ilgili tiim yerel hiikiimlere uygun olmasini
saglamaktan sorumludur. Donanim bu kilavuzda agiklanan
talimatlarr okumus ve anlamig olan uzman teknisyenler
tarafindan monte edilmelidir.
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Uzatma kablolan

Bir uzatma kablosu kullanilirsa kullanilan bu kablonun
makinenin glg girisi ve koruma derecesine uygun oldugundan
emin olun.

Sivilarin siipurilmesi

A DIKKAT! A

Siipiiriilen maddelere ydénelik giivenlik talimatlarina

Maks. gl¢ (kW) B 5 15 22
Asgari kesit (mm2) 2,5 4 10 16
Azami uzunluk (m) 20

Kablo HO7 RN - F

A DIKKAT! A

Prizler, fisler kablo kelepgeleri, konektérler ve uzatma
kablosu diizenegi veri plakasinda gdésterilen sekilde
makinenin IP koruma derecesini siirdiirmelidir.

uyun.
A DIKKAT! A

m  Swvilan siipiirmeden énce sivi durdurma cihazinin
calistigindan emin olun.

m  Koépiik olusmasi halinde, c¢alismayr hemen
durdurup makineyi kapatin ve kabi bosaltin.

m  Sivi seviyesi sinirlama cihazini diizenli olarak
kontrol edin hasar belirtisi olmadigindan emin
olun.

m  Makinenin ¢cekmesiyle toplanan kirli sivinin iletken
oldugu unutulmamalidir.

A DIKKAT! A

A DIKKAT! A

Makinenin elektrik prizi, dagitim akiminin 30 ms'de 30
mA degerini agmasi halinde giic beslemesini kesen, ani
akim sinirlamasina sahip diferansiyel devre kesici veya
benzeri bir devre koruma ile korunmalidir.

Sivi mekanik durdurucu takil
kullanmayin!

Makine samandirasiz kullanilirsa ciddi bicimde hasar
gorebilir.

degilse makineyi

A DIKKAT! A

Makinenin lizerine kesinlikle su plskiirtmeyin:
bu uygulama kigiler acgisindan tehlikelidir ve gii¢

A DIKKAT! A

Su ve hava karisimini siipliriirken, elektrik siipiirgesinin

motorunun asiri yiiklenmesinden kaginin.

beslemesinde kisa devre olusturabilir.

Kuru uygulamalar

[NOT]

Tedarik edilen filtreler ve torba (mevcutsa) dogru sekilde

monte edilmelidir.
A DIKKAT! A

Siipiiriilen maddelere yoénelik giivenlik talimatlarina
uyun.

Makine sivilari stplrip haznenin iginde biriktirir.
Makine sivilari sUpurdigunde sivi elektrikli durdurucu ile
donatilmig olmalidir.

Sivi durdurma cihazi vakumlama islemini durdurur ve sivi
haznesi doldugunda makineyi kapatir; ardindan sivi kabini
bosaltmak gerekir.
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Teknik veriler

Parametre bci.)rlifri\jlz‘ri VHS120
Voltaj @50/60 Hz Vv 110 230
Nominal gii¢ kW 2
Nominal gii¢ (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Maks emme mBar 210
cl\:llirasci’?:m hava debisi hortum ve azalmalar m3h 300 330
Maksimum hava akig hizi (3 m @ 50 mm hortum) m3h 250 285
s = s
Titresim, ah (**) m/s? <2,5
Koruma IP 44
Yalitim Sinif |
Hazne kapasitesi L 37
Longopac® toz torbasi kapasitesi L -
Vakum girisi (¢ap) mm 50
Uygun hortumlar mm 50
Ana filtre yiizeyi (L-M) m? 1,6
Yukan yonde H mutlak filtre yiizeyi m? 1,6
QABIZIZ? yontemine gore mutlak filtre verimliligi (EN % 99,995 (H14)

(*) Olgiim belirsizligi KpA < 1,5 dB(A). EN-60335-2-69'a gére elde edilen giirliltii emisyonu degerleri

(**) Operatorin el ve koluna olan titresim yikunan toplam degeri

Boyutlar

Sekil 4

Model VHS120 L [ VHS120 M/H

A (mm) 600

B (mm) 600

C (mm) 1000 1300

Agirlik (kg) 40 55

[NOT] —

Depolama kosullari:

Sicaklik: -10°C + +40°C

Nem: < %85

Isletim kosullari:

Maksimum yikseklik: 800 m

(Azalan performanslar ile 2.000 m’ye kadar)
Sicaklik: -10°C + +40°C

Nem: < %85
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Kontroller ve gostergeler
Sekil 5

Acil durumda ¢aligmanin durdurulmasi
Sekil 5

1. Anamotor Baslatma/Durdurma gostergesi ve diigmesi
Birinci motoru baglatmak/durdurmak icin dugmeyi kullanin.
Gosterge 15131 yaniyorsa, ana motor ACIKTIR.

2. ikincimotorBaslatma/Durdurmagéstergesivediigmesi

ikinci motoru baslatmak/durdurmak igin diigmeyi kullanin.

Gosterge 15131 yaniyorsa, ikinci motor ACIKTIR.

Vakum gostergesi

Mantiel filtre sallama kolu

el

Calistirma oncesi incelemeler
Sekil 6

1. Vakum girigi

Baslamadan 6nce asagidakileri kontrol edin:

m  Filtreler takilmis mi?

m  Kapatma bandi uygun sekilde sikilmig mi?

m  Elektrik stplrgesi hortum ve araglari vakum girigine (1)
diizgln bir sekilde takilmis mi?

= Sivi uygulamasi durumunda, sivi mekanik durdurmasi
sivi haznesi igine diizgiin bir sekilde monte edilir:

m  Mevcutsa torba veya emniyet kabi takilmis mi?

A DIKKAT! A

Filtreler arizaliysa cihazi kullanmayin.

Baslatma ve durdurma
Sekil 5

Dugmeleri (1 ve 2) “0” konumuna cevirin. Elektrik supurgesi

durur.
A DIKKAT! A

Elektrik siplirgesinin motor ve i¢ bilesenleri elektrik
beslemelidir.

islem
Sekil 7
Vakum olger (2): Yesil bolge (3), kirmizi bolge (1)

Makineyi kullanirken, akis kontrollind kontrol edin:

m  makinenin calismasi sirasinda vakum gdstergesinin
ibresi, emilen havanin hizinin 20 m/sn olan guvenli
degerin altina inmedigini garanti etmek i¢in yesil bdlgede
(3) kalmalidir;

m  Gosterge ibresi kirmizi bdlgede (1) bulunuyorsa, bu
durum emme borusunun igindeki havanin hizinin 20 m/
sn'nin altinda oldugunu ve makinenin ideal kosullarda
calismadigini gosterir. Filtreyi sallayin veya degistirin.

m normal ¢alisma kosullarinda vakum hortumunu kapatin,
vakum gostergesinin ibresi yesil bolgeden (3) kirmizi
bolgeye (1) gecmelidir.

A DIKKAT! A

hava hizi,

Vakum hortumundaki 20 m/sn‘den az
olmamalidir.
Bu ifade birincil filtrenin yesil gbstergesi tarafindan

gésterilir.

A DIKKAT! A

Makineyi calistirmadan o6nce, tekerlek frenlerini

kilitleyin

m  Birinci motoru calistirmak igin digmeyi (1) “I” konumuna
getirin (gdsterge 15131 acik).

m Ikinci motoru galistirmak igin diigmeyi (2) “I” konumuna
getirin (gdsterge 15131 acik).

m  Birinci motoru durdurmak i¢in digmeyi (1) “0” konumuna
getirin (gdsterge 15131 kapali).

m  Ikinci motoru durdurmak igin diigmeyi (2) “0” konumuna
getirin (gosterge 15131 kapali).

Swvilarin siipiriilmesi igin sistem ile donatiimig

makineler

m  Hazne doluyken, sivi mekanik durdurucu stiptrme iglemini
kapatir; slipirme unitesi acik kalir.

m  Sivi durdurucu calistirildiktan sonra vakum Unitesinin
calismasina izin vermeyin. ilgili anahtarla kapatin.

A DIKKAT! A

Tiim makineler yalnizca caplari “Teknik Veriler”
tablosundaki spesifikasyonlara uygun olan hortumlarla
kullanilabilir.

A DIKKAT! A

Sorunlarla ilgili olarak “Ariza bulma” béliimiine bakin.

Temizlik sonunda

m  Makineyi kapatin ve figini prizden g¢ikarin.

m  Baglanti kablosunu sarin.

m  Kabi bosaltin ve makineyi “Bakim, temizlik ve arindirma”
paragrafinda agiklanan sekilde temizleyin.

m  Zararli maddeler sUpurulirse hazneyi temiz su ile yikayin.

m  Makineyi yetkisiz kisilerin ulasamayacagi kuru bir yerde
saklayin.

m  Tekerlek frenlerini kilitleyin.

m  Makineyi tasirken ve makineyi kullanmadiginizda, hava
girigini uygun bir kapakla kapatin (varsa).
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Bakim, temizlik ve arindirma

A DIKKAT! A

Temizlik veya bakim islemlerini yapmadan énce veya
parca degisikligi ya da cihazin baska bir siiriime/geside
dénlistiiriilmesi sirasinda makinenin gili¢ kaynagi
baglantisini kesin.

m  Sadece bu kilavuzda acgiklanan bakim ¢alismalarini
uygulayin.

m  Sadece orijinal yedek parca kullanin.

m  Makinenin istiinde higbir degisiklik yapmayin.

Bu talimatlara uyulmamasi durumunda giivenliginiz
tehlikeye girebilir. Ayrica, makineyle birlikte verilen AT
uygunluk/kurulus beyaninin gegersiz kalmasina neden
olur.

A DIKKAT! A

Bu kilavuzda agiklanmamis bakim islemleri igin
lireticinin teknik destegine veya satis agina basvurunuz.

A DIKKAT! A

Makinenin giivenlik seviyesinden emin olmak igin
yalnizca lireticinin sagladigi orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

A DIKKAT! A

Asagida agiklanan tedbirler birincil ve mutlak filtrelerin
temizligini ve degistiriimesini kapsayan tiim bakim
islemleri sirasinda yerine getirilmelidir.

A DIKKAT! A

Bu Sinif H makine saglik acgisindan tehlikeli tozlari
cekebilir. Toz torbasinin gikarilmasi da dahil makinenin
kullanilmasi ve bosaltilmasi islemleri yalnizca
koruyucu kiyafet giyinen uzman kigiler tarafindan
gerceklestirilmelidir.  Filtreleme sistemi tamamen
yerinde olmadan calistirmayin.

A DIKKAT! A

Ozellikle H sinifi makinelerde makinenin filtreleme
verimliligi en az yilda bir defa veya ulusal mevzuat
gerektiriyorsa daha sik kontrol edilmelidir. Makinenin
filtreleme verimi test yéntemi EN 60335-2-69 standardi
kisim 22.AA.201.2'de belirtilmistir.

Bu test gecilmezse H sinlfi filtre degistirildikten sonra
tekrarlanmalidir.

Kullanicinin bakim iglemlerini yerine getirmesini saglamak
icin makine mumkun oldugu kadar makul bir sekilde bakim
personeline veya bagka insanlara yodnelik tehlikelere
sebep olmadan parcalarina ayriimalidir, temizlenmelidir ve
g6zden gegcirilmelidir. Uygun tedbirler makine parcgalarina
ayrilmadan énce arindirma iglemini, icinde parcgalarina
ayrilmis oldugu odadan gelen yeterli miktarda filtrelenmis
¢ikis havasi sirkilasyonunu, bakim alaninin temizligini ve
uygun Kisisel korumayi kapsar.

Makinenin harici pargalari temizleme ve vakumlama
yéntemleri ile arindiriimalidir, zararli bdlgeden disariya
alinmadan 6nce tozu giderilmelidir ve dolgu macunu
uygulanmalidir.

Zararl alandan c¢ikarildiginda makinenin tim parcalarinin
kirlendigi varsayilmaldir ve toz yayilmasini énlemek icin
gerekli tedbirler alinmalidir.

Bakim veya onarim prosedurl gerceklestirilirken tam
olarak temizlenemeyen tum Kkirli parcalar bir kenara
ayrilmalidir. Bu parcalar gecerli duzenlemelere ve bu tir
malzemelerin bertaraf edilmesine iligkin yerel yasalara
uygun olarak muhirli torbalara koyularak bertaraf
edilmelidir. Bu prosedyir, filtre imhasi i¢in de izlenmelidir
(birincil ve mutlak filtreler).

Toz gegirmez olmayan bolmeler uygun aletlerle (tornavida,
vida anahtari, vb.) aciimalidir ve dikkatli bir sekilde
temizlenmelidir.

Yilda en az bir kez Uretici veya Ureticinin personeli
tarafindan kontrol yapilmalidir. Ornegin: Makinenin hava
sizdirmazligini kontrol etmek icin hava filtrelerini gdézden
gecirin ve elektrik kontrol panelinin dizgun bir sekilde
calisip galismadigina bakin.

Manuel sistemli birincil filtre temizligi

Slipurulen malzeme miktarina gore, vakum gostergesi ibresi
(2, Sek. 7) yesil bolgeden (3, Sekil 7) kirmizi bolgeye (1, Sekil
7) gegerse, kolu (4, Sekil 5) en az 5 tam devir igin saat yoniinde/
saatin tersi yoniinde gevirerek birincil filtreyi sallayin.

A DIKKAT! A

Filtre sallayiciyr kullanmadan énce makineyi durdurun.
Filtreyi makine caligirken sallamayin, ¢linkii bu durum
filtreye zarar verebilir.

Tozun yerlesmesini saglamak icin makineyi yeniden
galistirmadan 6nce bekleyin.
Filtre sallandiktan sonra bile gosterge kirmizi ise filtre

elemanini degistirin (bkz. “Ana ve mutlak filtrelerin sokilmesi
ve degistiriimesi”).

[NOT]

Gosterge yine kirmiziysa. Elektrik slpiirgesi hortumu
veya aksesuarlardan biri tikanmis olabilir (filtre degil). Bu
durumda bu pargalari temizleyin.
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Haznenin bosaltiimasi

A DIKKAT! A

Bu islemlere ge¢cmeden &nce elektrik siplirgesini
kapatin ve fisini sebeke prizinden g¢ikarin.
Makinenin filtrasyon sinifini kontrol edin.

Toz Torbasi
Sekil 8

Hazneyi bosaltmadan énce filtrenin temizlenmesi tavsiye edilir
(bkz. “Birincil filtrenin temizlenmesi” paragrafi).
Sekil 1

m  Kolu (3) kullanarak toz haznesini (2) serbest birakin,
ardindan ¢ikarin ve bosaltin.

m  Makineyi “Bakim, temizlik ve arindirma” paragrafinda
aciklanan sekilde temizleyin.

m  Zararl maddeler stpUrilirse hazneyi temiz su ile yikayin.

m  Contanin mikemmel durumda oldugundan ve dogru
sekilde yerlestirildiginden emin olun.

m  Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden sabitleyin.

[NOT]
Temizleme islemi ardindan, kapatmadan 6nce makinenin
en az 60 saniye ¢alismasini saglayin.

Acma/kapama iglemini ¢cok sik yapmaktan kaginin.

Sivi haznesinin bosaltiimasi

A DIKKAT! A

Bu islemlere ge¢cmeden &nce elektrik siplirgesini
kapatin ve figini sebeke prizinden ¢ikarin.
Makinenin filtrasyon sinifini kontrol edin.

Hazneyi bosaltmadan &énce filtrenin temizlenmesi tavsiye edilir
(bkz. “Birincil filtrenin temizlenmesi” paragrafi).
Sekil 1

m  Hazneyi (2) kol (3) ile serbest birakin ve ¢ikarin, ardindan
sivi durdurma cihazini gikarin ve bosaltin.

m  Makineyi “Bakim, temizlik ve arindirma” paragrafinda
aciklanan sekilde temizleyin.

m  Zararl maddeler stpUrilirse hazneyi temiz su ile yikayin.

m  Contanin mikemmel durumda oldugundan ve dogru
sekilde yerlestirildiginden emin olun.

m  Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden sabitleyin.

[NOT]
Temizleme igslemi ardindan, kapatmadan 6nce makinenin
en az 60 saniye ¢alismasini saglayin.

Acma/kapama islemini ¢cok sik yapmaktan kaginin.

[ NOT]
Sivilar sidpdrildiikten sonra filtre elemani 1slanacaktir.

Bu durumda makine kuru maddeleri sdplrmek igin
kullanilirsa, filtre elemani kolayca tikanacaktir.

Bu nedenle, filtre elemaninin kuru oldugundan emin olun
veya kuru maddeler icin makineyi kullanmadan 6nce baska
biriyle degistirin.

Makine bir toz torbasi ile sunulabilir.

Bu durumda makinenin istege bagli aksesuarlarla (basing
dislrucu ve 1zgara) donatiimasi gerekir.

Torba takilmazsa veya yanlis takilirsa maruz kalan kiside saghk
riskleri meydana gelebilir.

Toz toplama icin Kagit Torba ve Guvenli
Torba

Sekil 9

Makine bir toz torbasi ile sunulabilir.

Bu durumda, makine 6zel bir hazne ve yan tarafta bir kapak ile
donatiimis olmalidir.

Torba yanlis takilirsa maruz kalan kiside saglik riskleri meydana
gelebilir.

[ NOT]
Kullanicinin  lriinle temas etmediginden emin olmak
amaciyla, glivenli torba sistemi zehirli toz toplamak igin
uygundur.

Toz toplamak igin Longopac® torba

Sekil 10

Makine bir toz torbasi ile sunulabilir.

Bu durumda, cekme durdugunda malzeme yergekimi ile
bosaltilir. Longopac® torba kesilebilir, kapatilabilir veya gerekli
boyuta indirgenebilir.

Torba yanhs takilirsa maruz kalan kiside saglik riskleri meydana
gelebilir.

Toz torbalarinin degistirilmesi

A DIKKAT! A

m  Bu islemlere gegmeden 6nce elektrik siiplirgesini
kapatin ve figini sebeke prizinden ¢ikarin.

m  Bu igslemler sadece yiiriirliikteki yasalara uygun
olarak giivenligi igin yeterli kiyafet giymis
olan egitilmis ve uzman personel tarafindan
gerceklestirilebilir.

m  Saglik acisindan tehlikeli ve/veya zararl tozlar
s6z konusu oldugunda yalnizca liretici tarafindan
belirtilen torbalarin kullanilmasi gerekir (bkz.
“Tavsiye edilen yedek parcalar”).

m Torba sadece wuzman personel tarafindan
yiirtirliikteki yasalara uygun olarak bertaraf
edilmelidir.

m  Sadece orijinal Nilfisk torbalarini kullanin.
m  Yalnizca kullandiginiz makine sinifi i¢in uygun
torbalari kullanin.

A DIKKAT! A

Bu islemi gergeklestirirken tozun dagiimasina izin
vermeyin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun zararl
igerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven
(PPE) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate alin.
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Toz Torbasinin Degistirilmesi
Sekil 8

ilgili kapag kullanarak girisi kapatin (varsa).

Toz haznesi birakin.

Toz torbasini ¢ikarin ve gerekirse bir kelepge ile kapatin.
Toz haznesinin dis duvarina gegirmeye 6zen gostererek
yeni bir torba yerlestirin.

Toz haznesini makineye yeniden yerlestirin.

Kagit Torbanin degistirilmesi
Sekil 9

m llgili kapag kullanarak girisi kapatin (varsa).

m  Toz haznesi birakin.

m  Torbayi cikarin ve sekilde gosterilen bigcimde ilgili kapakla
(1) kapatin.

m  Yeni torbay takip girisi sikica kapatin.

m  Toz haznesini makineye yeniden yerlestirin.

Guvenli Torbanin Degistirilmesi

Sekil 9

m  Vakum hortumunu ¢ikarip guvenli ve tozsuz bir yere
koyun.

m  llgili kapagi kullanarak girigi kapatin (varsa).

m  Toz haznesi birakin.

m  Guvenli Torbayi “giyotin” (2) contasini cekerek kapatin.

m  Ozel bagini (3) kullanarak plastik torbayi hermetik sekilde
kapatin.

m  Yapistiniclyr (4) kullanarak plastik torbanin dibindeki
delikleri kapatin.

m  Torbanin 6zel baglantisini (5) vakum girigsinden ayirin.

m  Sizdirmazlik saglamak icin vakum girisinin torba ekine
iyi bagl oldugundan emin olarak yeni bir gliivenlik torbasi
takin.

m  Plastik torbayi toz hanesinin digina sarin.

m  Toz haznesini elektrik supurgesine yerlestirin.

Saghga =zararli tozlar siipiren makineler
Longopac®’in degistirilmesi.
Sekil 10

Torba tutacagini i¢ kisim yukari gelecek sekilde hazirlayin
ve Longopac®' olugun igine yerlestirin. En az 250 mm
uzunlugunda Longopac® i¢ ucunu gekin, seridi destek
cevresine sekilde gosterildigi gibi yerlestirin ve daha 6nce
¢ikarilan i¢ ucun fazla kismini serbest birakarak sikin.
Fazla Longopac®' olugun (1) icine diizgun sekilde yayin.
Longopac® dis ucunu ¢ekin (2), gevirin ve uygun bantla
kapatin (3).

Huni hazne konisinin altina yerlestirilecek torbanin
yakinindan c¢ekin, pimleri yuvalara sokun ve sistemi Ust
silindire (4) kilittemek igin dondurdn.

Bant tarafindan kapatilan torbayi asagi ¢ekin ve tepsiye
koyun. Ardindan, verilen 2. kayis vasitasiyla, énceden
¢ikarilan i¢ ucu (250 mm uzunlugunda), hunideki conta
Gzerine baglayin (5).

icin

Ana ve mutlak filtrenin sokiilmesi

ve
degistirilmesi

A DIKKAT! A

Makine zararli maddeleri siipiirmek igin kullanilirken
filtreler kirlenir, bu yiizden:

m Ozenle c¢alisin ve siipiiriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin;

m  sOkiilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi agzi
kapatilabilen bir plastik torbanin igine yerlestirin;

m  torbayi hava almayacak sekilde kapatin;

m filtreyi yiiriirliikteki yasalara uygun sekilde bertaraf

edin.

A DIKKAT! A

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur. Filtre, ayni
ozelliklere, filtreleme yiizeyine ve kategorisine sahip bir
baska filtre ile degistirilmelidir.

Aksi durumda makine dogru sekilde ¢alismayacaktir.
Bu iglemlere gecmeden énce elektrik siiplirgesini
kapatin ve fisini sebeke prizinden ¢ikarin.

A DIKKAT! A

Bu islemleri gergeklestirmeden once, filtreyi “Bakim,
temizlik ve arindirma” paragrafinda acgiklanan sekilde
temizleyin.

A DIKKAT! A

Bu islemi gercgeklestirirken tozun dagiimasina izin
vermeyin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun zararl
icerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven

(PPE) giyin, yiiriirliikteki yasalar dikkate alin.

A DIKKAT! A

Ellerinizi vakum birimi ve kap arasina sikigsmasini
oénlemek icin dikkatlice yeniden takin. KAT. Il koruma
seviyesine sahip, mekanik risklere karsi koruma
saglayan (EN 388) eldivenler kullanin.

A DIKKAT! A

H sinifi filtreyi makineden cikardiktan sonra tekrar

kullanmayin.
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Manuel temizleme sistemi ile donatilmigs makineler
icin birincil filtre degigimi
Sekil 11

Emme kismindaki mutlak filtrenin degistirilmesi
Sekil 12

m  Aksesuar hortumunu giristen ayirin (1).
m  Kolu saat ydniinde/saatin ters yoéniinde en az 5 tam tur ®  Tapayi (2) girige takin.
gevirerek birincil filtreyi sallayin. m  Kapag: (3) filtre sallayici kolundan ¢ikarin ve somunu (4)
m  Kapatma bandini serbest birakin (7). sokan.
m  Ddsemeyi (8) kafesle birlikte gikarin, ana filtrenin (9) bu  m  Filtre sallayici kolunu (5) kafes gévdesinden gikarin.
sirada yerinden kalkmamasina 6zen gosterin.
m  Filtreyi ydrarlikteki yasalara uygun sekilde cikarin ve . [NOT]
bertaraf edin. Flltrg salI?yICI.kqlgngn. g./ka.rllmaSI zorsa, kafes gdvdesjne
m  Yenifiltreyi takip, halka (24) (izerine metal kelepge (25) ile sekilde gosterildigi gibi bir biz veya ceki¢ yardimiyla hafifce
sabitleyerek elektrikli supurgeyi sifirlayin. ustten vurun.
m  Ddseme ve kafesi, yildiz filtrenin her iki cebi Uzerinde
kafesin bir teli olacak sekilde birincil filtreye takin. A DIKKAT! A ——
m  Filire sallayici kolunun (26) dogru konumda oldugunu . e
kontrol edin. Doéseme kapagi lizerine asiri kuvvet uygulamayin.
= Kapatma bandini sabitleyin. m  Varsa, guvenlik civatasini (6) sokun.
Saglhga zararl tozlan siipiiren makineler igin birincil ® Kapatma bandini serbest birakin (7). o
filtrenin degistirilmesi. ] I?osemeyl (8) kafes gévdesinden (9) ¢ikarin, ancak birincil
. filtreyi (10) kaldirmayin.
Sekil 11 m  Ddsemeyi (8) egin ve uygun bir ylzeye koyun, bdylece
Birincil filtreyi guvenli bir sekilde degistirmek icin, makineye plastik bozulmaz.
monte edilen filtre/temizleme sisteminin turtine gore talimatlari = Halka somunu sékun (11).
takip edin ve asagidaki gibi devam edin: m  Diski (12), demir kauguk rondelayi (13) ve mutlak filtreyi
m  Tapayl vakum girigine takin. (14) cikarin.
m  Dosemeyi (8) kafesle birlikte gikarin, ana filtrenin (9) bu = Mutlak filtreyi (14) plastik bir torbaya koyun, torbayi
sirada yerinden kalkmamasina 6zen gosterin. hava gecirmez ve sizdirmaz bir sekilde kapatin ve filtreyi
m  Kayisi (10) filtre odasina yerlestirin. yururlikteki yasalara uygun olarak atin.
m  Torbayi, filtre odasinda (11) elastik bant ile yerine m  Degistirdiginizle ayni filtreleme 6zelliklerine sahip yeni bir
yerlestirin. Torba Uzerinde emniyet kayisini (12) torba mutlak filtre (14) takin.
Uzerine sikin. m  Demir-kauguk rondelayi (13) ve diski (12) takin, ardindan
m  Uzunludu boyunca torbayi sikigtirin. (13) halka somunu (11) sikin.
m  Halkayi contayla tutarak yildiz filtreyi (14) ¢ikarin ve filtre m  DOsemeyi (8) kafes govdesine (9) sokarak yerine takin.
odasindan (15) tamamen disari ¢ikana kadar kaldirin. m  Filtre sallayici kolunu (5) kafes gévdesine (9) sokarak ve
m  Sanli torbalarin bir bolimund iki kelepge (16) ile sekildeki (26, Sekil 11) gibi gevirerek yerine takin.
sikigtiracak sekilde torbayr kendi etrafinda c¢evirin. m  Kolu somunla (4) kilitleyin, ardindan kapagi tekrar takin
iki kelepceyi arasinda 50 mm mesafe olacak sekilde (3).
yerlestirin ve ardindan sekilde (16a) gosterildigi gibi =  Kapatma bandini (7) sabitleyin.
arasini kesin. m  Varsa, guvenlik civatasini (6) sikin.
m  Filtreyi (17) yururlukteki yasalara uygun sekilde bertaraf
edin.
m  Kayisi (18) gevsetin ve torba elastik bandini (19) filtre
odasi Ust kenarina dogru dikkatlice hareket ettirin.
m Ikinci torbayi (20) birinci torbanin (21) lizerine yerlestirin
ve emniyet kayisini (22) yeni torba Uzerinde sikin.
m  Yeni torba (20) icinden birinci torbanin (21) ekini filtre
odasinin kenarindan dikkatlice ¢ikarin.
m  Eki (21) ikinci torbanin (20) ucuna dogru getirin.
m  Sarili torbalarini bir bolimuni elde etmek icin torbayi (20)
cevirin ve kelepgeyi (23) sikarak torba (20) altindaki eki
(21) kapatin.
m  Kayisi gevsetin ve cikarin, torbayi filire odasinin
kenarindan dikkatlice ¢ikarin ve ydrirlikte olan yasa
uyarinca bertaraf edin.
m  Yenifiltreyi takip, halka (24) Gizerine metal kelepge (25) ile
sabitleyerek elektrikli supurgeyi sifirlayin.
m  Ddseme ve kafesi, yildiz filtrenin her iki cebi Uzerinde
kafesin bir teli olacak sekilde birincil filtreye takin.
m  Filire sallayici kolunun (26) dogru konumda oldugunu
kontrol edin.
m  Kapatma bandini sabitleyin.
m  Guvenlik civatasini (6) tekrar sikin.
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Ayiricinin (opsiyonel) kurulumu, temizligi
ve degisimi
Sekil 13

[NOT]

Opsiyonel takimlarin nasil takilacagini agiklayan talimatlar
ve ilgili isletim ve bakim kilavuzlari opsiyonel takimlarla
birlikte tedarik edilir.

A DIKKAT! A

Takim ile birlikte verilen filtre tutucu halkasi lizerine
yerlestirilmis c¢ikinti vidasi (5) cikarilmalidir; bunun
yapilmamasi filtrenin kirllmasina neden olabilir.

[NOT]

Egder ayirici (4) lizerinde sadece bir toz ¢ikisi varsa, tozlarin
orta delikten diismelerine izin verin.

Mikemmel bir temizlik igin ayirici (4) 6nce sokilmelidir:

m  Kapagin (2) kapatma kancalarini (1) ayirin ve kapagi
cikarin.

Filtreyi ¢cikarin.

iki viday! (3) gikarin ve hazneden sékiin.

Asirl yipranma varsa, parcayi degistirin.

Ayiriciyi (4) yeniden takin.

Kilitleyin ve iki vida (3) ile yerine sabitleyin.

Filtreyi yerine takin, kapagi (2) kapatin ve iki kapatma
kancasi (1) ile kilitleyin.

Sikilik incelemesi

Hortumlarin kontrolii
Sekil 14

Baglanti hortumlarinin (1) iyi bir durumda oldugundan ve dogru
sabitlendiginden emin olun.

Eger bu hortumlar zarar gorirse, kiriirsa veya baglanti
kisimlari iyi degilse degistiriimelidir.

Yapiskan maddeler sipurilirken hortum boyunca, giris iginde
ve filtreleme odasi iginde bulunan bdélme plakasi Ustiinde
tikanma olup olmadigini kontrol edin.

Temizlemek igin, girisi (2) disaridan kaziyarak birikintileri
cikarin.

Toz haznesi ile donatilmig makineler icin filtre
boélmesi contasinin kontroli
Sekil 15

Eger kap ile filireleme odasi (3) arasindaki conta (1)
sizdirmazhgi saglayamiyorsa:

m  Filtreleme odasini (3) makine gdvdesine sabitleyen dort
vidayi (2) gevsetin.
m  Filtreleme odasinin (3) asagiya inmesini saglayin ve

) sizdirmaz konuma gelince (2) vidalarini sikin.
Ideal bir yalitim henlz elde edilmezse veya yirtiimalar, ¢catlaklar
vb. varsa conta degistiriimelidir.

Longopac® sistemi ile donatiimis makineler igin
filtreleme odasindaki contanin kontrolii

Sekil 16

Longopac® torbasinin contayla siki durumda oldugundan emin
olun (2).

Ayrica bosaltma klapesine (1) yerlestirilen contanin yalitimini
kontrol edin.

Contanin yipranmasi,
degistiriimelidir.

kesilmesi, vb. durumunda conta

Bertaraf etme

Ekipmanin (zerindeki Uzerine capraz cizili ¢op
kutusu semboli, kullanilan elektrikli ve elektronik
ekipmanin, evsel atiklardan ayri olarak toplanmasi
ve imha edilmesi gerektigini gosterir. Ekipmanin
dogru sekilde imha edilmesi, cevre ve insan saghigi
I icin olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine
yardimci olur.
Elektrikli ve elektronik ev egyalari, sokaktaki ayri toplama
noktalarina atilmalidir. Ticari elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
belediye ¢dp toplama sisteminden ayr olarak imha edilmesi
gerektigini unutmayiniz. Uygun imha etme secenekleri
hakkinda sizi bilgilendirmekten memnuniyet duyariz.

Kablo semalari
Sekil 17

Kod
4083901850

isim
Q1.2

Aciklama Adet
Anahtar 2P 20A 1

C438
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Tavsiye edilen yedek parcalar

Asagidaki yedek parca listesi bakim islemlerini hizlandirmak icin el altinda hazir bulundurulmaldir.

Yedek parca siparigi verirken Ureticinin yedek parca kataloguna bakin.

isim Model

% Yildiz filtre kiti (L) 4081701390
m‘m Yildiz filtre kiti (M/H) 4081701393
Yildiz filtre kiti (L/M/H ACD) 4081701624

© Filtre halka contasi Z8 17025
© Filtre odasi contasi 4081100183
Q Filtre kelepcesi 4084001291
Mutlak filtre 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Kagit Torba (DS - 5 adet) 4084001003

@.{;& Plastik Torba (PBS) Z8 40099
%’ Plastik Torba (PBS ACD) 201769505
@ Gvenli Torba (SBS) 4084001467
’ Guvenli Torba (SOBS - 5 adet) 4089101051
@ 230V 1000W Motor 40000937
110V 1000W Motor 40000938

| —— 230V 1000W motorlar (2 ad.) igin firgalar 40000885
120V 1000W motorlar (2 ad.) igin firgalar 40000886
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Sorun giderme

Sorun

Sebep

Coziim

Makine galismiyor

Gug kaynagi yoklugu

Prizde gui¢ olup olmadigini kontrol edin.
Prizin ve kablonun durumunu kontrol edin.
Ureticinin uzman bir teknisyeninden yardim
isteyin.

Makine devri artmakta

Birincil filtre tikali

Vakum hortumu tikali

Filtre karistirma cihazini kullanin (manuel
filtre karistirici modellerde). Bu yeterli
olmazsa filtreyi degistirin.

Vakum hortumunu kontrol edin ve temizleyin.

Makine daha guglu bir ses cikarir

Sivi mekanik durdurucu devreye girdi

Sivi haznesinin bosaltiimasi.

Makine toz sizdiriyor

Filtresi yirtik

Yetersiz filtre

Ayni tipte bir baskasiyla degistirin.

Uygun tipte bir baskasiyla degistirin ve
kontrol edin.

Motorlar gurdltali galigiyor

Yipranmig veya kirik motor firgalari (karbon)

(Karbon) motor firgalarini gikarin ve
degistirin.

Makine Uzerinde elektrostatik akim var

Eksik veya etkisiz topraklama

Tiim baglantilari kontrol edin. Ozellikle
vakum girigini takarken, hortumu antistatik
hortum ile degistirin.
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